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_JEUNES AMIS,

- C’est 3 vous que noug-dédions.ce petit ouvrage, parce~

que ¢’est votre biepy'votre bouheur suit.ut que rous

avions en vuc pendaunt les veilles que nous y avons con-

merées. .. .7 -
* Notre nanque d« talents fait que ce livre n’s pis I'in-

1ér8¢ littérairc qu'une muin plus habile avrait. pu hi

dongper, ™ Celte considération, cepend wi, ne nons empé=
chera pas de vous loffrir, parceque, mulgré -de mom-

breux défauts, nous.le pensons propre i vous découvrir,”
et & vous faird éviter un des plus dangerenx pitges gne’
Venremi vous tend, duns ce pays, dés les premicrs pad

de la vie, , : N . '
.~ Lorsquun voyageur Iraversant un pays iniconnn, afrive,

#ans_le voir, sur le.b.rd d’un abime, oy des milliers’
#infortunés sout péris avant lui, et qu’une “voix lui

annonce le danger, el luicrie de changer de route ; il

ne #’amuse pas & considérer si-les sons qui ont frappé son’
oreilie sout aigres ou suaves, il détourne son chemin en’
bénissant la providence qui lui a sauvé la vie.

Nous sommes cette voix qui vous antonce le denger,
8i nolre lingnage est parfois trop vulgaire, pardonnez.
hous ; vous souvenant qrie nOUs ne Sommes Gu'un pauvre’
ignorant, et que d’ailleurs, les incessantes cceupatiors
de notre laborieux_ ministére, rous ont 6té la fuciié
de donner & ce petit traité le tems nécessaire. Si vous
¥ trouvez quelgues pages qui vous instruisent o1 Fous
intéressont gardezsrous de nous applaudir, car co gutil’
y e do ben dars cet kem'le volume, n'est [us du nuus

[




wm

cesont des notes réunmies A la hite, que nous avone
puisées dans différents bond ‘autews, ou qui pous ont
616 dounées par des amis ‘respectables, pour votre
bicn. : : ,

Jeunes amis, lareligion et la patrie ont également &
souflrir des boissons fortes 4 elles versent -également des
Yarmes sur les milliers de leurs enfunts que ces détesla-
Hles el dévorantes liqucurs entrainent tous les jours davs
Pabime de tous les maux. . )

“Regardez autoar de vous, el parfout vous verrez gue
Ya boisson a passé comme la foudre, a ruvagé comme
Piucendie. Ce n’est pas seulement sur quelques pdints
de polre malheureux pays, c’est partouwt non seulement
daos Uenceinte de nos villes, mais c’est au milieu de tou-
tes mos campagnes, c'est non seulement dans les classcs.
ks plus bumbles, mais cncore dans les rangs les plus.
¢levés de la Seciéié ; c’estenfin au sein de presque toutes: |
nos fumilles qu’elle a porté lu désolation, qu’elle a engea-.

~qié.le .deshonneur et le crime !, v .

Est-il un seu! Canadien, avjourd’hui, qui puisse dire
que parmi ses pareots ouses amis les plus chers, il pe.
s frouvent persoone que la boisson ait rutné, flétri, dé—
graié ' T .

Si ce funeste et redoutable cnnemi de votre bosheur .
ne vous tiemt pas encore dans ses chaines ; s'il ne vous
% pas encore {rappés dans volre personne, toujours vous.
devez craindre ses coups, puisqu’il en a renversés dausst
forts et peut-étre de plus forts que vous : vous devez le
hair puisquil vousa déjd mille fois bless¢s sinoo person-
nellement, du moins dans vos affections les plas cheéres @
car qu'elle cst celui parmi vous qui n’sit eu souvent de~
vant les yeux le hideux et désolant sy.¢ciacle d’un parent. -
ou d’un ami ivre ?

C'est la boisson gqui remplit nos prisons de malheu-
reux :c'est 1 boisson qui peuple l¢s colonies pénalead’in:
fortunés exilés : c’est elle qui éteint la foi et fait onblier
les devoirs les plus sacrés au milieu de wotre patrie,
comme elle arréle constamment les progrés de 'Evangile.
chez les nalions lointaines. Couvertes des plaies pro-
fondes que la boisson leur fuit tous les jours, la patrie’
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la relizion tournent vers vous des mains suppliantes, et

pus conjurent de faire cesser la canse de lear larmes, et

pleir deuil, de pnser & fermer les plaies qui les
glizur-nt:en vons enrdlant tous sous les bannidres

Socigié de Tempérunce. ) o

Quelques persinnes ont cra que la, Syciété Je Tempé-
rance avait pour but principal de convertir la généra-
ion d’ivrognes que nous avons parmi nous, ell s se sont
rompées, Sans doite que les apitres do la tempérance,
dans lenrs travaux ne perdent pas da vuae le salus des
pmalheuceux qui sont en ce moment déji les esclaves. des

issons fortes ; mais ils ont dans la_pensée quelque

hose de pius grand, de plas durable encore ; ¢'est d'em-
cher que le démon de Pintempérance ne retablisse j/a<
przi's 3 Pavenir son régne parmi nous : et voild pourquol
pls s'adressent plus particolidrement 3 la Jjeunesse doat
Hes.Jevres n'ont pas encore €16 souil'ées par It boisson

r I'Esprit-Saint a dit *¢ L’homme marchera toute sa vie
tdans le chemin qu’il o pris dans s jonness2,”

D<ja nous voyons avec un indicidle plaisir que la jeu~
nesse Canadienae comprend que c’est eile_surtoat qui
Fest appelée par la Providence, i recueillir lex fraits de Iy
Bociéi¢ d» Tempérance ; partout elle se presse autouf

es bannigres de cette Socié1é régénérairice.  Et la So-
i61¢ * St, Jean-Baptiste de Québec, presque- tomai
composée de jeunes gens, a adopté la coniageuse et he~
norable résoletion de célébrer ses baniiets, et propo-
Ber sus santed aved le plus pur, le plus précizux, le plus
alntaire de tous les breuvages...ieau '

Puissc cot imparfait travail vous donner de noaveaux
molifs d'etabrasser les regles de la Socicts da Tempé-~
rance, €t de persévérer dans votre batne résolation pout
e bien de notre commune patrie, pour imour de notre
sainte religion.  Clest 1 le disir de

Vatre dévoué Serviteur,

C. CUINIQUY, Pram,
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AU LIEU DB § LISES ¢

3 .
12 pourra détourner ourra délruire
12 te mur froment e froment
14 prit aussitat, . prit eussitdt & la distillerie
15 pe sont que da no sont, le plus souvent, que d
4 indirect2ment ? indirectement par la boisson
18 un homme pour edn un hoaneur pout son

104 12 comme la paume comme le pouce

111 26 1’3 avec desravages ° A la vue des ravages

114 23 les bonnes qualités, et les bonnes qualités des mete

i - placés devant nous, et qui

. qui .
115 12- (ofez toute la parenthése) -
138 14 Eh bien, ils oat Eh bien, malgré cela, ils ont 3
- 140_-1 n’avront qu's l3guer n’aurcnt d Péguer qus des £
148 19 liqueurs violan‘es dévoranted liqueurs
750 23 caves infectes, et si le pdre caves infectes, Si le pare
151 17 la eociété de tempérance, la sociéié de tempérance,
ne craignens rien craignons i

Comme la distance des lieux nous a mis- dens Iimpossibilité ¢
suivre de prés Pimpreasion de ce livre, il 8'cst gliseé une muli
tude de fautes typographiques que nous avons connues trop lar

or les corriger. Nous avons indiqué, dans Perrota senlemes

o fautes qui changent ot dénaturent le sens.—Nole de- 1’4

\
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grice de Dicu, j3 promets
e ne jamais faire usage
buissons enivrantes,

Pm’engage doZas
;¥gplus par mesdy
W p; roles et 43P

, RIEN, de plus admirable que la révola-

tion qui vient de s’opérer en Irlande a la

voix du Pere- MarrHiev. Le peuple le

plus dégradé de la terre, au dire méme de
A
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ses meilleurs amis, par le vice infame dont
le caractere propxe est de traiuer a sa suite
tous les desordles, tous les vices, devient
tout d’'un coup et sous nos yeux le plus
moral, le plus sobre, le plus paisible‘de tous
les peuples Le peuple le plus écrasé sous
le poids d’une tyrannie dont le  joug allait
s’appesantissant d’un jourd Pautre, voit tout
d’un coup ses chaines tomber, comme par
enchantement. 1l est sans armes, sans ar-
gent, sans troupes, tandis que ses fiers
ennemis eouvrent la terre de leurs puis-
santes armécs: Et cependant il les faijt
trembler—Et pour cela ilin’a qu’a lever son
front silong-temps courbé dans lapouss,ére...
Comment tous ces prodiges se sont-ils opé-
rés....? Le nouveau Moise de I'Irlande,
O¢Connell  lui-méme I'a proclamé : c’est
_par la Société de Tempérarce.

Dire done que Pérablissement de cette So- |
ciété de Tempérance est une faveur que
Dieua donnée a la catholique Irlande, est
une chose que tout le monde a mille fois

répétée. Mais cé n’était pas dans PIrla ]
—— ~seule que cette société mille fois bénie devait {
: contribuer & larégénération des hommes. Le
Seigheur en a aussi fait un instrument de
ses n*iericordes envers le Canada, en bé-
nissant au centuple les efforts que ses minis-
tres ont faits pour étendre partout sa bien-
faisante mﬂdence.
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Sile blen n’a pas jusqu'a ce ‘moment 616
aussi grand et aussi raplde qu’on Daurait
débll‘é cela est dd aux mémes causes qui en
Irlande méme en avaient d’abord retardé les
§ progrés : manque d’umte de la part de ceux
yur ont travaillé, quoiqu’avec un zéle égal,
4 la bonne ceuvre. Nous espérons donc que
cé petit ouvrage en donnant & tous les raisons
que nous avons de suivre le plan du PErRE
MATTHIEU, c’est-d-dire, d’embrasser et de
précher la Tempérance parfaite, nous aidera
a arriver au but qu’il a si heureusement et si
promptement atteint, avec laide du ciel.

Le meilleur-moyen de donner les regles
de la Société de Tempérance, est. suivant
nous, de bien développer le sens qu’on doit
attacher aux termes de la formule dont on
se sert lorsqu on veut devenir membre de
cette société, puisque cette formulc renfer-
me les obligations qu on slmpose en s’y
agrégeant. e

Or, pour cela nous dmserons cette for-
le e ies, comme suit :

1. Pour PPamour de Jésus abreuvé de ﬁe\ :
et de vinaigre

2. Et avec la grace de Dieu

3. Je promets
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4. De ne jamais faire usage de boissonsf
fortes,

5. Excepté comme reméde :

6. Je m’engage de plus par mes paroles eif
mes exemples & porter mes parents
et mes amis 4 faire le méme sacrificey

Comme on voit, celui qui veut-devenir]
membre de la société de Tempérance a sixg
choses & considérer.
motif qui doit le déterminer & agir. |
conde est le sentiment de sa fajblesse, et les
motifs d’espérer quc Dieu Paidera. La troi
sieme chose & considérer, est la nature def
’engagement qu’il va prendre. La quaj@
tritme et la cinquiéme, Pétendue et lesjl
bornes du sacrifice qu’il s’impose. Enfin 13
sixieme chose qu’il aura & envisager est Pes
pece d’apostolat qu’il promet d’exercer en-
vers ses parents et ses amis.
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 OHAPITREH PREMIBR.

OTIFS QUI DOIVENT NOUS DETERMINER
TOUS A NOUS METTRE DE LA $0-
CIETE DE TEMPERANCE.

C’est pour Pamour de Jésus abreuvé de -
fiel et de vinaigre.

L L 1

] QUELQUE chose que vous fassiez, dit
‘W apotre St. Paul, faites-le pour Pamour de
eB £sus-CuRrisT. Sil’amour que nous devons
A notre divin Sauveur nous est donné comme
levant €tre le motif de nos actions les plus
prdinaires et les plus indifférentes, 4 plus
orte raison devons-nous avoir ce sablime

B Au dernier des jours, lorsque nous serons
Appelés 4 recevoir de notre Souverain: Juge

a récompensc de nos bonnes ceuvres ou le-
hatiment 'de nos péchés, souvenons-nous
Pien qu’il n’y aura de reputées bonnes que
ges actions qui auront été faites pour Pamour
e Jésus. Les autres, quelques bonncs, quel-
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ques pures,quelques-grandes .et admirable;

quelle puissent 8tre en elles-mémes et auy

yeux des hommes, resteront au nombre des
‘ceuvres mortes et seront sans récompense,
si elles n’ont pas €té faites au nom et pouy
Pamour de Dieu... Il n’y aura donc per]
sonne assez insensé pour refuser de faire uncg
action aussi généreuse et aussi belle que cellef
de s’imposer une pareille privation, pour vou+
Joir en perdre le mérite en oubliant de I'offrir]
a son Dieuet de 'unir auxsouffrances de Jé-
sus-Christ. Si ce motif sublime était bien dé

veloppé, bien compris par lcs peuples, la So+
ciété de Tempérance compterait bientot au-
tant de membres zélés qu'll y a de chréticnsig
en.Canada. '

Si ce sublime motif de charité était bienj
compris, on n’entendrait plus comme par le]
passé un grand nombre de personnes refu-
ser de se mettre de la Société de Tempé-
rance sous le spéc1ew: prétexte qu’on n’y
est pas obligé, qu’on peu se sauver sans
celal! Si vous étes chrétiéns, si vous
avedpaamntreﬁauleur.un_&émgblea mour,§
des-lors que vous savez qu’une chose lui sera
agréable, qu’elle tournera & sa gloire, com-
- ment pouvez-vous refuser de la faire, sur-
tout si vous le pouvez facilement. Votre
frére, votre voisin, votre ami, qm pour Pa- 3%
mour de Jésus-Christ aura renoncé a Pusage. 4
des boissons fortes; aura la ‘douce <atmfar‘

- ‘ .
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ion d’avoir fait une chose agréable a Dieu,
/ne voix intérieure lui dira que- ce petit
pacrifice ne restera pas sans récompence.
"ous les jours il pourra direa Jésus abreuvé =
e fiel et de vinaigre : “ Seigneur acceptez
2 sacrifice que j’ai fait pour votre amour;”
cilnais vous qui avez refusez de suivre son
xemple vous serez privé de cette douce
onsolation, et je doute que les jouissances
jue vous éprouverez enbuvant méme modé-
ement vos boissons enivrantes, puissent vous
édommager de cette privation. ... Peut-
tre méme entendréz-vous comme une voix
ptérieure qui vous reprochera d’avoir man-
¢ de faire une bonne ceuvre, d’avoir.refu--
de participer & une nouvelle source de
rices, et d’avoir laissé perdre une belle
ccassion de pratiquer une mortification, qui
jour n’étre pas d’obligation, n’cn serait pas
oins devenue une source de mérite pour
ous, et d’édification pour votre prochain,
Yous me dites que vous ne vous mettez pas
e la Société de Tempérance parceque n’a=
ant jamais fait mauvais usage des boissons
mivraites, vous ne voyez pas de raisons de
s abandonner. Sivous eussiez été un intem-
érant, dites-vous, vous en feriez volontiers
e sacrifice. Et nous, nous vous dirons"que
’est justement pour cette raison ‘que nous
jous engageons 4 vous mettre de la Sociéié
e Tempérance. C’est justement parce que
fous €tes un homme scbre, que vous n’avez
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jamais fait d’excés d’intempérance, qu’il y
aura un vrai mérite de faire le sacrifice de]
ces boissons  L’homme faible qui a péché
par I'exces des boissons fortes, les. laisseral
parce qu’il craint de retomber encore ; et son#
-motif, quelque bon qu’il soit, ne sera jamais
aussi parfait, aussi noble que celui del
I’homme qui aura toujours su en modérer}
Pusage : celui-ci seul pourra dire :— “ Sei-#
neur, ce n’est point, par contrainte ni pard
orce que je fais ce sacrifice, c’est unique-
ment par amour pour vous. ” Si quelqu’un{
me doit quelque chose je ne lui aurai pasf
d’obligation lorsqu’il m’aura donné ce qu'ill
me doit. Mais si cette méme personne ned
me doit rien, et que cependant elle cherche 3
~ tous les moyens possibles de m’obliger et de:
me plaire, alors je lui serai véritablement
redevable de ce qu'elle -a fait, et je cherf
cherai & lui en temoigner ma reconnaisd
sance. Il en est ainsi de notre Dieu.

" Dans son infinie bonté, il veut bien récom
penser tout ce que nous faisons pour sou
amour, méme les choses qui sont d’obliga
tion. - Mais ce qu’il récompense surtout mag
nifiquement ce sont les sacrifices, qui, san§

- &tre commandés par le devon' sopt consexll(
par I’amour.

Vous me demanderez si vous &tes obligt
de renoncer a Pusage des boissons enivran-§§
tes? Mais j je ne vous répondrai que lors




;

SOCIETE bE TEMPERANCE.

e vous aurez répondu aux questions sui-
ntes : .

Jésus-Christ était-il obligé de descendre
A la terre et de naitre dans une pauvre
isdhble ? ’ ‘

Votre Sanveur était il obligé au Jardin des
leurs, de prendre vos péchés sur lui et
n éprouver une telle douleur qu’il tombat

ns une affreuse agonie et qu’il couldt de

s membres une sueur de sang ?.. ..

 Votre Jésus était-il obligé de se laisser lier
a colonne et de laisser briser ~sa chair
us les fouets ?

@ Votre Dieu était-il obligé de charger sur
S épaules meurtries la croix si pesante que
‘B bourreaux lui avait préparée ?

Votre Jésus était-il obligé de laisser dé-
rer et percer ses mains et ses bieds par
cloux ? ’ :

-

Votre Jésus était-il obligé de prendre dans

bouche, ‘et de gouter le fiel si amer qwon ¢

présenta ?

@ Etait-il enfin obligé. de mourir de la mort
B plus infame et-la plus cruelle, sur une
#ix, entre deux scélérats? Non sans

pute, il n’était pas obligé a toutes ces cho-
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ses, mais il a voulu les” souffrir parce qu
vous aimait. . . . Kt vous, si vous Paimid
comme il vons a aim¢, quand vous saurie
que quelque chose lui sera agréable, vo
le feriez suns hésiter, et il ne vous viendra
seulement pas dans la pensée de demandd
si vous y étes obligé. Moins il y aura d’obl
‘gation & [aire un sacrifice, plus vous aure
de joie, plus vous mettrez de promptitude §
le faire, j'entends quand cela ne vous empél
chera pas de remplir les devoirs de votre étd

Bien loin de nous la pensée de croire
de soutenir ’absurde idée que chaque fided
soit obligé de pratiquer toutes les bonne
cuvres qui sont conseillées dans ’évangild}
Non, cetlc doctrine a ¢t justement condan®
née par P’église. Ce que nous yvoulons, c’e3
~ de rappeler aux peuples qu’il ne nous ap
“sculement ét¢ défendu de faire le mal, ma
qu’il nous a aussi 616 commandé de faire |
hien. Or, est-ce s’écarter de la doctrine

I'ISgllar yuu du puuoer yuv e Licas dusaiy
est ici parlé, est tout ce que- nous pouvor
faire pour la gloire de Dieu et le salutd
prochain sars nuire aux obligations de not
état 7 Et si quelqu’un avait entretenu
moindré doute que le sacrifice des boissoi
fortes pour Pamour de Jésus-Christ, et pofg
I'édification du prochain fiit une bonne cuvr§
ses doutes ne devraient-ils pas étre dissipt®
depuis queé notre digne Evéque, sans
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mmander & personne, a cependant fait
pnaitre que la Société de Tempérance,
tout la parfajte, était cheére a son ceeur;
elle était benie de Dieu, et qu’il invitait
Ix qui avaient la gloire de Dieu, et le
1t de leurs fréres a cceur de s’enroler sous
bannicres ? R

#@u en scrions-nous, en fait de religion, si -
} péres n’avaient jamais rien fait que lors-
Is y étaient forcés, obligés par un com-

dement formel de Dieu ?

Pu en serait par exemrle la Propagation
la Foi si chaque fidéle ne s’en mettait
aprés avoir demandé et regu Passurance
)l est obligé de s’en mettre 7 Combien de
grageux missionnaires qui auraient perdu
jcouronne des Apoétres ? Combien de
hiples qui seraient restés dans les ténébres
Pldolatrie ? Combien de Trones vides au
i, combien de réprouvés de plus dans
afer si les disciples de Jésus-Christ n’a-
ent agi, préché, mais surtout donné au.

de 'exemple des plus sublimes vertus
2 lorsquon  leur aurait prouvé, qu'ils
gent  strictement obligés a toutes ees
pses 7 Quand on aime, on ne prend pas
s5i le compas et la régle envers son bien-
Ré,on n’est pas si craintif d’en faire trop pour

S amour ; au contraire, on ne craint qu’une
le chose ; c’est .de n’en pas faire assez.
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On est ingénieux & trouver tous les jour !
quelques’ nouveaux moyens de lui_prouver
qu’on est tout entier & ses intéréts, a 8

pour ne pas faire & Jésus-Christ le petit saf
crifice des boissons fortes? Je n’ai pas be!
soin de m’imposer cette privation, 'dit-on, j§
suis asscz tempérant copme cela. Et o
ne s’apergoit par qu’une pareille réponsg
est absolument inconvenable dans 1a bouch

d'un chrétien. Passe-qu’un payen dise d

fond de son orgueil ; * je suis assez vertneuf
“ cowmme cela, je suis assez sobre, etc., je nd
“ dois plus croitre en telle et telle vertu ; j§
‘ Paia la perfection.” Mais qu’un chrétie

0se se rendre un pareil témoignage, api¢

qu’il lui a été commandé de prendre Jésus

Christ pour son modéle : Qu’il s’arréte dan

la pratique d’une vertu et qu’il 6se la procl:

mer, tandis qu’une voiX lui crie du ciel d

vancer tous les jours, de croitre sans cesse;

tandis qu’il luj est dit positivement que celd

qui s’arréte, recule ; c’est ce que nous n

voudrions pas croire, si nous ne Pentendion

tous les jours.

Nous dirons & ceux qui ne veulent pas
mettre de la Société de Tempérance : nov
ne connaissons aucun commandement posii§
qui vous ordonne d’en étre, il est vrai. .. B8
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[ais toujours quand vous paraitrez -devant
btre souverain juge, vous screz examinés
pn seulement sur le mal que vous aurez fait,
pis.encore sur le bien que vous n’aurez pas
lu faire. Et qui vous a dit que votre
jeu ne désire pas que vous aidiez vos fréres
s cette euvre de régénération qui vient
commencer % -

d} s’agit d’arracher au démon’de Pivrogne-
une multitude de malheureux qui gémis-
t sous ses chaines. Il s’agit de rendre &

famille, 4 la société, 4 la religion une foule

nfortunés qui en ont oublié toutes les:

s. Ce projet n’est-il pas beau, n’est-il

g grand, n’est-il pas digne d’un chrétien 7

pour réussir dans une si noble entreprise,

fallait 1isquer une partie de vos biens, ex-
ser méme votre vie, balanceriez-vous?
on, sans doute, la charité qui vous anime
us ferait trouver doux et faciles les sacri-
es les plus pénibles, quand il s’agirait de
pver des Ames immortelles qui ont déja cod-
si cher & votre Sauveur. Mais on ne vous
 demande pas tant. Il s'agit simplement
renoncer pour I’amour de Jésus-Christ &
pte espéce de boissons fortes, et d’offrir
sacrifice pour obtenir la conversion de vos
res. Dieu bénira votre sacrifice ; votre

Léreux exemple donnera de la force &
ix qui sont faibles, et vous aurez bientét

bonheur de voir le vice de Pintempérance

B
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~disparaitre entiérement autour de vous. L
Dieu des miséricordes pourrait bien opéref
tous ces "prodiges sans vous. Il est asse;
fort pour renverser seul tous ses ennemig
-mais puisqu’il vous appelle parla voix de vcf
.évéques et de vos curés, & prendre part aj
. ‘combat, & partager pour ainsi dire avec 14§
. Phonneur de-la victoire, ne devez-vous paf
| accourir avec joie vous ranger sous ses dry
\peaux, ne devez-vous pas 8tre fier de cong
‘battre sous un tel chef, surtout quand il dog
vous en colter si peu, et que vous étes assy
ré du succes ! Seriez-vous assez lache poy
fermer Poreille a cet appel sous le misérabl
prétexte gue_vous n ‘Etes pas obligé
prendre part & cette guerre sainte ?

V‘ous pouvxez autrefois douter du succég
que la Société de Tempérance aurait, et ¢
bien qu’elle pourrait- faire aux homme
Mais aujourd’hui des milliers d’ivrognes cor
vertis sincérement ; des paroisses, des pet
ples entiers - régénérés par la Soc1été ]

- Tempérance. sont-la pour vous assurer qj
c’est le Seigneur-quj en a inspiré la pensd
aux hommes, et que P’établissement-de cell
société est une des plus grandes graces g
le ciel nous a accordée dans ces dernie
temps. Si votre Dieu ne commande & pe
‘sonne d’en étre,- vous YOyez au moins quy
bénit d’une maniére biemradmirable les effo
de ceux qui 5%en sont mis pour Pamour

.
E
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burs fréres. Mais rien n’est plus visible que
 dans chaque localité, ce qu'onappelle les
srespectables renongaient 4 P'usage des
pissons fortes et employaient toute lear in-
ence & les faire disparaitre. de leur pa
isse, d’abord ceux qui en font un mauvais
Jage et qui lesaiment, auraient tout de suite
en moins d’occasions de tomber, puisque
rsonne, ou presque personné ne leur en
rirait.” Les gens comme il faut, n’en pre-
nt plus, et tout le monde, méme les intem-
Erants, voulant étre du nombre des gens
pmme il faut, n’oseraient plus en offrir
b en prendre, au moins devant le monde.
B passion qui ne serait plus alimentée, s’é-
ndrait tout doucement, la raison et la reli-
on prendraient bientét le dessus, et avant
eu-de temps vous béniriez le Dieu des mi-
ricordes, qui vous aurait donné le bonheur
e contribuer par votre agrégation a la Socié-
de<Tempérance, 4 des conversions aussi
bnsolantes que solides. A Pappui de cette
octring, nous aurions bien des faits' a
iter, mais nous n’en rapporterons qu’un seul
our n’éfre pas trop long.” Nous le rappor-
brons tel que nous P’a raconté un curé qui
a été le témoin. :

EXEMPLE.

¥ 1i était dix heures du soir. Je lisais quel-
huc chose qui m’intéressait singulierement,
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lorsque tout-a-coup mon oreille est frappée}

d’un bruit inaccoutumé ; je préte attention eiff

voila que des coups précipités se font en
tendre & la porte. Cn m’appe‘ie et on me
conjure de verir au secours.

1ible I’ Il n’est pas besoin de dire quelles
impressions ’éprouvai, & ces paroles. Je

lui demande de qui il veut parler. ¢ C’est dcf

Louis . .., me répond-il. Il est revenu ivre

de chez *** [l est co\tnme un tigre furieux. @
Il a cruellement frappd sa pauvre femme quin
a éié comme vous sgvez, trés long-tempsg

malade ! elle esttombée sans connaissanc

soys ses coups. Il.a battu son frere, et lors-§

que j’ai laiss¢ la maison, il tenait sa pauvre

mere & la gorge, je n’ai pu Parracher de ses¥
mains : il avait un baton et je craignais qu’il¥
ne me fendit la téte. J%ai pris le parti de
venir vous chercher: peut-étre votre pré-|

sence le calmera. DMais hatez-vous, s’il
vous plait ; car chaque instant de retarde-
ment peut cotter la vie & quelqu’un de la

maison.” Ce récit quelqu’effrayant qu’il fut}
ne me gurprit cependant pas. On peut at-3

tendre tout d’un ivrogne. Les crimes les

peine ai-jc’§
ouvert la porte que je reconnais Frangois. . . §
11 était hors de lui-méme ; ses mots mal pro§

noncés et entre-coupés annongaient la plusy
vive émotion : “ Venez, Monsieur, fout dej

suite. Si vous nc faites diligence, il va ar-§
river quelque malheur. Ah ! que ¢’est hor{

i A N M N o M e Ml S AN s e mnn
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s affreux, les horreurs les plus épouvan-

bles ne sont qu’un jeu pour ’homme abruti

la boisson.

Dailleurs je connaissais d’avance celui’
nt il s’agissait. Bien des fois je Pavais
contré ivre sur la route. Ses cris le dé-
ncaient toujours, et le faisait distinguer
loin. C’était alors prudent de passer
B ; aussi personne n’était bien pressé de
conversation avec lui dans ce moment.

ILes jurements, les malédictions, les impré-
ions & faire trembler les Démons mémes,
taient comme un torrent de sa bouche.
mbien de fois dans ceg tristes moments
yait-il pas frappé et fait couler le sang de

meilleuts amis ! Combien de fois n’a-
t-il pas alors aussi battu son vieux Pére! -
pst’ vrai que personne ne plaignait beau-
ap le pauvre homme. C’était lui qui avait
truit son enfant dans Part de boire. C’é-
lui, qui lui“avait mille fois moatré le che-

souvenirs viennent se heurter a la fdis
1S ma mémoire, je me mets & courir avec
angois.... La distance n’était pas bien
gue, elle fut promptement franchie. Je
ais pas arrivé que déja j’entendais les
lements, les cris, etc. Sans frapper a la
'te, je rentre brusquement..... Quel spee-
le, grand Dieu! La pauvre femme & peine
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revenue de son évanouissement se tordaj
les mains de désespoir. Elle s’arrachait Jeg
cheveux comme une personne ‘qui a perd
la raison. Ses yeux égarés et rougis lais4
saient tomber des larmes brulantes sur ur
jeune enfant qu’elle tenait sur ses genoux, ej
dont les cris pergants déchiraient ’Ame. L§
pauvre femme comme elle appelait & grang
cris la mort " Comme elle maudissait ave
d’énergiques paroles, le jour ou elle s’étaif
liée au monstre cruel qui au lieu d’étre sof
époux, s’était fait son impitoyable bourreau
Plusloin j’apercevais le frére, le - ¥isage cou
vert de sang, et puis a quelque distance, daxy
Pombre, la mére infortunée. Sescheveux e
désordre pendaient autour d’elle, et attes

taient qu’un des plus noirs forfaits venait d4i8

s’accomplir ; qu’un homme avait frappé cell§
dont il tenait la vie, qu’'un enfant avait lev
la main sur sa meére. Elle était diffigurée, 4
4 moitié morte des coups qu’elle avait regu
Ses pleurs, ses cris, ses sanglots se mélaicig
a ceux de sa brue et de son enfant..... £

Et lui le monstre ou était-il donc 7

Il se promenait & pas redoublés au. milid
des chaises et des tables brisées et renve
sées péle-méle sur le plancher. Quelg
furieux qu’il fat, mon arrivée subite le décol¥
certa cependant, 4




_ 80CIETE DE TEMPERANCE. 19

 Etant prétre et curé : plus ce malheureux
mblaient perdu, plus je devais faire d’ef-
s pour le ramener. Aussi je ne perdis
s de temps. Deés le lendemain je me mis
F’ceuvre. Je lui parkai de laisser la boisson 3
s je ne tirai de lui d’autres paroles que
lles qu’il m’avais déja données. Bien des
s déjd il m’avait dit ‘que c’était impossible
rlui. Qu’il avait bien du chagiin et de
honte de.ce qgni s’était passé la veille,
Pil promettrait bien de ne plus s’enivrer,
is qu’il ne pouvait pas promettre de ne
us jamais prendre de boissons fortes. Il y
pit si long-temps, qu’il en prenait disait-il.
availlait si fort. Il allait si souvent au
BRuvait temps. D’ailleurs, ajoutait-il, apres
Bt, il 0’y avait pas tant de mal & prendre
.petit coup avec son ami, pourvu qu’on ne
pas d’exces.... Enfin il me donnait toutes
bonnes raisons que les Intempérants sont
industrieux a trouver..,... S

Bien déconcerté de ses répcnses et de ses
giBistances aux bons conseils que je lui don-
ls; je ne me décourageais pourtant pas tout
pit. Il 0’y avait pas long-temps que j’a-
s commencé & établir la société de Tempé-
ce dams ma paroisse, et déja je voyais
le démon de Pivrognerie de bien des ™
X, ou jusque la il avait régné en souve-
h maitre. '
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Le soir, j’appelle sécrétement Charles-..:.
son plus proche voisin, son meilleur ami, ¢’
tait un brave homme qui-ne se dérangeai
peut-étre pas deux fois dans un an, maj
pourtant fort attaché & ses trois et quelqud
fois quatre petits-coups par jour. Bon cceuf
envers ses amis, jamais personne n’était veni
le visiter sans qu’il les traitit...... Il avai
toujours chez lui la meilleure Jamaique d§
Québec ; et ni sa famille, ni sa santé ne paf
raissaient souffrir des nombreuses polifesse
qu’il faisaita ses amis. Comme de raisor
il n’aimait point du tout la Société de Tem
pérance. Des la premiere fois que j’en avai
parlé en public, il s’était prononcé hautemer
contre : Cela était bon disait-il, pour les ger§
qui n’étaient pas capables de se conduire euff
mémes. Que pour lui, il n’avait‘aucun bd
soin de cette société, qu’il pouvait se femp4
rér tout seul, et qu’il ne s’en mettrait jama

Rendu chez moi, il m’exprime le chagri
quil a ainsi que tout le voisinage dc ce qff
s’était passé la veille chez le pauvre Louisj§
Et bien, lui dis-je, il ne tient qu’a vous mo
cher Charles...: de ramener et de convert
votre ami Louis.... ¢ Ah ! Monsieur, me 1
pond-il, si ¢ga tenait de moi, ce serait bienti
fait, car je donnerais la moitié de mon san
la moitié de ce que je posséde pour lui faif
passer cette malheureuse ivrognerie, C’c§
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, si honnéte homme, ¢’est un si bon voisin ;
st un ceeur si sensible, si génércux lors-.
il est sobre,

Iais' a peine a-t-il la téte chaude, qu’il
Hent comme un loup enrazé. Je m’attends
| finira par tuer quelqu’un, peut-&tre

le premier. Car quand il a pris quel-
s coups de trop, il ne connait plus per-

e, et je crois qu’il frapperait le Bon Dieu
ne s’il pouvait le rencontrer alors, Pour
jonvertir, je crois qu’ill faut un grand mi-
e. Il aime tant la boisson ! Mr. le curé
vous a précédé i .essayé bien des fois a
onvertir, et s’il n’a pas ¢té capable, bi

avec vos beaux sermons, comment pou-
Svous penser que ca dépend de moi

Bc convertir.” It bien oti, mon brave
. Je persiste & vous dire que la con-
ion de Louis.....dépend de vous. Jus-

présent on ne savait pas trop comment
prendre pour ramener un ivrogne. Com-
B laissait subsister les occasions autour

i, il n’avait pas plutot pris sa benne ré- .
tion, qu’il oublait chez le premier ami

rencontrait. Rien donc n’était plus rare
ba persévérance de ces sortes de Pé-
Irs dans leurs bons désirs de se corriger.

voild que le Dieu des miséricordes
de nous donner dans les Sociétés de
pérance un moyen aussi simple que

pant de les convertir. En agrégeant a
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la Société de Tcmpérance les umis respe
tables et sobres, et les parents d’un ivrogy
en Ote les occasions qu’il aurait de retombe
il pourra aller partout sans qu’on lui offre §
boissons. Personne ne lui en demandes
et toutes ces circonstances aidées de la grig
de Dieu, font que son retour a Dieu d
aussi durable que sincére. Mettez-vous |
la Société de Tempérance ainsi que' td
ceux du voisinage avec qui yous savez (f
Louis ... va le plus souvent; ga va v
fatiguer les premiers jours, a cause de
longue habitude que vous avez de pren
des boissons fortes ; mais il ne vous en ar
veraaucun mal je vous assure. Au conlrais
vous vous cn trouverez bien de toutes:§
manieres avant peu. - Offrez cette petite |4
vation & Dieu pour la conversion de votre af
Dites & Louis. .. que vous détestez lab
son de tout votre cceur, & cause des crin
qu’elle lui a fait commettre ainsi qu'a
d’autres. Dites-lui qu’en conséquence ¥
ne voulez plus jamais en prendre, ni en a8
dans votre maison pour- cn donner A )
amis.—Charles . . . . avait écouté ces par
avec une attention respectueuse ....
“ ccnseil que vous me donnez 13, Mr
_ % curé, est bon, je veux le suivre, et jl
¢ pére que mes voisins vont en faire aut
“ car je vous avouerai que ¢a nous fatid
¢ de voir que vous vous donnez tant}

“ peines pour établir une chose qui est si’8
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piblement pour notre bien, et que nous
¢sistons. B

' Nous ne comprenions pas, lorsque vous
wez commencé a établir la Société de
fempérance dans la paroisse, qu’elle ferait
int de bien, et nous ne la regardions pas -
fun trop bon wil, mais aujourd’hui que
pus voyons les changements qu’elle opere
artout, nous avons changé d’idée & son
gard. Et aprés tout si nous n’avons pas
p bonheur de ramener notre ami, il ne
ous arrivera toujours pas grand mal de
uitter la boisson ; Et puis nous aurons
pujours le mérite d’avoir fait notre pos-
ble.”

me sert cordialement la main, et il part.
nt parole comme je m’y étais bien atten-
Le méme soir il vint avec six de ses
ins, tous grands amis de Louis....se
tre de la Sociéié de Tempérance. Ils
rent rien de plus pressé le lendemain'que
noncer cette nouvelle a leur infortuné
Il n’en veut d’abord rien croire ; mais

mit pas grand temps & se convaincre de
falité,

rappé de l'intérét que ses amis prennent

salut, il se résout de les imiter. Cette
tion qu’il avait tant de fois prise de ne
is gouter aux boissons cnivrantes, et
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qu’il avait autant de fois oubliée, lorsque s
amis lui en offraient, ou qw’il leur en voy
prendre, lui devient d’une exécution faci

depuis gu’il n’en voit plus nulle part. 1l reg
tre en lui-mé€me et voit avec effroie qu'il i

pas approché des sacrements depuis bien dg

années. 1l se décide donc 4 faire une cog

fession générale. Quelques mois'plus ta

il 6tait 8 la Sainte Table entre sa femme §

sa mere, et recevait avec les sentiments d

la plus tendre piété le corps de Jésus-Chrig

Depuis ce temps, et ily a plus de deux a
il est le modele de ma paroisse.
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| CHAPITRE SEHCOND.
) | | p
AVEC LES SECOURS DE DIEU
SE 'DEFIER DE SOI-MEME,
ET METTRE 8A CONFIANCE .
EN DIEU. :

2
PUPVVRS N A A I R LA NP

] ,A foi nous apprend que sans le secours
;la grice de Dieu nous ne pouvons rien
e de bien dans Pordre du salut. Si donc
4s vous mettez de la Société de Tempé-
ce, soit pour devenir plus tempérant vous-
me, soit pour porter les autres & le deve-
il ne faut pas que vous compticz unique-
pt sur la sincérité de votre résolution, ni
la force de votre propre volonté. Car
, lors vous manquerez votre but, Vous
juyant sur vous-méme, qui n’étes que faj-
hsc, vous succomberiez a la premiére ten-
pn que vous auriez de prendre des bois-
fortes. C’est donc surtout sur le secours
grice de Dieu, que vous devez comp-
si vous voulez procurer votre bien spiri-
- ou celui de vos fréres,” en rentrant dans
e société. En un mot, vous ne devez
B en mettre que lorsque vous serez com-
pu qu'elle est un des puissants moyens
Je ciel emploie dans sa miséricorde pour

} découler ses graces sur les hommes,

c .
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Cl’estun- fait qu'd venir jusqu’a ces de
niers temps, rien n’était plus rare et plg
difficile que la conversion d’un ivrogne. Cd
malheureux, dont le nombre allait toujouf
croissant, étaient la désolation, le désespd
des plus saints prétres, des curés les ply
zélés. M

Le vénérablc M. BeparD, si connu daf
tout le pays par les missions qu’il a préché§
pendant un grand nombre d’années & la suj
de nos Evéques, parlant des ivrognes &
Jeune prétre: * Cher monsieur, lui dit

vous aurez la joie de voir bien des J
« cheurs se convertir, dans le cours §
“ votre ministére : Des ennemis oublierd§
¢« leurs vieilles rancunes, et deviendront »“'
“ amis sinceres ; vous aurez souvent la cf
« solation d’&tre le dépositaire des resti
“ tions secrétes: des personnes de tous
“ ages etde tous les sexes, livrées aux v
¢ sions les plus honteuses, briseront g¢§
« reusement les chaines du péché, ct 4
« nendront Pédification et exemple de |
¢ tre paroisse. .... Maisles ivrognes,

“ n’est plus difficile et plus rare que de
“ voir se convertir, et perséverer I |

« comme un miracle pour convertir . cet
« péce de. pécheurs. Ils sontsi dégr
% par ce vice infime, qui les conduit &
¢ les crimes, qui les met au rang et plus§
s meme que les plus vils animaux: qu
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dirait que Dieu les a frappés d’un anathd-
dme encore plus terrible que celui qui fut
Jancé contre Cain. ”

Oui, jusqu'a ces derniers temps, ’homme

p possédait une fois le démon de l’ivrogne-
; semblait porter déja sur son front com-
 le sceau de ’éternelle réprobation. 1l
yenait” sourd & la voix de ’honneur com-

; & celle de sa conscience. C’6tait en

n que le ministre dc Jésus-Christ, parlant
Lhaut de la chaire de vérité, lui montrait
pfer ouvert sous ses pieds. 1l riait de ces
naces, ou il allait bientét les oublier dans
Lorgies d’une sale et infecte auberge. C’6é-
en vain qu'une épouse désolée et digne
n meilleur sort, lui ‘donnait le détail af-
nx de sa misére et de celle de ses enfants.
Be moquait de' ces larmes; il n’y répon-
que par des jurements et des blasphé-
s. Si cette femme malheureuse pour faire
s d’impression sur son mari, se jetait &
pieds, pour le supplier au nom de Dieq,
oir pitié d’elle; et de ses pauvres petits
ants qui périssaient de misére, de froid, et
Hfaim.  Si elle le conjurait au nom de ce
il avait de plus cher au monde, de ne pas
t dépenser pour la boisson, et d’en réser-

quelque chose pour donner du pain, des -
pits & sa famille ; il lui commandait avec-

talité de se taire ; et souvent il la frappait

aellement, si elle avait le malheur d’ouvric -

b e TR
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la bouche encore pour se plaindre <. ...,

Combien n’a-t-on pas vu de malheureux ivro

gnes, aprés avoir bu les biens qu’ils avaien
regus de leurs peres, vendre jusqu’aux hardg

de leurs femmes et de leurs enfants, vendrg
jusqu'd leurs propres Hubits pour acheteg
quelques verres de boissons™t. Et chacun sajg
que nous ne disous la rien d’exagéré. I
cst peu de paroisses qui n’aicnt fourni dg
ces tristes cxemples de perversité, d’endurg
cissement et de dégradation. Ccpendang
les chaires chrétiennes retentissaient partoug
des anathémes de la religion contre I'ivrogne

-ie. Partout des pretres remplis de scicnc
et de z¢le employaient toute la force de leurg
ministére pour convertir les ivrognes. ... g

Combien de fois apres dinutiles  efforig
pour ramener dans la bonne voie les intemy
pérants dont le salut leur était confié, les mi
nistres de Jésus-Christ, n’avaient-ils d’autres
ressources, d’autres consolations, que d’alle
verser aux pieds des saints autels, des larmeg
améres- sur leur endurcissement. Maig
alors, avec quelle ferveur ne conjuraient-ily
pas Padorable et bon Sauveur de se ressou{
venir du sang qu’il avait versé, du fiel si ame
" dont-il avait ét¢ abreuvé pour leur amour;
avec combien d’instances ne le suppliaient-ils
pas de jeter un reg}ard de miséricorde suyf
tant d’infortunés esclaves du plus tyranniqueg
comme du plus dégradant de tous les vices §
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nt de pricres, de larmes et de veeux ar-
pts ont .ehfin touché le cceur de Diey,
st 2lors que la Société de Tempérance
s a €té donnée comme une de cesgouttes
miséricorde qui tombent de temps en
ps du ciel, sur cette vallée de larmes.
P porte avec elle toutes les marques d’une
pes pensées que le Dieu de bonté tire des
ors de sa science, et qu’il donne 4 Phom-
pour I'aider 4 briser quelques unes des.
es qui croissent partout si piquantes, si
meuses et si dures sur les bords de
it chemin. Chaque curé a formé autour
pi comme une armée de courageux sol-
-pour laider & combattre et ~a chasser,
de sa paroisse le démon de Pintempé-
p. Il a invité & s’enrdler dans cette ar-
sainte tout ce qu’il y avait parmi son
le de ceeursnobles et généreux. Ila mis
B leurs mains I’arme du chrétien, la croix
jilieu de laquelle est écrit engagement
¥ Société de Tempérance. Au nom™de
-Christ abreuvé de fiel et de vinaigre,
e curé soutenu de I’élite de sa paroisse,
E: < guerre a mort au démon de Vivrogne-.
Et partout Jésus-Christ a 6té pour
oldats, et Ia victoire la plus complette a.
Jut couronné leurs efforts et leurs sacrifi--

L 11 n’y a pas eu de sang ni de larmes.
dans ce nouveau combat ; il n’y a de
prsées et de perdues que les boissons
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détestables qui avaient causé tant’ de may
parmi nous.

X

Ne dirait-on pas que Dieu a voulu renog
veller parmi nous le prodige qu’il opéra a'§
trefois pour tirer son peuple des mains (g
ses ennemis. Les Israélites gémissaient g
puis plusieurs années sous la. dure servitud
des Madianites, lorsque le Seigneur résol
de les délivrer. Gédéon fut choisi posililn
commander ’armée d’Israél forte de trent it
deux mille hommes, i

*Mais Dieu jaloux de sa gloire craign f
que ce peuple endurci n’atiribudt a ses pres
pres forces et au nombre de ses soldats§
victoire qu’il allait remporter, commande§
Gédéon de renvoyer vingt-deux mille hodiilht
mes. 1l ne lui en restait plus que dix nrill{ v:
c’était encore trop dans ordre de la pro
dence. L’armée devaitpasser prés des ea
du Jourdain lorsque Dieu parlant & Gédéd
lui dit: ¢ Je vous promets la victoire, mg
* je veux que le peuple sache que c’est n
¢ seul qui la donne. Vous avez enc
“ trop de soldat & votre suite. Renvo rs
« donc ceux que vous verrez plier le genofi
« pour boire : ne gardez pour combattre g
% ceux qui se contenteront de prendre Pe
¢ avec la main, pour la porter a leur bouds
s et se désaltérer.”.... Il ne s’en trov®
que trois cents de ces derniers. Et ce fu
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b téle de cette petite troupe choisie de
heu que Gédéon s’avanga pour combattre
mée innombrable de ses ennemis. -

ais pour que tout fut miraculeux dans

e victoire, il n’arma pas le bras de ses
erriers d’épées ni de lances, comme c’est
outume ; il se contenta, suivant Dinspi-
ion qu’il en avait regue de Dieu, de mettre
s leur main gauche, un vase de .terre
it¢ au milieu duquel était une lampe allu-
te, et dans la main droite une trompette,

Gédéonrange ses trois cents soldats-autour
_camp des ennemis, sans étre appergu, a
faveur des ténébres de la nuit. Au signal
Pil donne, chacun de ses braves fait re-
ntir I'air du son de sa trompette, et brise
vase qu’il tient dans sa main. Les enne-

éveillés soudainement par le bruit écla-
ht de ces trompettes, éblouis, épouvantés
r toutes ces lumiéres dont ils sont environ-
s, cherchent & fuir de toute part. Dans
moment le désordre le plus affreux, la
us  horrible confusion régnent partout.
rsonne ne se reconnaissant au milieu des
is, du tumulte et des ténébres, ils tirent.
Ppée Tesuns contre les autres, et couvrent
entdt la terre de leurs morts et de leurs
essés.  De cette maniére Gédéon et les
ns n’ont eu d’autre peine que de sonner de
ir trompette et de montrer la lumiére qu’ils
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portaient pour remporter la plus swnal(
victoire.

C’est ainsi qu’avec celte nouvelle manié
“de faire la guerre que Dieu dans sa misér
corde vient de nous inspirer, nous somm
comme assurés de triompher des ennemis (g
notre salut. Pour cela nous n’avons quf
briser et détruire les vases que nous avior
presque constamment entre les mains et i
contenaient. les boissons dont nous nouy
servions pour contenter notre gourmandise
préjudice de notre santé, de notre bourse, 4
de notre religion. Ce n’est qu’alors qu’e
verra briller parmi nous du plus pur éclg
nille vertus qui é&taient comme cachées ¢
obscurcies par l’u<ag de ces détestable
liqueurs.

La trompeite de la renomméc publie
partout ce qui sera fait de bien dans chaqu
localité, ou on aura courageusement pil
Pengagement de la Tempérance; chacd
voudra participer aux graces abondantes qufl
Dieu répandra sur les peuples ou cette st
ciété s’établit ; de toutes parts nos ennem
spirituels ceront mis en fuite, et Dieu se
béni, loué, ¢t aimé dans mille endroits of
l'intempérance et tous les vices régnaied
depuls long temps.

b S¢

Que chacun donc se fasse un devoir,
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jneur d’appartenic & la Société de Tems-
pnce. Ne cherchons pas de prétexte
n’en pas étre. Surtout qu’on n’entende
dirc comme parle passé : « Je me
ettrais bien de cette société, mais je
ains de ne pouvoir persévérer dans le
crifice qu’elle demande.”  Souvenez-
que c¢’est pour Pamour de Jésus-Christ
ivous allez fairc ce sacrifice : et que
e Jésus pour "amour duquel vous agirez
comme obligé de vous soutenir, et de
b fortifier.  Vous étes faible, il est vrai,
il est fort et puissant. Nous vous lou-
e vous défier de vos propres forces,
ne seriez. vous ‘pas infiniment blamable
bus défier du Dien bon qui a pron’s de ne
s abandonner eceux qui Pinvoquent avec
r, confiance et humilité. Venez donc
¢ une fois, pour Pamour de Jésus abreu-
p fiz] et de vinaigre, et appuyé sur la
b de Diey, vous enroler dans Yarmée des
qui ont juré de combattre jusqu’a la
ontre un des plus grands ennemis du
kdes hommes. Vous étes assuré de la
re ; c’est le Dieu Tout-Puissant qui-
la donnera.

serait ici le lieu de citer plusieurs de
onversions aussi frappantes que solides
es par la Société de Tempérance, pour
er que la grace de Dieu aide et soutient
qui s’en mettent: mais comme il est peu
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de paroisses aujourd’hui, ol cette sociy
mille fois bénie, n’ait amenoé de ces  chan
ments admirables, nous n’apprendrions rf
a personne. Nous préférons prendre
autre voie pour prouver cetie véritc.

Dieu a deux manie¢res de fairc voir qu'g
cuvre lui est chere, ct qu’il la protdge.
premic¢re est de bénir ceux qui la soutif
nent : la seconde est de punir visiblen§§
ceux qui en retardent les progrés et quif
opposent.  C’est par cette derniére es
de preuve que nous allons terminer ce of
pitre. :

Les traits suivants qui nous ont &6 rapi
t¢s par Messicurs les curés méme qui on§
€té les (¢moins sont trop frappants poul

~pas y voir le bras d’un Dicu vengeur, p
sant ceux qui s’opposent aux desseins de
séricorde qu’il'a cn vue, cn faisant ¢4
- partout la Soci¢t¢ de Tempérance.

~E.z'emple.‘

w3

Mr. A. .. curé de.. .. avait &tabli dd
quelque temps la Société de Tempérance
sa paroisse et déjd le bien qu’elle o}l
€tait visible partout. Il s’en faut poul
que tous ses paroissiens consentissent

-’
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jtre ; au contraire un certain nombre n’en
Jait qu’avec le plus grand mépris. Parmi
x-ci se trouvait un pére de famille qui
pit cu cependant bien besoin d’en &tre,
rien n’6tait plus commun que dc le voir
tranger par {a beizson. OQutre le cha-
quil causait & sa pauvre femme par sa
re, ses jurements, et le scandale qu’il
Bnait & ses enfants, il faisait des dépenses
2 fortes pour altérer sa famille. Comme
leurs cet homme avait de bonnes qualités,
le curé un jour résolut de faire un effort
le faire mettre de la Société de Tempé-
be. Il prend donc avec lui deux de ses
-qui s’en étaient déja mis depuis quel-
itemps. Il se rend avec eux chez notre
me. 1l lui représente les chagrins qu’il
4 sa femme, les mauvais exemples
‘donne 4 sa famille. 1l lui fait voir son
) qui S’en va en ruine, sa santé qui se d¢-
pre, mais par dessus tout, son ame qu’il
. Enfin ce. digne prétre met tout en
e pour le porter & suivre Pexcmple de
amis, & quitter la boisson pour toujours,
mettre de la Société de Tempérance.
oi, répond-il avec colére, me meltre de
y Société de Tempérance ; Non, non,
ais, jamais ! Il n’y a que des pour-
paux qui doivent se mettre d’une pareille
ciété.”. Le digne pasteur affligé de cette
nvenable réponse, voyant qu’il n’y avait
4 faire avec un pareil homme, se retire
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le cceur gros de chagrin. Trois semain
~ plus tard, ce malheureux appergoit ses bii
ments en feu. Il s’élance pour arracher g
animaux des flammes, et 11 tombe “roi
. mort étouffé par le feu et la fumée sur deri
. pourceaux déja a moitié brulés !....  §

Ce terrible chatiment fit ouvrir les yeusj
plusieurs de ses amis qui ne P’avaient
trop malheureusement écoutés et qui vinre?
aussitét aprés se mettre de la Société §
Tempérance. :

Autre E:cemplé.

£

Les jeunes gens de la paroisse de . ..}
avaient été fortement invités-par leur curé
s’enrdler dans la Société de Tempérang
On leur avait fait voir combien il en résul
rait d’avantages temporels et spirituels po
eux, s’ils abandongaient P'usage des boissd
fortes, auxquelles un grand nombre parmi e
paraissaient déja malheureusement enclj
Ils paraissaient tous déterminés & suivre
conseil de leur pasteur, lorsque un nom:
Michel ........ qui s’apergoit de leur desse
les appelle & lui, aprés Voffice......... Pe
dant un temps considérable, il leur débi
tout ce que le démon peut lui suggérg
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les en déwourner. i leur dit que jus-
e 14 on s’était bien sauvé sans cette société.
el mal d’ailleurs, leur disait-il, pouvait-it y
pir 4 prendre un petit coup avec un ami:?
tait le seul plaisir qu’ils pouvaient se procu-
. et il n’y avait aucune raison de le leur iri-
pdire. Il étaitallé, leur assurait-il, il n’y aveit
s long-temps, chez un bon prétre qui lui
pit fait la politesse d’un bon coup, et qui se
quait bien de la tempérance. Que s’ils écou-
lenit leur curé, Hs auraient bientét perdu Ja
e. Il leur prouvait surtout 4 sa fagon que
tte société étant faite pour famener les ivro-
es, c’était les insulter, eux, que de leur pro-
ser de s’en mettre, puisqu’ils étaient tous
s jeunes gens sobres et honnétes. Enfin
finit par leur dire que s'ils suivaient le
iseil de leur curé, ils deviendraient la risée
5. paroisses voisines, dont les curés
pient trop d’esprit pour exiger de pareilles
pses..... Son discours fit une telle impres-
i, que pas un seul ne vint ce jour-la se
tre de la Société de Tempérance.

e lendemain, ce mé&me Michel........était——
julever de la -terre-au pied d’une grande
e, oii plusieurs autres journaliers travail-
pnt avec. lui. Tout-d-coup un cri de
fesse se fait entendre..... Déja il était dis-
sous un énorme éboulis de terre. On
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se précipite pour lui porter secours. On

bien de la peine & le retrouver.... N éug
mort et son cadavre offrait le plus effroyabi
spcctacle.  Son visage couvert de Loy
élait-horriblement noirci par le sang coagul
-Sa langue sortie de sa bouche était 4 moii §
coupée, et pendait ensanglantée sur s
levres livides !! : 4

Autre Exemple.

C’est Mr. le Curé A..... lui-méme
parle : .

Au sortir d’'une instruction” d la fin de g8
~ ~- ___ fduelle javais fait un appel & ceux dem

~paroissiens qui ne s’étaient pas encore en
lés dans la Société de Tempérance, pour
exciter 4 ne pas retarder cette démarche,
jeune homme se: peste & la porte de 1'égl
pour compter ceux qui vont suivrc mon cq
seil. Chacun regoit quelqic insulte de
patt en passant devant lui. Pendant p
d’une demi-heure il éruise les mots les pl
grossiers contre eux. Toutle mwonde, né
ceux qui n’étaient pas encore dJécidés
s’enroler dans Parmée sainte, étaient indigt
des -propos de ce jeune libertin. Invif
quinze jours plus tard, au milieu de la nd

- le matheureux réveille la maison en pousy

|
)
|
|
|
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On

.éla
yab
el

orribles cris. « J'ai les entrailles déchi- |
Jées ; ma téte est comme broyée dans un
pilon.  J’ai ’enfer dans le corps ; je vais
S ourir : je suis damné !...” L’alarme se
EUCSan comme un coup de foudre dans tout
noll Soisinage.- Bientot la maison est remplie
r Hine foule coasternée. Plusieurs de ses
SEnpagnons de débauche accourent avec les
es. Il les apergoit : * Maudits amis,
ur dit-il, je suis damné, c’est vous qui
n €tes la cause, mais vous le serez avec
30i, c’est vous qui m’avez engazé ‘d mé-.
driser les conseils de mon curé ; sortez
Fici tout de suite....,” Lt {es malheureuy,
blés par la malédiction de leur ami, et
pre plus par les remords qui les déchi-
, s’Cloignent. On accourt me chercher.
Ind Diea ! quel spectacle ! 1l se roulait
jme un serpent, et quatre hommes robus-
employaient toute leur force a I'empé-
r de s’¢lancer hors de sonm lit. Tentot
soupirs, des sanglots, puis des cris déchi-
s sortaient de sa poitrine brilante comme
fournajse. Om espérait que ma présence
gt le distraire de ses douleurs et lui don-
tun peu de calme, mais il n’en fut pas

1

de o
e m
en
ur
he,
)ég]
n Cop
de
t o
S i

_“ .« Mon- curé, s’écria-t-il, en m’aper-
";és evant, ie me meurs et je suis damné. Ah!
CIFS j'avais écouté vos' charitables conseily

nvil
y ndl
ussi

| ne serais pas dans le triste état ou vous
e voyez 1”7 Je cherche & Pencourager,
8 inutilement.” J’entends sa confession,
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 pasun hadinage que de résister & Dieu’]

‘ _impossible de décrive ce qui se passait alo
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mais ses souffrances, ses terreurs et o
affreux désespoir sont les mémes. Pendan}
trois jours et trois nuits, ses cris, sa rage,
douleurs, ses malédictions, ses paroles d’end
fer jettent la consternation et la stupeur dan3
tout le canton et dans toute la paroisse Ji
Chacun se rappelait et se redisait tout bas |clR
paroles insolentes dont le malhcureux s'ét;
servi quelques. jours auparavant conire les
personnes qui venaient s’enréler dans la So 4
ciété de Tempérance. Etj’avais de la peincy
suftire & prendre les noms de ceux qui ved
naient encore, surtout parmi les jeunes gens
se faire inscrire, en disant: ¢ Nous nouf
mettons de la Société de Tempérance, cag
nous voyons bien aujourd’hui que ce n’es

(11

Je le visitais deux fois par jour et il m’ed

dans ma pauvre-&me. J’avais beau regarde
PImage de J. 4\, je ne voyais plus son ca
ouvert, ses bras étendus pour appeler et e
cevoir les pécheurs. Je n’entendais plus |
paroles d’amour,de paix, de pardon, de Jés
mourant pour les hommes. o

Je n’apercevais plus que le bras d’unDic
vengeur frappant savictime. Je n’entenda
plus que les paroles foudroyantes: In peccalg
vestro moriemini, Vous mourréz dans votrig
péché ; Mors peccatorum pessima, La mort deg
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jcheurs cst t1ds mauvaise.  Si le souvenir

divines paraboles de I’Enfant prodigue,
[ de la Brebis 6garée, ou enfin du pauvre
mmc engagé a la derniérc heure du jour
F le bon Maitre, venaicnt comme de cou-
ne m*apporter des pensées de paix ot do
séricorde, les paroles pourles exprimer ex-

¢es par la terreur. Le troisicme jour,
bréevant tous les symptémes d'une mort
bchaine, je me décided lui donner PExtré-
-Onction. DNais son 4me semble rester
jours fermée A& tout espoir de salut.  Son
& demi ¢teint, et horriblement couvert
taches de sang, n’apergoit que les feux
 Penfer et semble comme céja plongé
ps ’abime sans fond. Sa bouche entr’ou-
e ct noircie par la fivre bralante quila
sume, ne profére plus que des sons
on a de la peine & saisir.  Cependant, de
aps en temps il semble ranimer ses forces

abres paroles : Maudite boisson ! Maudits
s !..... Je, m’efforce encore de lui faire
endre quelques paroles de pardon, mais
B succes. La foudre qu'il entendait gron-
sur sa téte, I’absorbait tout entier. Une
¥ froide coulait de tous ses membres qui
pmengaient & se roidir. Sa respiration
DPlus lente, son il se fixait, J'étais ac-
€. La nuit était déja bien avancée. -J%en
trop vu et trop entendu pour désirer

Vi(’
a3
0l
il

Jesg

bient sans forces et sans feu sur mes lévres -

faire sortir du fond de sa poitrine ces
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assister au dernier acte de cet épouvatably
spectacle des vengeances de Dieu. Je m’er}
retourne chez moi...., Quelques heures pludg
tard son 4me avait brisé les liens qui la rete4l§
naient & son corps, et était aux pieds de so 3
souverain Juge ! ' 1
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.CHAPITRE TROISIEME.

JE PROMETS, ETC., ETC.
?

' Nature de Pengagement que Pon prend
en enirant dans la Société de
Tempérance.

INOTRE Sauveur, dans ’Evangile de Saint

Jatthieu, ch. v., dit: “ En vérité, je vous
k déclare que vous ne devez point jurer en
L aucune maniére : ni par le ciel parce qu’il
 est le trone de Dieu ; ni par la terre parce
_qu’elle sert comme d’escabeau 4 ses pieds ;

ni par Jérusalem parce qu’elle est la ville

.du grand Roi : vaus ne devez pas jurer
. non plus par votre téte, parce que vous ne

pouvez en rendre un seul cheveu blanc ou
, Doir : mais contentez-vous de dire : cela

est, cela est, ou cela n’est pas, cela n’est

-pas ; car ce qui est dit de plus vient du
y mal.”

T
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Il n’est pas nécessaire de dlre, aprés celpd
que Pesprit de ’Evangile est qu’on ne fass§
de secrments que dans les circonstances led
plus graves. Dans le cours ordinaire def
choses, on ne doit se servir que de la simpl
aflirmation pour ecxprimer sa pensée. L
c’est ce qui se fait dans ’engagement que l’o
prend en se mettant de la Société de Tem
pérance. Cet envagement n’est niun ser
ment ni un veeu s ¢’est une promesse pure e
s:mple. C’est la parole d’un homme - d’hong
neur, c’est la promesse d’un chrétien qud
nous demandons, bien persuadés que celul
qui n’aurait pas assez d’honneur pour respec$
..ter sa parole, n’aurait pas assez de religio
pour garder’gon serment. 3

. Mais quoxque I’enoa ement que vous prej
nez ne soit ni un serment ‘ni un veeu, il doi

| . cependant vous étre comme sacré et inviola]
" ble, puisque le plussouvent c’est dans PEgli
se, aux pieds des saints autels, en présenc,
de vos amis, de vos parents, et de toute
votre  paroisse {ue vous avez faitla promessg
généreuse de ne jamais prendre de boissong
enivrantes. Si vous manquez & votre parole
vous trompez votre curé, vos amis, vod
parents, votre paroisse tout entiére, qui st
fiaient sur vous et vous regardaient comme:
un soldat généreux dont les exemples el
les paroles allatent servir le reste de votre J
vie a détruire le régne de la boisson, et i3
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er pour toujours le démon de lintempé-

i

En manquant& votre promesse, sans de
kyes raisons, il est vrai que vous ne seriez’
b un parjure, puisque vous n’avez pas fait
serment. - Mais toujours vous serez uh
e, un homme sans cceur et sans honneur,
la parole duquel if n’y aura aucun fond'a
be.. Kt souvent ceux-la méme qui vous
ont le plus pressé de boire avec eux, qui
s auront le plus excnté, en vous disant
aprés tout vous n’aviez fait qu'une simple
pesse, et qu'il n’y avait pas de péché- a
bndre un petit coup avec un ami, ser ont
premiers a pubher votre bassesse, et &
B de vous on orridve.  lis auraient €6 fog-
b de vous admirer et de vous respecter si-
us leur eussiez dit courageusement, com-.
un brave habitant des environs de Qué-
c qui, se trouvant avec des amis, était solli-
par eux a prendre de la boisson. ¢ Jewai
oint fait:de serment, mais j’ai donné: ma:
parole d’honneur 4 mon curé ; cela-suffit.
Si vous &tes mes véritablcs amis, vous ne
In’exciterez pas & faire une action aussi
pea excusable: -Pour PPamour de Jésus-
Christ, jai promis de ne jamais: faire usage
e boissons fortes ; il ne convient pas que
our-votre amour je fausse ma premiere
promesse, et vous devriez é€tre les pre-
hiers 4 m’encourager 4 respecter ma pa=<
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* role. Un homme d’honneur ne doit jamy;
“ manqucr A sa parole, vous voulez done qug
“ je ccsse d’cn étre un. 1l me semble qug
“ je ne mériterais plus d’étre de vos ami
“ si j’Ctais capable de m’oublier jusqu’a 3
. “ point.” Ses amis restérent confus, ot n'e
i - sérent plus jamais lui parler de prendre
la boisson. -

, On voit quelquefois des personncs quf
: demandent 8i c’est un péché de prendre ug
verre de boisson quand on est de la Socity
de Tempérance ? Nous répondrons d’abon
qu’un membre de la Société de Tempif
rence qui sc respecte, ne fera jamais cetig
question, car sa parole est donnée de ne p
Jamais en prendre, il ne lui en faut pd
plus..... Il ne demandera pas pour s’excuseg
8i c’est péché ou nond’en faire usage..

.4

! .

: Mais, admettant qu'il n’y a pas de péch§

| & manquer en  général & un engagemeny
gu'on o pas pris sous peine de péché, nd
peut-on pas dire que, dans presque tous |
cas, celui qui manque & son engagement (4
Tcmpérance, peche. D’abord il pech
presque toujours par gourmandise, en pre
nant une chose dont il n’a pas besoin.
péche contre la justice' qu’il doit & seser
fants, cn dennant au vendeyr de boisson, v
argent qui aurait ¢(¢ infiniment mieux cmplegy

D e T
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mo @& '¢ducation et pour I’établissement dc sa
: quigii®ille. 1l peche contre lui-mé&me en busant,

Sis hesoin, ce qu'il sait (comme on le prou-
Fa plus tard) 8tre nuisibo & sa santé, 1l
ghe contre la charité qu’il doit & son pro-
pn. Son voisin, son [rére, son ami
e méme, ses propres enfants, quis
bles que lui, étaient devenus des hommes
res et religieux depuis qu’imitant I
qu'il leur avait doang, ils avaient entjére-
It renoncé & 'usage des boissons fortes ;
fis A peine lc voient-ils manquer 4 sa pro-
isse, qu'ils deviennent moins fermes eux-
Imes dans leurs bonnes résolutions. Le
non leur dit tout bas, et ses suppOts crient
t haut : ¢ qu’il n’y a pas de péché 3 prenx
ire un petit verre, que la religion ne défend
gue I'excés, qu’un #2/ en prend bien quoi-
u’il soit de la tempérance ;. que c’est
klu fanatisme de mettre des péchés par-
Rout, ct que c’est sc rendre ridicule de te-
pir si fort & un engagement qui- n’est rien
dans le fond.”

Ruand ils vont chez leur perfide ami, ils
ent les autres en prendre gaiement, ils
tendent peysifiler de tous c6iés..... « Pre.
nez garde, lear dit-on, I’y gofiter, veus 8tes
glamnés sans ressource.  Si vous en portez
p vos levres, vous allez mourir, c’est du
oison.” Il n’en faut pas tant pour réveil-
B une longue habitude, pour r’ouvrir des




yeux; sans qu’il vous soit possible de If

‘vous ne regardez pas avec horreur ce sentig
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plaies qui ne faisaient que commencer a
termer. 1Ils portent la main au 'malheurey
verre ; & peine y ont-ils gouté, que la pad
sion se rallume avec plus de fureur que ji
mais. Incapables de' se modérer com
leur ami, ils se plongent plus qu’auparava
dans le bourbier de Pivrognerie, et leur ded
nier €tat devient sept fois pis que le premid
Je dirai, sans crainté de me tromper, a ced
quiont la lacheté de prendre de ces boissord
apres y avoir renoncé, voila votre ouvrags
.«..» De méme qu'une étincelle cauf
souvent le plus terrible embrisement, aiz
ce¢ petit verre de boisson, que vous avg
pris, qui n’6tait rien en lui-méme, a cau
1a perte peut-&tre éternelle de votre frére..
'yous étiez assez forts, vous aviez assez (3
t€te pour marcher sur le’ bord de Pabtmg
'ous avez pris par la main votre frére g
vous connaissiez plus faible que vous.

‘vous a suivi, vous . lui disiez qu’il n’y aw
pas de danger, que pourvu qu’il suivit le se
tier ou vous marchiez avec 1ui, il ne tombeg
rait pas.. . . Et pendant que vous-lui parlieg
il a perdu Péquilibre. .. Vous le . voyez,
roule an fond du goufire. . . Il périt sous v§

- R

porter aucun secours . ... Etapreéscela voi
demandez si un petit verre était péché po
vous ?. .. vous cherchez des excuses a vor]
imprudence, et vous n’étes pas désolé! I
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étroit et«i dangereux ou veus avec con-
it et perdu votre ami, votre frére ! Ah
Jst que si vous avez la figure humaine, -
us n’avez pas '"dme d’un chrélien; St.
ml disait ; si je savais que la viande que
mange, {at un sujet de péché pour mon
re je ne voudrais jamais en prendre une .
le bouchée. Voila comment on patle et
quand on a de la- religion, qu’on aime
pu, qn’on a de la charité pour son pro-
iin. Kt voilda comment parleront et agi-
it les membres de la Société de Tempé-
bce. Iis ne souilleront jamais leurs levres,
boissons auxquelles ils ont renoncé
ar ’amour ,de Jésus-Christ, parce qu’ils
'ent que e moindre manque de fidéhité a
promesse deviendrait le signal de la
fte de la plupart de ceux que Pheureuse
uence de la Société de T'empérance a
henés dans les sentiers de Phonneur et de
beligion, " Et saint Paul ne dit-il pas en-
dans P’admirable épitre aux Galates,
pitre vi: “ Mes fréres, si quelqu’un est
ombé dans le péché, vous qui étes spiri-
rels et forts, travaillez a le relever avee
harité ; faisant toujours attention que vous
ouvez €tre tenté vous-méme aussi bien
jue lui.  Portez les fardeaux les uns des
tres, et vous accomplirez aipsi la loi de
esus-Chiist.”  Méditez bien ces paroles
Baint apotre, et vous ne serez pas tenté

E .




™

e o e . st s o ot

~absolue nécessité de la boisson apres y avig

dessus de lui, gue vous oubliez en ce
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de manquer & votre engagement,sous le pré
texte que vous €tes fort, et qu’il n’y a pas (g
danger pour vous deé tomber. Car 'apotg
des nations vous avertit que tout ce qui a fi
tomber " votre fiére peut €tre un sujet
chute pour vous aussi. 1l veut que v
voug regardicz toujours comme Gtant fai
et que vous preunicz les mémes précag
tions pour ne pas tomber que celles g
vous conseillez aux personnes dont vor
connaissez les chutes, et que ‘vous au
comme relevées et corrigées-en vous metta
pour leur amour de la Société de Tes
pérance.

Si vous manquez & votre engagement 4
tempérance, €t que VOUS preniez sans ug

renoncée, c’est sans doute parce que vo
pensez que n’en ayant jamais fait d’excés,
n’y a pas de danger pour vous aujourd’hui
devenir intempérant. Mais ne craignez vo
pas qu’il ne se glisse quelque secret orguc;
dans cette bonne opinion que vous avez §
vous-méme. Vous dites: Il y aurait
« danger pour un tel, & prendre un verre
¢« hoisson, mais il n'y en a pas pour moi
Ne voyez-vous pas par 1a que vous faites v
comparaison qui n'est pas du tout en favey
de votre frére ; que vous vous mettez ¥}

ment ce mot de UEcriture : «“ Que celui g



SOCIETE DE TEMPERANCE. 51

- debout craigne de tomber.” Combien
»t-on pas vu de ces gens qui avaient at-
Rt ’Age de vingt, trente ou (uarante ans
jdisant qu’il n’y avait point de danger pour
de prendre un petit coup de temps en
ps, et qui ontcependant finis par &tre des
ognes. Il n’ya peut-&tre pas une seule
boisse en Canada o on ne trouve de ces
ples. 1l semble que Dieu a permis ces
tes de gens qui comptaient tarit sur leurs
es, afin que personne ne soit tenté & P’as
Rir de se croire et de se dire & Pabri du
ger. :

Wous me direz peut-8tre : “ Mais c'est
pien pénible, pour P’amour des ivrognes
e g priver de ces boissons dont 'usage
joutait tant de charmes 3 nos petitesréu~
pions.  C’est bien singulier, j’ai toujours
(é sobre, Dieu merci, et parceque mon
oisin est un ivrogne, vous voulez queje
Ruitte des liqueurs innocentes, en elless
hé&mes, qui n’ont jamais fait faire de mal
dans ma maison et qui souvent'me faisaient
i bien le soir, oublier les dures fatigues de
a journée.” Nous vous répondrons, une

pour toute: mon ami en vous invitant
i vous mettre de la Société de Tempé-
jce, nous ne vous commandons rien; et
s ne rendez pas justice aux apdtres de la
iét¢ de Tempérance, lorsque vous dites
ils veulent, qu'il erxigent, qu'ils comman-




: C’est une armée sainte que nous cherchons$
i former, dont nous désirons nous environnes
. pour combattre un des plus grands ennem?
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dent, etc., etc. Non, non, nous n’ezigeon
ne commandons tien ; sculement nous vou
montrons unc bonne ccuvre a faire, nous voy
donnons’les motifs que vous auriez de vog
joindre a nous pour le bien de notre patr
de notre religion; pour le salut de nos frérg
pour la gloire_ de Dieu, et peut-&tre ausf
pour votre propre intérét. Si, comme voy
dit votre digne Evéque, dians sa circulaid
sur la Société de Tempérance, vous n’ave]
pas assez de force et de.courage pour suivyg
les bons conseils qui vous sont donnés,
vous n’avez pas assez d’intelligence por
comprendre le bien incalculable qui s’en sy
vrait, si les boissons détestables en usa
dans ce pays étaient bannies de toutesn
maisons, restez tranquille, buvez vos pel
coups, instruisez vos enfants & boire aussi}
nous vous souhaitons_de ne pas en voir su
gir parmi eux comme il s'en trouve partc
qui & force de petits coups ont fini par perd
leurs biens, leur santé, leur religion, led
honneur, ont fini en un mot par devenir de]
ivrognes scandaleux. - S '

Mais ne vous plaignez pas de nos co

mandements, de nos exigences; car enco
une fois, nous ne commandons & personn

de notre salut, Il ne faut jamais-mener pery
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ane & la guerre de force ; les gens qui vont
pcombat malgré eux, deviennent traitres 8
premi¢re occasion, nous le savons. Ils
Bndonnent leur: drapeau, quittent leurs ar-
8 ct s’enfuient & Papproche de I’ennemi,
si nous ne voulons pas-de vous, nous
voulons avoir que des gens.'de ceeur, qui-
tremblent pas, qui ne se¢ lamentent pas
e on leur propose de faire un sacrifice
r Pamour de Jésus-Christ..  Nous ne vou-
s que des hommes d’honneur, que des
stiens véritables dont la simple parole
It tous les serments, toutes les -garanties
monde. -

Pn dit : “ mais n’est-ce pas inconcevable
e vouloir nous imposer @ nous qui sommes
s hommes sobres et tempérants un joug
jussi pésant que celui d’€tre privés toute
otre vie des liqueurs que Dieu nous 3
Joninées et dont aprés tout il nous permit
sage.” Les personnes qui tiennent cg
fuage n’ont jamais lu PLpitre de saint
M que nous venons de citer, ou si elles
" fue, elles en ont bien complétement
Mié les sublimes "et divins ehscignements.
Pest-ce que le saint Apotre dit 7« Portez
s fardeaux les uns des autres et voys
jeecomplirez  ainsi la loi de Jésus-Christ ?
s dirons donc & ceux qui se plaignent
n cherche & leur imposer au fardeau qui
fevrait €tre mis que sur les épaules deg
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intempGrants.  Jésus-Christ qui était inng
cent a voulu souflrir comme #'1l avait ét¢ couf
pable afin de nous sauver tous. 1l a pris nof
miséres sur lui pour nous en délivrer. i
porté le fardeau a notre place, parcequ’il ¥
Vu qque nous n’étions pas capables J’en supg
porter le poids. Nous étions faibles, mis§
rables, pécheurs ; et pour nous tirer de I’
bime de notre fuiblesse, de nos miséres, 4
de nos péchés, il a voulu vivre et faire p&
nitence, jeaner ct souffrir comme 8l eg
ét¢ lui-méme faible, misérable et péche
Voili le grand mystére Ju salut des hommg
que nous sommes tous appelés & continug
Ies uns envers les autres. Saint Paul, sa
commander rien & personne, nous dit qu
nous devons faire les uns envers les autresd
que Jésus-Christ a fait pour le salut de touf
Saiat Paul veut que ceux qui sont forts po
tent te fardeau comne ceux qui sont faible
Et pourquoi eela ? Parce que si les faibls
sont laissés seuls & porter le fardeau, il n's
seront jamais capables. lis succombero
tout de suite; mais slils voient le reste/
leurs fréres porter le méme fardeau po
jeur amour, ils prendront courage et le f
deau leur paraitra léger. Jésus-Christ ¢
jeanaat nous a appris & jefiner ; en se-mo
fiant, en crucifiant sa chair, il nous a app
a crucifier la notre. Ainsi autrefois c’éif
chose presqu'impossible aux intempérantsy
porter le fardeau de I'abstinence totale ; nif§
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jourd'hui qu'une foule de personnes qui

prennent qu'il n’est pas toujours néces-
Rre au service du bon Maitre, d’attendre le

mandement pour faire une bonne action,
'sont .imposées volontairement le fardeau
sI’abstinence totale pour aider leurs fréres
Ples ; rien n’est plus commun que de voir
B hommes adonnés & ’excés des boissons
Res en faire généreusement et pour toujours
Bacrifice. Que personne donc ne se plai-
®, que personne ne crie & la nouveauté. Ici
'’y a rien de nouveau. Tout est facile et

X aux hommes de bonne wvolonté. ,
and & la prétendu nouveautée de la doctrine
e préchent les apétres de la tempérance,
pst une chose nouvelle, oui, mais comme
vangile qui est une nouvelle aussi. C’est
e admirable et bonne nouvelle destinée si
2 est bien comprise, & déraciner entiére-
nt I'ivrognerie de notre pays et avec ce
e bien d’autres désordres qu'il traine na- -
pellement & sa suite,

Rue ceux donc qui ne veulent pas se met

b de la Société de Tempérance vivent tran-
illes, personne ne songe & leur faire vio-
Bce pour les y contraindre, qu’ils usent
bt qu’il leur plaira des boissons auxquelles
 tiennent par tant de liens ; qu'ils se servent
la liberté¢ dont parlc St. Paul quand il

¢ “ Tout m’est permis mais tout ne

‘est pas avantageus,”  Quant aux mem-
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bres de la Soci¢té de Tempérance qui ong
voulu suivre le conseil du St. Esprit, et qe3
se sont.volontairement imposé le fardeau g
Pabstinence totale pour Pamour de leurs fij
res, qu’il bénissent Dieu de leur en aveir insy
piré la pensée, et Gu'ils repoussent avec un.d
religieuse indignation les efforts que do
amis pervers feraicnt pour les détourner ig
sentier glorieux ou ils se sont engagés
marcher le reste de leurs jours. Quils s
~ souviennent de ce que Jésus-Christ a dit ig
celui qui ayant mis la main a la charrue 2§
malheur de regarder en arriére. Il vaut certa
tefment niieux ne pas commencer une bonu
esuvre que de P’abandonner lachement sa
raison aprés l’avoir commencée. - »

Nous ne -croyons pas hors de propos i
dedonner la traduetion d’une partie de Pz
mirable discours d’un des premiers Evé&qu
d'Irlande et d’un des plus savants Pontifs 4
PEglise, Monseigneur Forawm, Evéque
Waterford et de Lismore au sujet de la S
tiété de . Tempérance. Apréds avoir

- quemment décrit une partie des bicns spi
tuéls et temporels quela divine providen
fait descendre sur Plrlande, par le moyen 4
la Société de Tempéranee, il continue ain
« Das le commencement des travaux d

¢ Pere Matthieu, j’appergus le bien incaidl

lable-q’il était appelé a procurer 4 md

peuple, et voyant les dépenses el




' OgEnconvénients de toutes espéces qu’entrai-
-~ QiZamait I’obligation ou chacun se trouvait d’al.
. er & Cork, pour rccevoir le Pledge des
 {iignains de ’Apotre de la tempérance, je

in"Sinvityi a venir dans mon Diocése, espé-
- Ul Sant que toujours au moins deux ou trois

aille personnes auraient le courage de
°r pire le sacrifice des boissons fortes. Lt
¢s gMluelle ne fut pas ma joie en voyant que

ans I’espace de trois jours, pas moins de
Juatre-vingt mille personnes avaient pris
Pengagement de la Tempérance entre ses
riigimains. Depuis ce moment on ne connait
ongelus le vice de I’ivrognerie dans Waterford.
a paix, Pordre, Vindustrie, lc bonheur
Bgnent partout a la suite de la tempé-

s k3llent devenus économes.”

fs JEEent leur gages dans les auberges, con-
c dEment aujourd’hui le fruit de leurs tra-
1 S pour donner la nourriture, Phabit et
ie 4 leurs heureuses familles. 1iIs re-
ent en rentrant dans leur maison, les

lengi®sses de leurs chers petits enfants qui
o ¢ t connu P’abondance et le bonheur que
airdmis que leur pére est membre de la Sao-

B dc Tempérance, Le libertin a re-
¢ 4 sa mauvaise voie; partout ’enfant .

't i§eblé de douleur au souvenir de ses

ance. Les hommes les plus prodigues

igue retourne & la maison paternelle.
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i Les péres sans entrailles qui dépen{'
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fautes passées, le blasph&mateur éléve s
voix suppliante vers le Dieu des miséri
cordes, et demande, avec larmes, le par
don deses crimes. Les pécheurs les plu
scandaleux et les plus endurcis sont him
blement - prosternés au pied du tribunal dd
la pénitence. Des hommes |qui s’étajen
comme arrachés des bras de I'Eglise ley
mere pour vivre sans frein, sans lois, sans
religion. accourent avec joie se ranger par
mi ses enfants les plus dociles, et non con
tents d’obCir au commandement de |
confession annuelle, ils viennent non seu
lement tous les mois mais encore toute
- les- semaines purifier leur conscience et s
- nourrir du pain de vie. Les discordes dan
les familles, les batailles, les j rements, le
blasph&émes, la misére hideuse| ont dispar
devant cette société régénératrice. Je con
jure donc instamment mon clergé de m’aide
& propager par tout mon Diocése, la doc
trine et la pratique de la tempérance par
faite...... .” ‘

“ Je suis décidé a employer toute-I’auto
rité que Dieu m’a donnée pour faire dis
paraitre. les auberges, au moins celles qu
avoisinent les Eglises. Je ne souffrin
pas que les Temples du Démon restend
- debout & c6té de ceux du Dieu 'Tout-Puisf

sant.  Tant que je vivrai je ine perme
trai jamais & persenne de tenir| auberge
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ne distance moindre’ que d’un demi mille
® ’Eglise.  Et je défends & mes prétres
s ce moment d’administrer aucun sacre-
ent & ceux qui tiennent de- pareilles mai-
pns.  Si  japprends que quelqu’un fré-
hente ces maisons, j'interdirai PEgiise et
endant six mois il sera défendu o’ of-
r le Saint-Saaiifice. Je déclare de plus
je Ceux qui transgressent la promesse qu’ils
At faite en entrant dans la Société de
empérance tombent dans les cas réservés -
moi seul. Et mes grands vicaires méme

® pourront les absoudre. Et je veux que
jon clergé maintienne ’observation de cette
donnance que je - proclame et que je
UX voir ' exécuter avec la plus grande
actitude par * tout mon Diocese & Pé-

d~ des membres de la Société de Tem-
rance.”

“ Dieu a répandu sur nous ses bénédjc-
ns les plus abondantes par le moyen de
- Société de Tempérance. Llhistoire du
onde n’offre aucun exemple d’un chan-
ment aussi prompt, aussi admirable et
ssi_salutaire que celui opéré parmi nous
puis quelques temps. Et comment le
igneur opére-t-il ce prodige ? 1l se
hoisi ' deux hommes obscurs ;5 le Pere
atthieu de Cork et le Pere Foley de
bughal, et c’est en cela que nous voyons
irement que le bien prodigieux qui s’o-
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pére est dd au Dieu dont les miséricorde

sont sans bornes ct que c’est la main g
Tout-Puissant qui opére toutes ces med
veilles.” Car il est cans les secrets df
Dieu d’opérer les choses les plus admin

bles, sur la terre, souvent par le moy

des membres les plus faibles de la sociét
L’Etablissement de cette société n’est doug
PPceuvre ni du Peére Matthieu, ni du Pérg
Foley, ni mon euvre non plus ; c’est Peung
du Dieu Tout Puissant.”

Si le savant et pieux Pontife de Waterfo
a 6tabli a ’6gard des membres de la Socié
de Tempérance qui fausse leur promesse
des régles plus sévéres que celles établi
par nos respectables Evéques, c’est que
mal causé par les boissons en Irlande étd
peut-&tre encore plus grand que dans not
pays, et quil faut toujours proportionner|
reméde aumal. Mais toujours rous voyor
par ce discours d’un des plus illustres prélag
de Eglise, combien la Scciété de Tempt
rance est respectable, et combien ceux g
en sont membres doivent se faire un poi
d’honneur, sinon de conscience, d’cn obse
ver les régles. :

Nous ne terminerons pas-cz chapiire sa
chercher & douner par Dhistoire suivang
une nouvclle horreur de Pusage des boissog
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i a été pour un si grand nombre le pre-
er pas vers abime.

Histoire.

‘était un Samedi soir, la pluie tom-
par torrents..... Une femme & haute taille
assise dans une pauvre maison, sur la
e chaise quirestsit. Malgré sa maigreur
€ae et les traces que la misére et le
orin avaient empreintes sur sa figure, on
Dhnaissait “encore en elle les vestiges
he femme aussi belle qu’aimable. Elle
mtait & demi voix, sur un ton déux et
ntif, comme pour calmer les douleurs d’un
enfant malade dont les cris déchirajent
eur 5 4 6t d'elle on voyait une petite
. assise sur le plancher, et dont leregard
oureusement fixé sur sa meére, semblait
ander quelque chose. Et la pauvre
e navrée de douleur, cherchait & sou-
4 son enfant. Pour cacher les larmes qui
pient sur ses joues, elle disait & voix
e : “ Ma chére Eufant, il va bientot ar-
ver, et alors ma bonne petite fille aura
FOUpET........ ”  Un instant aprés la por-
ouvrait pour laisser entrer un enfant dont
Jnne mine et la beauté se faisaient jour
vers les haillons dont il était couvert.
n’ont rien voulu m’avancer, ma ohére
4
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maman, dit-il, avec un ton de désespoir. |
disent que mon pére ne fait que boire,
‘qu’ils courent 1isque de ne pas étre pay§
pour ce qu’il nous ont déja donné......”
pauvre enfant (touffé dans les sanglots,y
put en dire plus long. La malheurcuse fer,
me reste quelques moments muette de dof
leur. Enufin reprenant quelque force: “ 1§
¢ bien, Edouard, qu’allons-nous devenir '
» “ c’est demain Dimanche, et nous all
T “ certainement mourrir d2 faim, & mof
’ “ gue tu n’ailles de nouveau. ...... (Edex
“ sait prenoncer le mot) chez tononcle p

, “ lui deman ler quelques chelings.” 1l
“ semblc que si tu lui fais counnaitre affi;
“ se misére a laquclle nous sommes réd4
! “ il ne pourra nous refuser......,. > L’Er
¥ veut en vain cacher la peine que lui caus{8
proposition de sameére ; ses joues si péles
teignent tout d’un coup d'un rouge écal
. par la violence q’il se fait, son bel @i
S - douxbrille d’un éclat inaccoutumé.—* (%
: “ ma meére, s’écrie-t-il, que me demar#§
? - “ yous, non jamais, jamais....... J’aime mi
« mille fois souffrir les horreurs de la f
“ jaime. mieux quéter..... J'aime m
A % mourrir...... Oh! ma mere, je vous <
T ¢ jure, ne me comm'mdez pas d’aller c§
“ mon Oncle.......” Et en pronongant 4
paroles, ils se cacha;t le visage entre ¥
mains, qu’il avait appuyées sur Ta table.
s'en sumt un long silence qui ne fut io

¢
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apu que par la petite fille : * Maman, dit-
Blle; vous m’aviez promis de me donner &
ouper lorsqu’Edouard serait ‘de_retour ;
€ vous en prie, j'ai faim, donnez moi donc
BN petit morceau de pain....... Vous ai-je
onc fait de la peine, chére petite ' maman,
pour que vous ne m’ayez rien dounné &
panger aujourd’hui, je n’en puis plus........
lais paurquoi donc pleurez vous ? ” La
e pressant cette cheére petite, ne put lui
ondre que par ses sanglots........ ' En ce
ment Edouard lesait sa 1éte de dessus la
le ; ‘son visage était revenu i sa paleur na-
elle, et cet air de vivacité qu'il avait un
ant auparavant, avait fait place a 'abatte-
Bt ; il ’avance vers sa mére, passe ses
B autour de son cou et I’embrasse avec
e Ieffusion d’un bon cceur.  « Chere et
endre mere, lui dit-il, pardonnez-moi, je
OUs en prie..... Je ne savais ce que je di-
ais....... Oh! je vous en conjure, ne me
ites pas mourir avec ces larmes que vous
ersez et qui me reprocheént le malheur
ue J’ai eu d’augmenter vos chagrirs par
pa désobéissance. Je parts tout de suite....
prés tout, il ne peut toujours me traiter
plus durement qu’il a fait Pautre Jour....Ma
hére, ma chére mére, prenez un peu de
burage, je vous en conjure, priez pour
101, je vais vous chercher du pain.......”—
kdouard,—répliqua la mere éplorée : en
pressant coatre son cceur, — Mon




~ % pour leur amour que tu vas m’obliger, ¢4

dans ses bras ses enfants qu’elle arrosait_¢

~avec quel mépris—il avait été repoussé 4
_bien-des portes, quelles insultes il lui av
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Edouard, ce serait avec joie que je ferais
*“ sacrifice de ma vie, pour exempter la moir3
“ dre peine & unenfant qui m’a toujours €
“ aussibon et aussi soumis que toi mon chef
“ u sais que ce n’est pas pour moi que je
“ prie de faire une démarche dont la seu
“ pensée m’accable autant que toi........ MiJ
“ (en lui montrant ses petites seeurs.) ¢’

“ que tu vas encore cette fois montrer 1o
“ bon cceur pour ta mére.” Uninstant apriJ
elle était seule, & genoux, et priait en tena

seslarmes. 1l estimpossible de dire con
bicn les instants qui s’écoulaient paraissaies
longs et ennuyants & cette meére dont le ced
était 2 la fois brisé par tant de douleurs ... 3
Bien Jés fois elle se leva, et ouvrant la po3
te, elle regardait ; mais elle ne voyait o
les ténébres d’une nuit doat PPobscurité ét
encote augmentée par orage qui tombi
Elle prétait Poreille au moindre bruit qu’el
croyait entendre..... Enfin elle reconnZ
les pas de I’enfant si chérd son ceeur. i
rentre, et cetté fois-ci, il apportait quelqd
nourriture. Mais il ne conta-pas d sa me;

fallu recevoir partout. Il ne lui dit pas dg
combien d’endroits on lui avait dit que ¢atg
convenait pas de donner du pain qu’on av
tant de peine & gagner, pour nourrir g
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jogne, avec ses paresseux enfants, il ne lui
pas quels affronts 1l avait regus pour son
our 3 et combien de fois il avait été forcé
se jetter aux genoux de ceux qui le re-
ssaient en les conjurant de lui donner
ites sceurs qui mourraiest de faim. Mais
ievre mortelle qui colorait de ses feux dé-
ants la figure de son enfant, et les larges
ites de sueurs qui tombaient de son front
ontaient plus éloquemment qu’aucune
X, & cette mére infortunée ce que son en-
avait souffert pour elle..... 'ses forces
e nt épuisées ; il tombe sans connaissance
e ses bras ; aux premiers cris de douleur
ette pauvre femme succéde un long si-
pe......  Puis revenantun peu & lui-méme :
a mére, dit-il, prenez ma main mettez-
b sur votre cceur.... Pourquoi pleurez-
us, ajouta-t-il, aprés un moment de re-
ps; pourquoi pleurez-vods ma mére ; est-
parce qu’aujourd’hui vous avez .u1 en-
mt sur la terre, et que demain il sera aw
el ? Pourquoi pleurez- vous 2....je m’en
s quitter_ ce monde si plein de misére,
2 monde o1t vous n’avez eu que du cha-
in et des soucis pour ce ciel si beau .dont
S avons si souvent parlé tous les deux.
- I’ai plus quun moment de vie ; déja
S€ns mes yeux qui se ferment & la - lu-
ere. La mort 4 déja la main sur moi ;
‘w'ai qu’un seul regret en quittant si jew-

petit morceau de pain pour sa mére ct ses

s e e st i 0k ek st

i s v o
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ne la vie, Oh ! ma meére, c’est d’étre u§

paré de vous..,... . Ah!si je pouvais vo

amener avec moi ! mais j espére que void

allez bientdt me suivre.....” Les mots qu3
voulut encore prononcer Ctaient inintel[?
gibles.—Sa téte se pencha sur le sein de
meérz, puis poussant un profond et dernid
soupirs, il laissa échapper son &me.pour ali
au ciel, jouir comme il Pespérait, d’une m
leur vie. Et la mére trop infortunée, ton
sans paioles et sans force sur le .caday
inanimé de son enfant......

Plusieurs heures s’étaient écoulés, et si
connaissance, elle tenait toujours le corpsg
son fils entre ses bras ; on eut dit quelie é4§
morte, et qu’elle aussi avalt dit un éternel adig
aux peines et aux miséres de cette vie. Ty
d’un coup la porte pousste violemment s's
vre avec bruit, et un homme ivre, rentre
chancelant.... 1l regarde avec un air stup'
autour de lui, comme pour connaitre ou il
trouve. A la fin il reconnait sa femme, §

’élangant vers elle, il la saisit par le bras]
la tire avec brutalité.

Un profond soupir qu’elle pousse fait «
naitre qu’elle revient a elle..... puis Pa 5
cevant, elle se léve, et lui montre le cada
de son enfant.—“ Le vois-tu, s’écria-t-¢8
* ]e reconnais-tu ? sais tu qui est celui gj
* écrasé cet enfant sous le poids des pei§
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t des angoisses ? sais tu qui lui a donné
n partage dés son entrée dans le monde,
B pauvreté, la misére et la honte, et qui a
empli.la coupe de la vie de cet ange
n fiel si amer, qu’il en a détourné ses
Bvres, et qu’il n’a pu en supporter I’amer-
ume 7 Monstre, ai-je besoin de le dire, -
Ris-tu qui a enfoncé le poignard dans le
eur de ce tendre enfant ?  C’est un pére
progne, c’est toi qui a creusé son tombeau,
Yest toi qui m’a 6té mon enfant, c’est toi
ui a déchiré le ceur de la femme. que tu
vais fait serment de rendre heureuse...”

e malheureux pére stupéfait ne pouvait
oncer une seule parole.—Son ivresse
k complétement passée, a la vue du triste
ctacle qu’il avait devant les yeux. La
 de sa conscience lui faisait des repro-
8 aussi mérités, et encore plus forts que
k de sa femme.

our appaiser ses remords, et oublier son
grin, il court & Pauberge voisine et
fivre ! L....... o
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CHAPITRE

QUATRIOMA sr OINQUIEME

NE JAMAIS PRENDRE DE BOISSONS FORMY
EXCEPTE COMME REMEDE.
Etendue ou matiére du sacrifice que Pon]
Just en entrant dans la Sociélé de
Tempérance. 5

B L PP P

- CES deux Chapitres. que nous aw
féunis en un seul, sont bien certainemen
plus importante partie de ce petit traité, a
si prions nous tous ceux qui s’intéressent if
sainte et belle ccuvre de la Société de Te
pérance, de lcs lire avec la plus grande
tention.

Avant tout il est absolument nécess:
d’avoir constamment & la pensée que lorsg
‘nous parlons de boissons forles, de vins, ¢
nous entendons parler des boissons, §
vins tels qu’on nous les faits, ou qu’on nd
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importe dans ce pays. C’est a des
nadiens que nous partons, et nous ne les
retiendrons que des boissons ¢n usage
imi cux. Ce que nous avons & dire n’au-
‘certainement pas le méme 4 propos en
nce, en Italie et dans les autres pays o
u fait croitre la vigne... .. on en verra la
on dans la suite de ce chapitre.

eci posé, nous voudrions faire le tour de
e pays, pénétrer duns toutes les maisons,
8 jeter aux -pieds de tous nos compa-
es pour les conjurer au nom de Dicu,
hom de leur patrie, de leur religion, de
famille, au nom de tout ce qu’ils ont de
cher de renoncer & l'usage des boissuns
; parce qu'elles n’ont jamais fait de
 duns ce pays, ou que si elles en ont
ce bien n’est pas capable de racheter les
x épouvantables qu’elles nous ont causés.

R, c’est aprés plusieurs années de re-
ches et d’examen que nous le procla-
) sans crainte 4 la face” de notre pays.
oissons forles me novs ont fait aucun
-Nous avons en vain cherché partout,
s & €€ impossible de trouver une seule
le, une seule maison honnéte, qui nous
it des boissons fortes : “ nous leur de-
notre prospérité, -notre paix et notre
pur.” Pas un seul pére de famille est
au meilleur par la boisson, pas une seule
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mere  qué Pusage des boissons fortes
rendue phis tendre, plus vigilante, plus
pable de bienfélever une lamille. Pas
seul enfant dont lex parents nous aient dif
“ nous devons a Pusage qu'il fuit de la bodg
son, le respeet, b docilite, Fanour quiil w
Wemoighe."—Jamais nous wavons rencond
d’enfants qui ait cu & benir Dien de la bod
son-dont leur parents fesaient usage. 8
quielle est la fomme qui ne connait fa g
- le bonhewr que depuis que son mart, ou
epfants. font usage des hoissons fortes -
,éncs sont bannies du milieu de nous, comw
nous Pespérens, bientd, il n'y aura dong
une ‘scule famille gui aura & en soullvir
ce qui constitue le véritable bonheur domg
tique. Que tous les peres de famille 2
donnent la muin pour n'en jamais prendre. 8
pas un seul enfant, pas vne seule ¢pouse
ra a s'en plaindie. Que tous les jeunes of
renoncent courageusement i Fusage de
hoissons 3 et d'un bout du pays & Pautee, |
nous sera impossible de trouver un seul ju
unc seule méve de fimille qui ait & gémir
cette resolution. Voild ce quun’a pas
soin de preuves, voild ce dont chacun
aussi bien convaineu que nous. Vol co
prouve jusqu'd I'évidence cctte proposi
dom nous désirons que chacun se souvicen

¢ Les boissons en usage dans ce pays s
| muldcs au honheur des familles.” Mais si
i nous passons & P’cxamen du bien mf
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fles sont de nature & produire chez ceux
‘en font usage, le jugement que nous en
ons porter leur sera-t-il plus favorable ?
el c-C e canadien que les boissons ont
du plus vertueux, plus chrétien?  Ou est
iquelles ont rendu plus patient, plus
Ay plus chaste T Quel est celui qui leur
t quelque vietoire sur ses passions, quel-
) bonne action qu'il n'aurait pu faire,
Ique bonne pensée méme  qu'il n’aurait

eue sans elles T Quel est done celni que
Boisson a lait marcher d'un pas plus droit
plus asstre dans la voie du salut 7 Qu’on
fs montre celui qui fréquente les sacre-
its avee plus d’assiduité et 'Je ferveur
uis qu'il fait usaze des boissons fortes
it-on qu'il y en ait beaueoup parmi nous
ta hoisson puisse aider & sortir du-peché 1
Rait-il possible d'en ‘trouver un seul en un

a qui elles ontouvert les portes du Ciel 7
b encorc.—Et par conséqguent le moindre
.qu'on puisse dire des boissons pour le
nent, clest guelles sont parfaitement inge
b relativement & notre salut.

o

ais on nous répondra peut-étre jci :  J1
n est des boissons fortes comme du pain

des autres nowrritures que Dieu_ nous
onne dans sa bont¢.—Je ne les prends
is absolument par cequ’elles me rendront
Reilleur pere de famille ou plus assidu a
Bies devoirs religieux ; mais je m’en serts
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-sous D’influence d’une triste et lamentable e:

“ pour conserver ma santé et reparer me
¢ forces ; et par cequ’clies n’aident en y
“ mot souvent & adoucir ie paids de mé
¢ durs et pénibles travaux. ” Kt voila e
core en quoi une foule de personnes so

reur.... -Le plus grand de tous les malheu
pour les peuples, comme pour les individ
est de croire bien ce qui est mal, et de co
sidérer comme bon ce qui est mauvais. Vo
14 la cause de tous les crimes, voila la sous
ce de toutes les miséres de ’lhomme. Aus
qu+nd notre grand, notre éternel ennn
veut nous faire du mal il lance un faux pri
cipe parmi nous; il commence par trompe
les intelligences ; et les crimes, les larm:
et la désolation suivent de prés.—Ain
I'homme aux noirs projets sort de sa maiso
pendant la nuit profonde, il tient €n sa maig
une torche. On dirait qu’il veut éclairer |
voyageur, et 'empécher de s’égarer au mi
lieu des ténébres, mais non; deris long
temps il nourrit la haine contre son ennen
et cherche Poccasion de se venger. Il s
vance et le flambeau répand autour de In
une sombre lueur: son cceur palpite d'un
joie infernale, son il brille comme celui d
tigre qui s’élance sur sa victime. Il regarde
personne ne le voit, personne ne le soup
gonne, tout est dans le tranquille et|mysté
rieux repos du sommeil ; mais un cri d’
larme se fait entendre, on -accourt de tou§
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k¢s. C’est en vain que chacun cherche &
péter Pincendie. La flamme dévorante
lance au-dessus des toits avec fureur, et
antot les toits s’écroulent avec fracas. Une -
isse et noire fumée s’élance en roulant
elle méme, jusqu’a la nue et porte la cons-
ation dans le cceur de ceux-lda méme
§ semblent le plus & Pabri du danger. . Ain-
gans ceite vallée de larmes, ’homme qui
grche comme 4 tAtons au milieu des téne-
Bs, prend souvent pour ‘une lumiére bien-
pante le flambeau qui n’est allumé que
fir porter partout la désolation et la ruine..
faudrait une plume trempée dans le sang
les larmes, pour décrire les malheurs qu’a .
psés parmi nous la fatale croyance que les
psons étaient bonnes et qu'elles étaient un
ces mille dons que Dieu a faits 4 Phomme
pr lui aider 4 soutenir ou & réparer ses
es. C’estpar ce faux principe que la
e en donne 4 son enfant malade; que le
pnalier en prend au milieu de ses pénibles
rauy, -que le Canadien de tout état a cru
qu'a présent.n’avoir rien de mieux a offrir
Jami ou & I’hote qui le visite qu’un verre
boisson. C’est parce qu’on les croyait
nes qu’on en prenait entre les repas et en
t temps. Nous ne craignons pas d’étre
tredit par personne en le proclamant.
st a I’abri de cette fausse croyance, de ce
K principe, que le démon a entrainé dans
ime de I'ivrognerie une foule d’hommes
G
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généreux qui semblaient par leurs vert
leurs connaissances et leur caractére, le pl
a 'abri de ce malheur ; et qu’il a porte

honte ct la misére hideuse ttms tant de
milles respectables qui, sar's la boisson, y
raient devenues heureuscs et prospérds
Mais de méme que, dans la comparuiy
dont nous nous servions il i’y a qu'un iy
tant, on aurait pu arréter 1 plus {uneste
e plus destructeur incendic, en éteignant
flambeau dont on avait cru upercevoir bri
la lumiére : ainsi on ne pourra détourner |
vrognetie ct les crimes que ce vice hide
trainc & sa suite, qu’en delruisant le |
principe que les boissons sont bonnes d
les mille ot upe circonstances ow nous avig
coutume d'ei faire ysage jusgu’d ce jour. §
faut prendre le mal g sa source, il faut fi
per I'arbre & saracine. Tant qu’on répet
et qu’on croira qu’elles sont bonnes dans t
tes ces circonstances, elles seront rechs
chées, elles seront-aimées ; car il est d
notre nature d’aimer ce qui est bon.

« Mon cher fils, a dit jusqu’d présent,
“ pere honnéte et chrétien & son enf:
* ne prends de  boissons fortes qu’a
“ modération et suivant ton besoin, ”
par ses exemples il lui montrait qu’il en a
besoin & tout moment, 4 tout propos: av
le repas pour se donner appetit, pendant §
aprés le repas pour donner des forces al'
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bac, ct aider la digestion ; le matin, pour
donner bonne bouche ; le soir, pour sc
Joser de ses fatigues ; avec ses amis” pour
recevoir honnétement ; lorsqu’il fuisdit
ud, pour se rafralchir ; penuant les -i-
urs de  Phiver, pour se réchauffer; en
Mdie, pour se rétablir ; en santé, pour ne
-devenir malade ; pendant le travail, pour
drtifier, ¢t les jours de repos et de f8tes,

les passer plus joyeusement ; seul, }vour
'sennuyer 5 ¢n compagnie, pour faire
pine les autres, et 1épondre aux santés
bn lui proposait ! -

est-ce pas un fait que si jusqu’a présent
re disait & soun enfant de ne prendre des
Bons qu'avec tempérance et suivant son
bin, iI(lni prouvait que cette tempérance
Bistait 4 en prendre 4 tout propos, et
ce besoin existait 4 tout moment 7 Len-
'malheureusement prenait plus garde aux
mples qu'aux conseils : aussi les deux
Fois verres par jour qui lui étaient suffi-
8 les premiéres années qu'il en faisait
e, ne suffisaient déja plus quelques an.

plus tard. De ce prétendu usage mo-

L qu'une ligne imperceptible & franchir
 tomber dans I’excés.  Aussi toujours en
royant tempérant, et modéré dans 'usa-
es hoissons, parvenait-il souvent en peu
nées a se rendre presqu’au dernier de-

» comme on le voit, il n'y avait qu’un

!
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gré de l'ivrognerie. Alors si lc prétre chid
ritable et z¢l¢ avertissait le jeune intempif
rant quil ¢ait emps de s-arréter, qu'il co
rait & sa ruine, celui-ci paraissait tout €tonn
répondait : ‘Je ne suis pas un ivrogne, il ny
“ a pas de danger, je ne prends de boissog
“ qud mon besoin”.... Etsile pere cilri i’ o
des dépenses de sa maison, ¢t de la prodd
gicuse guantité de boissons que ses enfan
consommaient, et des excés auxquels i
commengaient & sc livrer, voulait les reprog
dre, il ¢Ctait presque toujours trop tard : o§
lui repondait : ¢ Dieu merci, nous ne son
*“ mes pas des ‘ivrognes, il faut bien rec
*“ voir scs amis, nous n’avons pas ’envie §
“ faire de grossi¢retés i personne : nous R
*“ prenons de boisson que notre besoin”. J3EPral
L’épouse infortunée conjurait-elle son m
avec larmes de ne pas tant dépenser pour
hoisson : lui fesait-elle voir que les enfan
¢taient presque nus; qu’il était temps 4
mettre quelque chose de coté pour les
voyer a P’école : qu’il y avait mille choe
nécessaires qui manquaient dans la maisoi
Elle ne recevait ordinairement pour toy |
réponse que ceys paroles ¢ « Je travaille fof Ma,

“ et si je prends de la boisson c’est que jSEEESSE]
“ ai besoin.” Etmalheurala pauvre fesnj ScI
si elle osait ,aprés cela se plaindre ; que§ _‘
qu'affrenx blasph&me prononcé avec ! D01
reur, et souvent des coups lui avaient bien: ‘gioe |
fermé la bouche. iol
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Et le pere malheureux voyait en peu de
mps, I'intempérance de ses enfants dévorer
s biens qu’il n’avait acquis qu’avec tant de
ines, qu’il avait arrosés de tant de sueurs.
conjurait Dieu d’abréger ses jours pour
voir pas la douleur d’étre témoin de la rui-
compléte et du deshonneur de sa famille.
lorsque la mort trop lente a son gré, ve-
enfin terminer ses peines, ses derniéres
oles étaient de maudire la boisson qui
it répandu le deuil et Pamertume sur ses
rnieres années, et qui Ini avait comme
eusé son tombeau...Et le ministre de Jésus-
hrist voyant inutiles les efforts qu’il fe-
t pour toucher, convertir les ivrognes, dé-
prait tous les jours 'les funestes effets de
boisson. .

Et la meére désolée, qui n’avait souvent
2 des larmes & donner a ses enfants qui
demandaient du pain, maudissait la bois-
p qui arrachait tous les jours.& son mari le
x de ses sueurs et de ses travaux,

Mais si toutes ces larmes, tous ces gé-
ssements, - tous ces cruels désespoirs n’ont
servir & corriger les ivrognes; ils servi-
Bt aux moins & constater un fait : c’es! que-
boissons forles nous onl fait du mal..... oui,
Be qui est trop oublié, et ce que nous ne
ions jamais assez répéter, c’est que le
qu’elles nous ont fait, e lles ne ’ont jamais
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racheté, elles ne pourmni' jamais le rachet
non plus par aucun bien. Trop Tong-tem
nous avons cru qu'elles étaiént un don 3
Dieu nous avait lait dans sabonté, commne
pain et les autres nourritures (u'il' n
donne ; mais c¢’cst une - erreur funeste, e
’y a que notre cruel et constant (nnemi

a\ pu gagner & Pacercditer parmi _nous.

a fait & notre tgard, ce qwil fit autrefois. da
le paradis terrestre lorsqu'il trompat not.
mote Eve: il n’a fait que répéter =on prd
micr\mensonge.  * Mange de ce fruit, a
« ne \mourras pas, dit-il, & Ja premi
« femme, il ne U'en arrivera que du bien

« fruit ne donne pas la mort comme D
“ te I'a dit.” 1 a fait appeler eau de vie, u
liqueur dévorante dont le nem aurait plu
_du étre can'de feu et de mort. Comme I
premiers parents, nous y avons gou
nous en avons {ait un de nos breuvages i
plus ordinaires, \et la ruine, et les forfaits &
tout genre, ot la‘mort sous tous ses aspu
les plus hideux ont suivi de prés notre imp

" dence, et ont couvert notre' terre de dé
tion. Les lovres envore teintes de ces.
testables boissons, on\a vu Penfant mécg
naitre, frapper, €gorger son pére... l'af
enloncer le poignard .dans le ceur ‘de s
ami ; Pépoux déchirer sans pitié la feme §
quil aimait, qu'il adorait auparavant ; I g
pli de"ces boissans, on a'yu mille fois g
pére oublier tous les sentiments de la na
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qu’au point-d’arracher de la_bouche de
enfants {¢ dernicr morceau de pain qu'ils
dent, pour s procurcr le moyen d’étan-
r la soif dévorunte qu'il éprouvait,  Puis- -
nous avons imit€é nes premiers. \parents
8 la funeste crreur qu’ils commirent de.
rcher leut  bien et leur bonheur dans un
It ni n'Ctait propre qu’a faire tomber tous
maux sut eux.—Ouvrons donc aussi les
X comne eux. YVoyons de quels biensles .
#sons nous. ont privés, & quelle affreuse
gite elles ont réduit une grande partie de
qui en ont fait usage. Assez long-.-
ps nous les avoms regardées avec cstime,
respect, y'0serais dire avec amour : nous
avons donné comme la premiére pliqe

nos maisons. Nous les regardions
ime le plus bel ornement de nos tables.
ps les offrions & nos amis comme le signe
nos bons souhaits a leur ¢gard. Voyons
purd’hui les droits qu’clles ont a tant des-
g, & tant d’honneur, ct nous ne serons pas
g-temps a voir qu’elles fie méritent que
Fe mépris, ct notre haine.

!
histoirc nous a conservé les noms de
sieurs peuples qui rendaient les honneurs
pns & des bétes féroces ou stupides, et)
les bénissaient, ct les estimaient comme
puteurs de tous leurs biens. Nousles avons
quelque sorte imités, dans ce que nous
rions presqu’appeler le culte extravagant




que nous avons rendu aux boissons forg

“et la plus prompte. lls gardent méme qu
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Nous avons placé haut dans notre estime
notre confiance ces boissons malfaisantes:}
fermant follement les yeux sur les maux ép
vantables qu’elles nous causaient, nous ng
obstinions a les regarder comme bonnes
utiles en mille circonstances ot elles ne g
faisaient que du mal. Nous savons que les}
diens adorent un serpent  venimeux dont
morsure est suivie de la mort la plus crue

ques fois cet animal au milieu d’eux, ct
donnent une place honorable dans la maiy
Voila presque ce que nous avons fait 4!
gard des boissons. - Jamais les serpents
plus redoutables n’ont fait autant de victind
par leurs mortels poisons chez les Indieg
jamais ils n’ont fait couler autant de larnd
ni détruit autant de familles que les boissi
parmi nous

Et cependant il y a encore des persons
qui ont le triste courage de prendre Ie
défense, qui crient 4 Pexces, au fanatisy
contre ceux qui parlent de les détruire ;
se mettent presqu’en colére lorsqu’on parle:
cette moderne divinité en termes peu pol
Et lorsqu’on cherche a faire passer dans
ceeur des peuples I’horreur dont on est 3
naturellement saisi 4 la vue dumal qu'el: £
nous font, * Prenez garde, dit-on, & =
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pxpressions, souvenez-vous que les bois-
ons sont I'ouvrage de Dieu.”

{0ui, répondrons-nous, les boissons, com-
[toute creature, toute matiére, sortent des
ins de Dieu, sans doute ; mais si elles
t créatures de Dieu, elles le sont comme
fruit de Parbre de la science auquel il n’é-

pas bon de toucher quoiqu’il sortit des
Ins de Dieu. Elles sont les créatures de

, oui, mais comme les tigres et les lions,
il faut craindre et fuir ; comme le loup
il faut pourtant chasser loin du troupeau,
dant souvent méme on met la 1éte & prix:

mme le serpent & qui Dieu dit: “ je met-

rai unc éternelle inimiti¢ entre la fem-
et toi, entre sa postérité et la tienne.
les sont les créatures de Dieu comme
gstnic, l'opiam, et tous les autres poi-
ps que Dicu a mis sur [fa terre, ¢t qui,quoi+
p bons et utiles & 'homme dans certains
 rares, sont pourtant mis au nombre des
ses qu'il faut ¢loigner de nos lévres et

tcelles de nos enfants. Les boissons for-

sont les créatures de Diecu, oui, mais
st-il pas bien admirable et ne devrait-il
p €tre dans la bouche de tous les péres,
| discours rapporté par le Revd. Pere
ET, d’un grand chef sauvage a un mar-
pnd qui voulait ven.lre des hoiscons fortes

tribu. ¢ A quoi bon votre eau de feu;,

lle ne fait que da mal, clle brule la gor-

'}
]
i
4
H
|
:
|




8e RECLEMENT DE LA

* ge et ’estomac ;. clle rend ’homme py
“reil & un ours en colére ; il mord, |
“ gratte, il hurle sans savoir ce qu’il fuig
* fortez cette eau a nos ennemis ; ils o
* tueront untre eux, et leurs femmes et leu
‘ enfants firont pitié : pour nous, nous soy
“ mes bicen assez fous sans cela.” Les boi
sons fortes sont les créatures de Dieu : oul
mais comm¢ le fer que mon ennemi a aiguix
pour me porcer le svin, et que je ne regy
de plus qu’en frémissant ; comme le co
teau sanglant que j’ai retiré du ceeur de mg
ami, de mon fréte. Ce fer, ce couteau n
seront pour toujours un objet d’horreur, |
ne.an’en servirai jamais ; et lorsque je Id
regarderai, mon sang se glaccra dans m
veincs...... Elles sont les créatures de Dicg
comme la niontagne de Gelboé que Daii
chargea de malédictions, parcequ’elle avi
bu le sang de Suiil et de Jonathas. Ellesk
sont comme ces nations perfides que Die
.ecommanda de détruire entiérement pardg
qwelles avaient fuit pécher son peuple. Elig
sont enfin les créatures de Dieu comme Pei
le pied, la main que J. C. veut pourta
qu’on coupe, qu'an détruise, qu’on arrachq
qu’on brale lorsqu’ils sont devenus un sujg
de péché. '

Mo e Wk . & e .

Ll K Bl WM . L n B akes el i MY e e

»

Ah ! si vous saviez comme clles sont sal#}
et déguutantes les mains qui font les boiss
dont vous prenez la déf nse, il nous sem

- . e
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p vous hésiteriez a les appeler du beau
p de créatures de Dieu. Si vous vous
iez donné la peine d'aller ¢tudier les
ssons fortes dams les distilleries, vous
jodriez de blusphémer en leur donnant
) si haute origine. En sortant du spectacle
vous auriez eu sous les yeux, si vous
piez cu la force de dire “ ces boissons
ont les créatures de Dieu ” vous eussiez
jté: ¢ mais la cupidité de Phoinme les a
Jorriblement détournées de ‘leur fin pre-
piere.” Dieu avait donné le mur froment
s autres grains 4 ’homme pour se nour-
et ’homme au lieu de s’en servir pour la
oulue par son créateur, a comme brisé
vre de Dieu, et ’a.changé, dans la dis-
pie, en un affreux poison. .

- L4
gktes-vous jamais entreé dans ces maisons
plutdt dans ces espéces de portes d’enfer,
Fhomme par une science qu’il tourne & la
e de ses semblables tranforme le grain le
;8ain, le plus nourrisant, dans ua liquide .
prant, qui coule ensuite comme un fleuve
BU i travers nos campagnes, et qui laisse
put des traces si profondes et si lamenta.-
 de son passage. A peine é&tes-veus en-
Jous ces voltes sombres que vous vous
ez comme suffoqués par une “6paisse
r. D’immenses fourneaux, qui : Tepré-
pnt les feux de Venfer, laissent ¢chapper
me un cercle de flammes autour d’énor-
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mes chaudiéres remplies d’une matiére épais.
se, sale et noire : on vous avertit de ne pa
approcher, car ce qui boue 1a est d’une forcg
si-prodigieuse que la seule vapeur qui-en son
* peut faire perdre lavue. C’est le Rum dans
sa premieére nature, non réduite...s. -

Au-dessus de votre t&te vous voyez &%
normes serpents de cuivre rouge dans les
quels vous entendez gronder le “dévorant i
quide qu’attendent d’immenses -réservoin
souterrains.. Les étres' malheureux qui tra
vaillent dans ces infectes demeures n’on
presque plus rien de la figure humaine,_tan
ils sont comme suﬁ'oqués par Patmospher
hdmide et bralant qu'ils respirent, On dirai
des spectres tant ils semblent quexquefo'
épmsés, faibles et pales. - Encore une: foi

. si les boissons sont les créatures de Dieu, I
Dieu qui les a faites,ou plutdt qui dans sa c

“lere a permis que I’lhomme connat Part d:
les faire, ne peut nous défendre de les fui
de les avoir en horreur, non pas & cause d
celui qui cst créateur de toute chose, mai
a cause du mal qu'elles nous font. Et con
ment les aimer quand on sait ce qui le
compose ?

Voici la recette du Rum qui nous a &
donnée par six personnes respectables g
‘ont travaillé elles-m&mes plusieurs années
en distiller. .

CLTTE 0N 0 AN S ™ m o/ bt o o ra e e an

[e]
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j “ Nous certifions avoir travaillé plusieurs -
* années dans une distillerie de Rum, et voi-
. 14 comment on le faisait. Aprés avoir fait
¥ bouillirle grain, on y'jettait du savon, du
¢ sang de beeuf, de la chaux, de la potasse,
de la couperose, et une grande quantité
¥.d’eau forte. On faisait bouillir cet affreux
f_mélange dans d’immenses chaudiéres de
f cuivre, aprés quoi on faisait passer tout
¥ cela dans d’énormes tuyeaux de cuivre
} remplis de ver-de-gris. Un jour une deces
cruches remplies de I’cau forte dont on
¢ Se servait - s’étant cassée, le feu prit aus-
? sitot, et on éut mille peines & 1’éteindre.
k On faisait huit tonnespar jours de ce Rum
! qui passait pour d’excellente Jamaique, et
b qui était distribué et vendu dans les cam-
k pagnes. Nous sommies certains que cette
BB boisson, et toutes les autres qui sont-faites
| dans ce pays de la m&me maniére, sont"
F contraires 4 la santé, quelles ne peuvent
faire que du mal,  voila pourquoi nous y
F avons renoncée et que nous conjurons nos
 compatriotes d’y renoncer aussi” !....Voila
eite boisson q@’on croyait si-bonne et si
ile qu’on en prenait en toute circonstance,
h’on croyait une chose si précieuse, qu’on
p donnait 4 ses mieilleurs amis. N’avionsg-
pus pas le droit de dire que le démon seu] -
pu nous faire croire 4 leurs vertus....Et si
qu’on vient de lire n’est pas suffisant pour
bnner une invincible horreur des boissons
- . H
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fortes, voici 4 ce qu’il nous semble, quelqu '
chose de plus fort encore. C’est ’opinion g
plus de quatre cents des plus savants méd.
cing d’Angleterre, d’Ecosse et d’Irlande s
les boissons. On verra par }a que les boi
sons que Messieurs les  iarchands font v
nir d’Angleterre, ou des Isles ne valent p
mieux que celles qui sont distillées dans

Le comité -de la chambre des commung
_ appointé dermérement pour s’enquérir |
l’étendue, des causes, et des effets de Pivn
gnerie dans le Royaume-Uni a rapporté I
: témo;gnages sufvanis des premiers médeci
" dés trois Royaumes. ‘

DusLin.—* Nous soussignés déclara
que c’est notre ferme conviction que rien 1
pourrait plus tendre & améliorer la santé p
blique et a faire disparaitre la plus part da
maladies que lenliére abstinence des bo
sons spiritueuses ; signé par ‘Alexandre Jac
son, médecin du gouvernement ; Jol
Crampton, M. D. et professeur de médecin
R. Carmicael; Philippe Crampton, premi
chirurgien de l’état 3 J. Cheyne, M. D. ph
"sicien général § A Colles, professeur i
chirurgie, etc. etc. et par 43 autres con
mités médicaux d’Irlande.

Epimeyren.—Nous soussignés déclara
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e nous sommes convaincus que les liqueurs
jritueuses. ne peuvent &étre regardées
mme un article de diéte propre & donner
-forces-et de la santé, et que si on s’en
penait entierement, la santé et le bonheur -
Blics y gagneraient infiniment. -Cette dé-
ration est signée par les quatre profes-
prs de la faculté médicale. de Puniversité ;
P onze membres du college de médecine 3
le président et 27 membres du college
al des chirurgiens, et par 34 autre des
dmiers médecins d’Ecosse. -

WEITH.—Nous soussignés, certifions que
8 sommes convaincus que les liqueurs
Fitueuses sous quelque nom et forme
lles soient,sont infiniment préjudieiables
h santé. Et qu’elles ne contiennent au-
fe qualité nutritive ; signé par MM. An-
pon, M. D.; Robert Sims, M. D.;
krles Cheyne, chirurgien ; George Kirk,
-3 .G. Combe, M. D.; Thomas. Lade,
ED. ; Thomas: Craige, M. D.; John
dstream, M. D. R

¥ om‘:.—-{Nous Soussignés certifions queles .
BUrs spiritueuses, ne sont en aucune ma-
e nécessaires aux personnes en santé, .
’au coutraire elles sont presque tontes
B exception toujours pernicieuses. Que
F entiere disparition contribuerait infini-
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ment & ramener la santé, les meceurs et le
bonheur publics ; signé par 24 médecins.

. BrieurON.---Le certificat signé par 24
médecins de cette ville, est le méme que
celui ci-dessus : ainsi que celui de Brad-
" fort, signé par-13 ; celui de Berwick, signé
par 11 ; celui de Cheltenham, signé par 36 ;
celui de Derby, signé par 19 ; de Leeds,
par 47 ; de Manchester, par 17 ; de Notting-
ham, par 26 ; de Worchester, par 32; de
celui de Gloucester, par .15 ; celui de Kil-
marnock, par 8 ; de Lincoln, par 22. A ces
témoignages mous avons & .ajouter ’opinion
du célebre Sir Astley Cooper, qui écrit,
‘ personne ne déteste plus que moi 'usage
Journalier des boissons fortes. Je n’ai ja-
mais voulu souffrir dans ma maison aucune
espéce de boisson spiritueuse, les regardant
comme de véritables démons, et .si le pauvre
peuple pouvait voircomme moi les maux
de foie, les hydropisies,” les cryelles mala-
dies de.nerfs qui sont les conséquences im-
médiates de Pusage des boissons fortes ; il
saurait que les liqueurs spiritueuses ne sont
_ rien autre choses qu’un poison destructeur.”

Edward Wilmer, professeur de chimie de
PUniversité de Londres, écrit ce qui suit :
C’est mon intime conviction que les boissons.
spiritueuses ne peuvent servir pour nourrir et
soutenir ’homme, et que les forces du corps




SOCIETE. DE 'mm»nn.wcn. : »“‘89 _

‘ot la sant6 y gawneraxent, sion cessait entié-
rement d’en faire usage. Que J’usage jour- -
 nalier de ces hqueurs minent la constitution,
- affaiblissent l’es’pnt et dégradent le carac-
: tére.

Le _comité dans son rapport, parle ainsi
des hoissons spiritueuses outre une infinité
d’aulre maux, elles causent tous les ans, la
destruction d’une 1m)nense quantité de grains
seins et nourrissants que la providence donne
4 homme pour sa'subsistance, et qu'elle
-change en affreux p01son par la dlsullauon.

- Lesplus hautes autorités ‘médicales mter~
rogées en grand nombre par le comité, se
sont accordées & dire que les boissons fortes
“sont. de véritables poisons pour l’homme,
quil n’y a pas une seule circonstance ot elles
solent nécessaires, ou méme utiles, aux per-
sonnes en santé ; et quelles sont toujours,
dans tous' les cas, et en quelque petite
quantité que ce soit pernicieuses, destruc-
tives 4 proportion de ce quien a éte pns.

Apréa ces documents, comment parler de
modération, de temp(,rance, dans Pusage
journalier des boissons fortes. En ‘quoi
consiste la~ vertu de Tempérance 74 faire
un usage modéré des bonnes choses, et a
s’abstenir des mauvaises.... . Dire qu’il peut y
avoir modération, temperance a-faire usage
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sans upe absolue nécessité d’une chose qui-
ne peut nous faire gue du mal, est une eon-
. tradiction dans les termes. 18 est vrai qg on
nous. a mille fois répeté que les boissons
- étaient bonnes en telles et telles circons-
‘tance. Mais c’est en cela que nous avons -
€té trompés, ceux qui nous tenaiat cg lan-
guage étaient aussi ignorants que nous sur
cette matiére. Ils étaient méme interfessés
a nons tromper parceque souvent ils aimaient
Ja boisson, et que c’était plutét la passion
que la raison qut parlait en eux. Mais voila
plus de quatre cents hommes désintéressés
qui ont fait une étude approfondie de la na-
ture des boissons fortes, qui en ont -examiné
les effets, ont consciensieusement pesé.le
bien et le mal qu’elles procurent a I’homme,
par rapport & sa santé, dans les différentes
eirconstances de la vie, et voila que fous dé-
clarent qu’elles ne procurent. aucun bien,
~ qu’au contraire, elles sont toujours domma-
_geables. Ils disent que quelque nem que
' portent ces boissons, ellesne. sont ‘au fond
qu'un poison destructeur. Et on feindrait
apres cela d’étre indécis sur 'usage qu’on en
'dmt faire !
Le Dien tout puissant qui me défend d’en-
foncer le poignard dans mon sein, me défend
également de boire des liqueurs- que la
- science et ’expérience prouvent étre des-
tructives de la vie qui m’a €té donnée.
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$i c’était une chose inutile de prendre des
boissons fortes, je ne devrais pas en boire,
et la raison en est que lé Souverain juge
qui doit. me punir d’une parole inwlile ne me
pupira pas moins si je fais une chose inutile.
Et plut & Dieu que le seul mal qu’on peut
dire de la boisson eut été d’€tre inutile &
ceux qui en ont fait usage. Mais elles ont
ruiné de fond en comble les fortunes les
plus solides ; elles ont dégradé au dessous
de la brute les intelligences les plus élevées;
_ elles ont amené la désolation daps le sein des
familles les plus faites pour &tre heureuses ;
elles /ont visiblement et directement donné
la morf & des milliers d’hommes; elles
éteignent tous les jours la religion dans le
coour de nos parents; de nos fréres, de nos
amis, de nos enfants ; elles changent tous
les jours au milieu de nous en bétes féroces.
les hommes souvent les mieux calculés i
faire Pornement et le soutien de la société ;
elles ont fait des milliers de veuves et d’or-‘
phelins ; elles ont précipité dans Penfer
d’innombrables victimes ; elles ont arraché &
J. C. desmillions d’ames qu’il avait rache-
tées au prix de son sang. Et a coté de tous.
- ces maux épouvantables, elles n’ont jamais.
fait de bien & personne. ' Jésus-Christ a dit :
“ tout arbre qui ne porte pas de bons fruits
“ doit.étre coupé et jeté au few,” ne peut-on
as dire quefa boisson est cet arbre maudit
gont le Sauveur parle, et qu il faut détruire
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parce qu'il ne porte pas de bong finite... En
vérité |a boiston n’cst-elle pas comme tn
arbre ‘dont les fruits portent partout lu déso-
lation et la mort.... Nous #avons bien quo
les Frangais et loa autres peuples qui cul-
tiventla vigoe ont d'excellents ving, nous sa-
vons que ces \ine sont propres & fortifer -
Phomme et A le nourrir... Maix pour cela
fommes-nous hutorisde & nous servir des
boissons qu'on nous offte dans ce pays tous
le nom de vin de Porte, de Madere, d’Eau-
de<vie, &e. &e, lorsque tous les hommes
“los plus Scliirés, ot la seience que nous-pou-
vous avoir acquise nous-mémes, nous ap-
prennent que tous ces prétendus vins ne sont
que de d:\m];ércux brevages que lu cupidite
aidés par la chimic, nous compose non
pas pour nous donner des forees et de In
santé, mais uniquement pour flatter notre
palaig, vuider notre bourse, mincr notre tem-
pérament et damner nos ames 1 ‘

Les Chinois qui s’empoisonnent par mil-
liers aujourd*hui avec Popium que les Anglais
leur portent at bout de ledrs bayonncltes,
‘pourraient répondre & leur prudent Empéreur
qui leur en interdit Pusage: * Les Fran-
" ¢ais ont de bons vins A hoire, done nous pou-
« vons boirc -de- Popium,”.... s seraient
aussi bons logiciens que 1a plupart de nos
buveurs de vin, qui s’excusent en disant que
les ving Frangais sont bons.  Que m’importe
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c}u’il ait plu & Mr. le Marchand e boisson

de donner 4 telle liqueur -le nom -de vin de .

~ Porte § d’appeler telle nutre, * vin de Ma-
dére, d’Espagne, de ‘Tenérif 1

Déslors que par Panalyse, jo m'appergois
d’une maniére infuillible que la plupart do
ces boissons n'ont que le nom et le godt de -
celles quelles représentent, et quelles wont
un composé de substances propres unique-
ment & causer les plus grands ravages dons’
les organes que Dieu m’a données "pour la
conservation de ma vie; ne dois-ju pas
. Geouter la voix de la religion et de la raison
qui me commandent dc m’en-abstenir 7

Or. encore une f{ois, telle est notre posi-
tion dans la plupart des ~pays od Dieu n'a
pas fait croftre ln vigne,que nous ne pouvons
pueres connoltre les bong ving que de nom..,
Yoild au moins ce que nous disent tous les
Frangais qui voyagent dans ce pays, voila co
qu'a déclaré en notre présence devant une
assemblée des plus respectables & Québec,
_Monseigneur 'liv8que de Nauncy, lui-méme.
Le témoignage de. totes . ces personnes ne
fait qu’ajouter un houveau poids aux décla-
rations de tous les hommes versés dans la
science de la chimie qui #’accordent & dire
avec les 400 médecins cités plus hant, et
avec le savant Sir Astley Cooper, “ que les .
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liqueurs spiritueuses ne soq4 rien autre chose
qu’un poison destructeur*” | o -
Le Docteur Douglag, qu’on regarde avec
raison comme un des f#ussavants chimistes
et un des meilleurs médecins et chirurgiens
de Québec, a deux fois donl!,né a cette ville
en présence de plus de deux mille eitoyens,
son opinion que les vins, les biéres et les
autres boissons fortes en usage dans ce pays,
étaient non seulement inutiles aux personnes
en santé, mais que pour peu qu'on en fit .
usige méme modérement, elles prédispo-
saient 4 une foule d’infirmité ; qu’elles ren:
daient souvent incurables les maladies que
le moindre soin aurait arrét€=s ; qu’elles pa-
ralysaient Peffet des remédes les plus salu-
taires et les plus puissants ; qu’elles étaient la
cause de presque toutes ies apoplexies, les
goutes, les’ paralésies, les anévrismes, les
maladies de nerfs, &c. &ec.... Non' content
de citerles noms les plus respectables & P’ap-
pui de sa doctrine ; il a voulu montrer par
des preuves qu’on peut appeler infaillibles et
physiques que ces boissons ne pourraient
produire que du mal. Deux fois & Québec
en présence de plusieurs milliers de per-
: sonnes de la plus haute respectabilité, et une -
!, «fois & Beauport devant une nombreuse as-
~ semblée des habitants de cette Paroisse aux-
-quels s’étaient joints Monsieur le curé de
Québec, et plusieurs autres ‘membres du
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clergé de la ville et des environs; il a ana-
lisé du vin de Madere et de Porte dela
meilleure qualité, ainsi que de la bidre de
table, et il a fait voir que les premiers conte-
naient un sur quatre d’alcohol et la dermére
un sur huit ! .

1l a ensuite prls l’alcohol, extrait de
grosse bi¢re, et Payant mélé avec un peu
de sucre et d’éther et d’autres ingrédients, il
-en a composé d’excellents vins de Porte, de
Madére, de Champagne, et ensuite du Bran-
dy et du Rum de premiére qualité. 1} a ter-
miné ses savantes et bien intéressantes ex-
périences par conjurer ses concitoyens de
ne jamais faire usage de ces boissons sans
une absolue nécessité, et de les mettre au
nombre de ces violents remédes dont on ne
doit se servir que trés rarement ‘sur l’ordre
d’un habile médecm. :

Si aprés cela, l’on venait nous dlre : “ mais
si c’est un si grand mal de:Boire du vin,
pourgnoi J. C. en a-t-il fait aux noces de
Cana” ! Nousrépondrions, * si vous aviez
"¢ du vin aussi doux, aussi bon, -aussi salu-«
“ taire que celui que J. C. créa lui méme,
“ nous ne vous blamerions pas d’en faire
“ usage, mais c’est parce qu’il y ala distance
“ du jour & la nuit, la différence du bien au
“ mfal, entre lesvins tels que Dieu les a
“ faits, ‘et ceux que vous débitent vos Mar-




N ¥ o
REGLEMENT DE LA-

chands que nous vous conjurons “de n’en
jamais gouter. Les premiers étaient bons
pour votre corps qu'ils auraient fortifiés,
ils étaient bons méme pour votre &me
qu’ils auraient élevées vers Dieu, tandis
que ceux que vous avez détruisent votre
santé, appesantissent votre Ame; alimentent
" en vous toutes ses passions.”.... Qu’on ne
parle pas non plus du censeil que St Paul
donne & son bien aimé disciple de mettre un
peu de vin dan$ son eau & cause de lex-
tréme foiblesse de son tempérament. D’abord
ee texte prouve tout le contraire de ce que
désirent les personnes qui le citent a tout
propos, sans en _approfondir asseZ - le- sens.
Il prouve que St. Paul et son disciple ne
buvaient pas de vin, et que si nous voulions
&tre leurs imitateurs, nous nous en prive-
rions, nous, aussi avec joie pour Pamour de
~€. --Si St. Timothé eut été dans le cas

“de boire du vin, St.” Paul ne lui aurait pas

enjoint si expressément d’en prendre. Il

est plus que probable quele disciple n’était

en cela, comme dans tout le reste, que I'imi-

tateur de son maitre. .

Mais dites-vous ;  toujours est-il vrai

“ que,St. Paul conseille & 'son disciple de

¢ prendre un peu de vin.”.... :

[}

- Oui, mais lisez toutle texte et vous verrez
qui &’il lui donne ce conseil c’est & cause de

Q_‘nmr’mm.u.‘

NI T OLO A
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son ﬁuble tempérament et de ses nombreuses
infirmités. 1} est visible qu’il ne lui awrait.
pas tenu ce language s’il eut &6 fort e¢ biea
portant.... Il est surtout bien constaté par .
ce texte que PApétre des nations n’aurait
jamais eu la pensée de vous donner le con-
seil de boire du vin & vous mon cher ami -
dont la figure rubiconde, dont le fort tem-
pérament, dont ’embonpoint auraient fait ua
si grand contraste avec le” dxsc:ple de B8t
Paul. _

En outre on sait.que le vin, dans la Pales-
tine, était extrémement commun, quwil état
‘méme le breuvage des plas pauvres du
pays, €t que par conséquent St. Paul qui
se faisait gloire de vivre pauvrement et du
travail de ses mains, ne dérogeait en rien &
son régime de vie lorsqu’ ll _prenait du vin
dans ses maladi
d’autres d’en prendre. -

Le vin était la boisson des pauvres comme
des riches. Ce n’était pas comme dans ce’
pays un luxe d’en avoir; il n’y avait pas
comme ici que les riches et les heureux
du’ siécle qui pussent s’en procurer. 1l
est donc plus que douteux que St. Paul eut
bu du vin, 8’il eut vécu dans netre pays, puis-
quil faut le faire venir' a grands‘frais de
plus de mille liewes de distance. Assuré-
ment - St. Paul, qui gagnait si misérable-

. 1
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went sa vie du travail:de ses mains, comme
il mous le rapporte ‘lui-méme, & faire des
- tentes, n'aurait pas eu souvent de pain sur sa
table 8’il eut vécu en Canada, et. qwil eut
voulu faire un usage journalier -de bons vins,
;.- Les personnes qui .citent le vin de Cana,
.ou le congseil dé -St. Paul, oublient donc en-
tierement  que la distance des lieux et des
temps, et surtoul que la diffiérence’ de qua-
-lité des vins de la Palestine avec ceux qui
sont confectionnés ou perfectionnés dans les
caves de Lohdres o6u de Québec au moyen
de certains procédés chimiques, font que ces
' textes ne peuvent étre applicables icique
‘dans des cas bien rares, et des circonstances
bien extraordinaires. :

"~ Il'nous semble que la lettre suivante que
--nous avens regue de Mr. le Coronaire de
Québec, est encore de nature & prouver le
mal que la boisson nous a fait, et est bien,
‘propre & nous y faire  renoncer pour tou-
~'jours, ' ‘ B :

Révérend Monsieur,

J’ai Phonneur de répondre & votre lettre
-du 5 Décembre 1841. Votre premiére ques-
‘tion est congue.en ces termes : S

-« Sur le. nombre des morts subites et
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o« d’accndents déplorables, ‘dont vous prem
* connaissance tous les ans, qu'elle est ld
“ proportion de-celles causées dxrectement
“ ouindirectement 1

3 Ré.ponse»——J ’aile chagrm de vous dxre que
la trés grande partie, du moins les 7|8 des
personnes.qui perdent la vie, par mort subite,
par accident, par suicide, ne deivent ce mal-
heur qufa l’usgge des boissons fortes. -

" Parmi ces tristes événements dont j j’ai été
obligé de prendre note, je me permetirai de
vous. enciter.quelques-uns, dont les circons-
tances m’ont le plus frappe. . Puisce le

- peuple Canadien, ‘que vous cherchez & ré -
générer, véfléchir séricusement sur les. maux
sans rombre qu’il attire sur lui par Pusage
des abominables hoissons- qui nous sont im-"

- portées. Puisse-t-il - pour toujours tes—banr—
nir loinde ce pays. Si chacun était, comme = |
moi, témoin des maux que la. boxsson fait
dans ce jpauvre pays, vous n’auriez pas
grand peine & porter toutle monde & y re-
noncer, surtout quand on considérerait qu’a
c6té du mal qu’elles font, elles ne procurent
aucun bien réel a l’homme.

o 0 = »w @ e F§ T 7T

Les faits que- je vais vous citer sont ceux -
qui me viernent en ce moment & la mé-
moire, et dont j’ai le plus authentiqué -les
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particularités. Mais je vous assure qu'ils
sont loin d’étre-les plus atroces.

1.—Charles .. ..., sans étre un ivrogne,
aimait cependant la boisson lorsqu’il se ma- |

ria. Son métier d’arrimeur i faisait gagner
de grosses gages. en Eté, et .en hiver un pe-
tit commerce-qu’il tenait dans sa maison; lui
rapportait plus qu’il ne fallait pour payer les
dépenses journalieres. 1l s’acquit bientot
une couple de jolies propriétés. Sa femme
lui avait déja donné deux enfants, lorsqu’elle

. #'appergmt qu’il commerngait A faire beau- -

- eoup-de dépenses et & négliger ses affaires
. pour 1amhour de la boisson. Elle voulut lui
faire des remontrances ; mais il était trop
tard; ses avis ne firent qu’aigrir son ca-
ractére, Péloigner .de sa maison, et le prée
cipiter de plus en plus dans Pabime de Ii-
‘vrogrierie. Bientot ce qu'il avait gagné dans

. cesannées de bonne conduite fut dissipé 3

et la femme pour se consoler de I’affreuse

misere dans Jaquelle elle alluit tomber, se.
mit a boire aussi. 1l ést impossible de dé: -

crire Pétat de cette malheureuse famille.

- Cet homme infortuné, frappé un jour de
sa dégradation, sé jette dans le corps une
.dose .de boisson encore plus forte que de
coutume. Puis il saisit un pistolet, et se dé-
charge Je coup & bout portant dans “le cots.
11 tornbe sans connaissance, le bas ventre ou-

e Pt d N At P TS P dead s ma
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_veft, baizné dans son sang. Il était dans un
état horrible. Les gens du voisinage courent

~aussitot cherchier M. le Docteur, qui ne res-

tait pas loin de 1d. Dans lintervalle sa con-
paissance lui était revenue. En appercevant
le Médecin, “ Bon jour, dit-il, M. le Dr.
‘“ vous venez sans doute pour me guérir ;
“ mais auparavant il faut prendre un coup
« emsemble.” Puisil fait d’incroyables ef-
forts pour metire la main dans son gousset,
afin d’en tirer un écu, avec lequel, dit-il, il
veut envoyer chercher du Rum. Mais il n’a
pas le temps de retirer de son gousset sa
main couverte de sang qu’il expire !

.. Lie médecin, les assistants et moi qui suis
appelé un instant aprés, quoique accoutumés
d voir bien des horreurs, restons saisis d’é-
pouvante. : :

2.—Louis. . ..., issu d’une de nos meil-
leures familles de campagne, avaitregu une
excellente éducation dans le collége de . ...
Il:8’y fit remarquer par ses talents et ses
bonnes qualités. Ses études achevées, il
se maria a une jeune et trés-aimable demoi-

selle, qui put jouir de quelques années de
bonheur avec lui. 1l s’était acquis Pestime.

de ses concitoyens, et il regut méme du gou-~
vernement une charge de confiance. 1l avait
‘beaucoup d’amis, au nombre desquels je me
felicitais d’&tre. Mais il aimait la boisson,

o
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et ce fut pour lui - la cause de tous ses dé-
sastres. Ce vice qui va toujours croissant, le
posséda tellement 4 la fin, que pour le sa-
tisfaire il négligea ses affaires. Bient6t sa
fortune se trouva réduite presque au néant,
son esprit s’affaiblit. Ne se sentant pasla
force de supporter ses malheurs ni le cou-
rage de quitter la boisson, I’horrible pen-
sée de se détruire s’empare de lui; il s%-
ioigne sans que personne ne soupgonne’son
dessein. 1l s’attache une picrre au cou et
va se jeter dans la Riviere..... sur les
bords de laquelle j’ai eu la douleur d’étre
obligé d’inspecter son cadavre ! Tellea é6té
la fin déplorable de cet homme infortuné,
qui, sans la boisson, par ses bonnes qualités,
aurait fait le bonheur de sa famille, et au-
rait été un homme pour son pays.

3.—Noél....., Exccllent ouvrier s’é-
tait acquis une certaine aisance par son in-
dustrie, son assiduité au travail, et la grande
conduite de-son excellente femme. - 1l avait
été .jusqu’a un certain fge sans prendre au-

- cune sorte de boisson ; mais enfin sollicité
par ses amis, il consent a4 y gotiter, et dis-
sipe en peu de temps tout ce qu’il avait d’a-
bord gagné. Tombé par sa faute, avec sa
famlle, dans la plus affreuse misere, deux
fois il cherche & se détruire, et deux fois sa .
pauvre femme vole & son seeours, et Par-
rache a la mort. .Nais bient6t il profite des.
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ténébres de la nuit, prend une corde et.se
pend au chevet de son lit! Et c’est dans
cet horrible état que safemme et ses enfants
Je trouvent au sortir de leur premier som-
meil.

4.—La plupart des morts subites sont
dues & Peffet des boissons fortes. On se-
tromperajt fort si Pon croyait. qu’il faut tou-
jours uné grande quantité de boisson pour
tuer un homme. Quelqués verres bus avec
des amis, sans suffire pour enivrer, ont
maintes fois eu Peffet d’un coup de pistolet -
dans la téte, ou dans le corps, par les ra-
vages subits et étonnants qu’ils y ont causés."
Jai souvent été appelé pour de semblables’
cas. J’en suis toujours revenu Pesprit de"
plus en plus rempli de dégoat et d’hor-
reur pour ces dévorantes boissons qui sont
malheureusement d’un si fréquent usage dans
toutes les classes de la société. On dit sou-
vent : une telle personne est morte d’apo-
plexie, d*hémorrhagie, de consomption. Tous
ces mots .ne sont, le plus souvent, qu'un
voile dont notre ignorance se. sert pour
cacher le suicide par.la boisson. Si on
ouvre les cadavres de ces personnes -qu'on
dit mortes d’apoplexie, de ruptures des
vaisseaux eangum de consomption,  on voit:
4 ne pouvoir s’y tromper, généralement, que
les ravages de I’alcohol sont les seules et
immédiates causcs de ces morts funestes.




4 . REGLEMENT DE L& .

- 6.—~Il n’y a pas bien longtemps, je fus ap-
pelé dans une campagne pour visiter le ca-
davre d’un vieillard mort subitement 4 Page
de 80 ans ; cet homme avait, a ce qu’on me
dit, fait excessivement usage de boisson toute
sa vie, s’était toujours bien porté, et se mo-
quait en apparence avec de bonnes raisons
de ceux qui disent que les boissons fortes
ruinent le tempérament. Le chirurgien
ouvre son corps en ma présence et devant
le jury. Quel n’est pas notre étonnement
de voir qu’il n’avait pas gros comme la paume
de foie. Toutavait été entierement brulé
- par la boisson : 4 la place du foie, il n’y avait
; plus qu'un affreux amas-de matiére eoa-
! gulée; au Treste tous ses autres organes
étaient dans un état parfait de conserration,
et sans }aboisson, il aurait encore pu vivre un
grand nombre d’années.

6.~George . . ..., groshabitant de cam-
pagne, était a la téte d’'une nombreuse famille
qu’il soutenait honorablement. Mais comme
il partageait avec un si grand nombre d’autres
canadiens, la funeste pensée que les bois-
sons donnent de la force a ’homme, il en
huvaita proportion de ses grands travaux. -
Un-jour que la chaleur s’annongait deveir
€tre excessive, pour mieux la supporter, -
‘il prend une dose plus forte que de .coutume,
ce fut son coup de mort; Palcohol lui monte a
la téte ; porte ’enflammation dans le cerveau,
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¢t il'meurt presque sur le champ. La dé-
clarationdu savant chirurgien que j’appelai fut
qu’il était mort d’une enflammation de cer«
veau causée par la boisson. .
7.—Le fait suivant que j’ai eu la douleur
- d’authentiquer est encore bien déplorable,
et prouve combien les parents devraient étre’
attentifs 4 ce que leurs enfants ignorassent
Jjusqu’aux noms.des boissons fortes. .. Une
jeune fille appartemant A une famille res- |
pectable, mais dans laquelle il se fesait un;
grand usage de boissop. en avait contracté’
secrétement le gout dés son bas &ge. . Ses .
parents qui s’en appergurent, n’en firent pas
d’abord grand cas.' Ils espéraient que ce
mauvais penchant se détruirait avec l'adge ;
mais il en fut, comme il est ordinairement, lg
contraire ; sa passion ne fit que croitre avec
Tage. Ayant atteint sa 17e. ou 18e. année,
et fatiguée de la géne de la maison pater-
nelle, ct surtout des remontrances de sa mére,
elle paft un jour et vient en ville se jeter
dans une mauvaise maison. Elle continue
a boire, et au bout de deux ans je suis appe-
1é 4 visiter son hideux cadavre. - Elle était
morte dans un état complet d’ivresse, et était
brisée des coups quelle avait regus la veille
en sé battant avec trois autres maltheureuses?!

8.—Augustin . .. . ., jeunc matelot ca-
nadien, et exeellent jeune homme, vient en

»
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ville, rencontre quelques amis qui I'entratnent
&l’auberge presque malgré lui. Il s’enivre,
et revient & son bord dans cet état. Il veut
sauter, gambader devant . le reste de ’équis
Ege. Il tombe, ronle & P’eau et se noie!

était le seul soutlen d’une vieille mere . in-
fortunée. . .

. 9—Cyprien ... .., petit commergant,
#’enivre dans une auberge qui se trouvait sur
le bord d’une riviére qu’il voulait traverser.
Puis il s’embarque dans cet état ; arrivé au
milieu du courant, un’ acces de phrénésml
s’empare de lui, il s’¢lance 4 eau et se noie
#ous tes yeux des rameurs €épouvantés, et le
lendemain je suis appelé & authentiquer sur
son cadavre que la boisson est le plus redou-

table enmemi de 'homme, et que tout.ce
quil y a de bon dans la société devrait tra-

", vailler comme un seul homme a la détr
jusque dan3 sa racine,

. 10.—~Marie ... .., femme de campagne

' f d’un certain ige, et mére d’enfants trés-res-
ectables, était malheureusement adonnée a

a boisson.  Elle vient en ville pendant
Phiver, s’enivre, veut retourner chez elle le
-soir, perd le chemin, et est trouvée gelée &
.mort le lendemain au milieu d’un champ.
Et que de morts semblables & celle-la dont
Jai eu la triste nécessité d’eméglstrer la.
cause ? , o A :
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- Beaucoup de personnes adornnées 4 la
boisson meurent subitement tous les ans.
Lorsqu’on ouvre leurs cadavres, on voit que
‘c’est le manque de nourriture qui les-a fait
périrs . -On sait qu’une personne qui boit des
liqueurs fortes perd bientot le sentiment de-
la faim, oublie dans son ivresse de donner
la substance a son corps qui tombe de foi-

‘blesse et qui laisse partir la pauvre &me
‘pour T'autre monde. Parmi nombre de ces

cas déplorables en voiciun: -~

11.—Emilie....., épousede. .., était

- extrémement adonnée 4 la boisson ; son ‘ma-
Ti fatigué de ses exceés, la renferme et lui

donne autant- de boissons fortes qu’elle en
désire. Pendant quinze jours, elle en prend

. excessi ent et meurt subitement . au bout

de ce temps.

Son cadavre qui est ouvert devant moi,

‘nons présente un spectacle d’horreur pres-

qu'impossible & décrire  Son foie horrible-

_ment gonflé, était endurci comme une pierre.

Ses poumons étaient dans un état de décom-
position affreuse. Le chirurgien déclare que
la boisson seule avait causé ces ravages.

12.—Je fus appelé il y a quelque temps 4
examiner la cause de Ja mort subite d’un en-
fant de deux ans ; et voici le triste récit que

"nous firent les. témoins de ce Jamentable
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événement. Lameére, qui passait pour simer

la boisson, était sortie sans dire ou elle allait.
L’heure du repas arrive, 'son mari voyant

-qu’elle ne venait pas, est -inquiet et sort pour
Ja chercher ; il la trouve & guelques pas de

sa maison, tombée dans un état complet d'i-
vresse sur son malheurecux enfunt qu’elle
avait étouffé sous le poids de son corps. Et
plat & Dieu que cette femme fut la seule qui
ait causé Ia mort deson enfant par sa pas-

- sion pour la boisson. Mais elle n’est pas la

seule ; malheur aux pauvres enfants qui ont
des méres tant soit peu adonnées & l'usage
des boissons fortes. 'Les anciens Romains
punissaient de mort les femmes qui ai-
maient trop le win. lls agissaient sagement.

Je vous citerais bien d’autres traits dont
mes livres sont remplis des funestes effets de
la boisson ; mais.ce serait 4 ne jamais finir,
et je serais véritablement embarassé sur le
choix. Je me contenterai donc de continuer

" & répondre simplemert. aux- questions ‘que

vons me faites 1’honneur de. m’adresser.
Votre seconde question est congue en ces |
termes :  ‘ Combien, année commune, de
‘““ personnes se noyent, combien se suicident, *
“ combien périssent d’autres maniéres aussi'

“ funestes . . Réponse : dans chaqaé an-
. n€e, 3’ quelque chose pres, il est trouvé entre

30 & 50 noyés, qui sont reconnus your &tre
des matelots; des gens employés-a bord des

+.
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petites gotlettes, chalgupes, bateaux, et sur
les quais, &c. - Ceuyfci sont généralement -
des Canadiens, qui Ayant pris un coup ou

mort funeste: /Le nombre des ‘suicidey’
varie depuis ug, deux, jusqu’d dix par année
sur un total de 59 & 72 enquétes que le y
ronaire tiext avec un luré pendant les/an-
nées compaunes. :

otre troisitme question est 7 depuis

~que/la societé de T'empérance . f2iy quelque .

progrés parmi- le peuple - Canadien, avez-
vos remarqué “que les morts supites et fu-
nestes soient devenues plus’ rafes 7’ Ré-
ponse : je puis vous assurer

de morts par Apoplexies,, Epilepsies, Délire,
.&ec., toutes généralement  causées par 1u-
sage des boissons fortes, ont ét¢ beaucoup
plug rares depuis I'établissement des socié-
tés de .Tempérance. Le nombre des en-
quetcs n’a pas diminué dans la saison de la
navxvauon,acause de l’augmentatlon de la
marine ; mais depuis que la navigaiion .se
ferme, & présent qu’il ne reste plus que la
populatmn Canadienne qui se corrige par
’heureuse influence de la société de Tem-
pérance, lé nombre de morts accidentellés et
funestes ‘est diminué d’une maniére bxen vi-
sxble et bien. consolante. -

K

.,‘:

/
deux de boissons {drtes ‘deviennent trop har- /
. dis, affrontent le danger, et courent aprés une /
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Personne ne peut fermer les yeux sur [&
* bon effet que la- société de Tempérance a
déja eu parmi nous. Nous voyons régner
Paisance dans bien des familles que la mi-
sére et mille privations accablaient tous les
jours dans la ville et les villages. Beaucoup
de personne ont recouvré leur santé et re-
fait leur tempéramment depuis qu’elles se
sont jointes aux sociétés de Tempérance, et
qu’elles ont entierement qGitté la boisson.
Beaucoup d’auberges ont été fermées par
ce qu ’elles n’étaient plus fxéquentées.

,A la 4e. queshon qui estainsi: “ Si on
_“-parvenait & détruire P'usage des boissons
“*ortes parmi notre peuple, pensez-vous
“ que le nombre de morts funestes diminue-
‘ rait considérablement, et qu’il en résul-
“ terait beaucoup de bien.” Répense 3 oui
Monsieur, je le pense ; si, comme il faut 1’es-
pérer, 'usage des boissons spiritueuses cesse,
les accidents et les morts funestes devien-
draient aussi rares qu’ils sont aujourd’hui fré-
quents.

Et les biens qui en résulteraient, pour la
société en général, comme pour les particu-
liers, sont incalculables.

J’ai I’honneur d’éire,
Monsieur,
Votre trés-humble serviteur, .
B. PANET, Cor. )
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Si un- loup passe dans un endroit et en-
.1eve une ou deux brebis, chacun s'arme aus-
sitot, et court aprés la béte féroce; on la
poursuit jusqu’d ce quw’on l’ait atteinte ; on
n’a de repos que lorsqu’elle est morte. Per-
sonne ne-s’avise de crier aux chasseurs ;.
“ prenez garde de frapper trop fort gur cette
“ pauvre. béte, elle est innocent€, elle ne
“ sait ce quelle fait, souvenez-vous que c’est
‘ une créature de Dieu !” Mais on la‘de-
truit sans pitié, parce quelle nous fait du mal,
et qu’elle n’est propre & nous faire aucun
bien. .. On n’attend pas méme quelle
soit rentrée dans notre bergerie, on ne lui
permet pas de venir jusqu’au troupeau, sous
pretexte que si elle égorge quelques brebis,
elle en laisse aussi beaucoup & 'qui elle ne
fait aucun mal. Voila comment on devrait
agir et raisonner par rapport aux boissons
fortes qui ont fait plus de mal aux hommes
que tous les loups du monde. 1l faut que
chacun s’arme de courage pour les détruire.
N’attendons pas qu’elles nous aient fait mal,
ccar alors il ne serait pour ainsi dire plus

temds de les combattre.

- La, avec des ravages &pouvantables
quelles ont fait partout, ne vous endormez
pas, en disant : elles ne m’ont jamais fait de
mal ; mais dites plut6t : “ elles pourraient
bien en faire &-mes enfants, et voila pourquoi
je veux me mettrec de la société “de Tem-




L e

112 . REGLEMENT DE LA

pérance, ‘ainsi que mes enfants, pour étre |
. tous & P’abri du danger sous son heureuse
influence.”

On nous dira peut-étre: « Nous sommes
convaincus que les boissons fortes ont fait
plus de mal que de bien, et que si on en
détruaisait I'usage, bien peu de personnes
auraient a en-souflrir ; mais est-ce qu’il n’y
a pas de circonstances ou elles. puissent
¢ @tre bonnes et salutaires I A cela nous
répondrons : Les écrits des hommes les
plus experts en -cette matiére ; les témoig-
nages des plus savants médecins d’Angle-
terre, des Etats-Unis et du Canada, s’ac-
cordent & dire qu ’elles sont dangereuses et
dommageables a I'homme dans presque
toutes les circonstances ou I’on est dans I’u-
sage d’en prendre. Ils disent que dansles
casrares ou eiles sont bonnes, elles peuvent
toujours clors étre <uppléées par quelque
chose de meilleur. .. ..

- Elles sont trés nuisibles a jetin ; aussi les
personnes. qui en prennent avant leur déjeu-
ner ousfout autre repas, sont-clles peu de
temps sans s’apercevoir de leurs perni-
cieux effets, En peu -d’années, et souvent
en peu de mois, elles perdent complete-
ment P’appétit ; elles ne sentent plus le besoin
de manger, parce que I’organe de DPestomac -
que Dieu a chargé de nous avertir lorsque
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Ie torps a besoin de nourriture, est paralisé,
bralé par la boisson. Delda vient que les per- -
sonnes qui ont eu la mauvaise habitude d’en -
prendre & jedn ne sont plus capables de dé-
jeuner; sentent méme comme une espéce de
répugnance 4 prendre aucune nourriture.
C’est alors qu’il faut prendre des excifants,
et boire ce qu’on appelle le petit coup d’ap-
pétit. Mais ’estomac, chez nombre de per-
sonnes, se fait bientot & ce petit coup, et
exige quelque chose de plus: alors on aug-
. mente la dose. , ... et cette dose ainsi aug-
menté, finit souvent par étre encore insuifi-,
sante . . .. . il faut alors ’augmenter encore
jusqu’a ce qu’enfin.... Mais nous nous
arrétons pour demander & toute ‘personne
sensée, si ce n’est pas inconvenable, ridicule,
nous oserions dire, honteux de prendre ainsi
ce coup d’appétit dont l'usage est pourtant,
devenu de nos jours si commun et si a la
mode! Nous devrions régorder la table
comme un champ de bataille, funeste pour
nous par mille défaites que le Démon de la
gourmandise nous a fait essuyer. Nous ne
devrions nous avancer vers la table qu’armés
pour combattre notre plus formidable enne- .
mi, et voild que nous nous livrons a lui pour
ainsi dire pieds et poings liés, avant méme
qu’il nous ait attaqués,en” excitant par toutes
sortes de moyens un appétit que nous de- -
vrions bien plutdt chercher & modérer dans
Pintérét de nos corps autant que dans ce=
lui de nos ames. ‘
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. La table est dressée, I'heure du .repas

est arrivée ; un homme s’avance pour y
prendre place ... c’est un chrétien. "1l
~forme sur son front le signe de la croix, de
cette croix sur laquelle son Sauveur Jésus a

été abreuvé de fiel amer et de vinaigre. ...
Alors' une pensée Poccupe.... Il estin-

' quiet..... Savez-vous pourquoi? 1l a
3 peur de ne pas manger assez..... Il
|| craint de n’avoir pas assez d’appétit.....-
Et pour augmenter cet appétit, il jette dans

sa poitrine un liquide brilant qui-va sitbien
agiter toutes les fibres qu’il ne pourra plus
s’apercevoir lorsqu’il aura assez mangé. . ..
Voila qui serait incroyable si‘on 1e le voyait
tous les jours..... Lorsqu'on se met &
table, notre seule inquiétude doit étre que
nous allons trop manger..... et la crainte
contraire est plus que puérile ; elle est in-
convenable et honteuse..... Nous n’avons

pas besoin de ces choses pour exeiter Pap-
pétit, . . .. Nous avons assez du démen

qui nous en exagére les bonnes qualités et

qui nous crie depuis le commenccment jus-
qguwd la fin du repas :... < Manges,
manges, tu en as besoin :”. ... Mais siles
boissons fortes sont inutiles avant le repas-

elles le sont encore plus pendant le repas,

D’aprés le témoignage ‘des hommes les
plus instruits sur ces matiéres, le plus puis-
sant dissolvant que nous ayons pour notre
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_nourriture est ’eau, et ’eau pure telle que

Dieu nous la donne.  Les boissons fortes,

loin d’aider la digestion, comme quelques

personnes le prétendent, Parrétent ; et ceux

qui s’en servent pendant leurs repas sont in-

finiment plus sujets & avoir des vents, des

rapports d’estomac, des indigestions que

ceux qui boiyent de ’eau. La raison en est
bien claire. Veut-on conserver longtemps
dela chair, ou tout autre substance sujette
"a la corruption: veut-on queile devienne.
dure et coriace, (sion veut nous passer ce

mot en usage dans nos campagnes) on la
fait tremper dans des boissons fortes, on I’en:
imbibe. =~ Ainsi si les vivres que vous mettez

dans votre estomac sont imbibées des li»

queurs’ spiritueuses que vous buvez, loin .
d’étre plus tendres et plus faciles a étre di-~

gérées.comme vous le pensiez, elles de-
viennent nécessairement plus dures; et il

faut alors que votre pauvre estomac travaille

“trois _fois plus pour les broyer que si vous
n’eussiez pris que de ’eau.  Aussi, 5i on
veut étre de bonne foi, on avouera qu’apiés

un. repas ou on a tant soit peu pris de bois-~

sous fortes, on se sent fatigué, appesanti, on

éprouve une forte fievre, on ressent des

maux de téte, on a un mauvais sommeil : ce

sont 1a des miséres et des infirmités aux-

quelles on' ne sera jamais expo:é si on ne

- boijt que de ’eau pendant son repas.
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Si les boissons fortes ne font que du mal &
Phomme avant et pendant son repas, au moins,
dira-t-on, elles lui son -infiniment utiles 1ors-

- qu’il travaille E?rt ? Point du tout: DPlus
un homme travaille fort, et moins il a besoin
de boisson. Le ‘pauvre journalier a bien
assez de ses pénibles et durs travaux pour
se fatiguer et s’épuiser sans boire encore
d’une liqueur dévorante qui le- fatigue et

! Pépuise plus que son travail, en tenant cons-
tamment son sang 4 1’état de fievre.

Dieu a.condamné 'homme au travail, a Ia
peine, 4 la fatigue, et c’est en vain qu’il
cherche a se soustraire & cette sentence, . . .
N’allez pas croire’ que les boissons fortes
que vous prenez vous Otent ’épuisement, la
fatigué du travail ; non elles ne vous Otent
que le sentiment, et vous exposent par la
a prolonger vos travaux bien au dela de vos
forces. Sivous prenez des boissons fortes,
nous avouons trés volontiers que sur le mo-
ment vous sentirez moins ta fatigue que ce
lui.qui ne boit que de P’eau, peut-étre qu’a
Pinstant continuerez vous un travail que vous
étiez sur le point d’abandonner ; oui, mais

“tout cela est au dépens de votre santé que’
vous épuisez, de votre vie que vous abrégez. -

=y ~Wous allons expliquer plus clairement
:notre pensée . ... L’homme qui travaille
'sans prendre. de Doissons fortes, travaille
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comme up homme raisonnable ; il suit la loi-
de la nature qui est celle de Dieu : lorsqu’il
est fatigué, il se repose ; il n’a pas Pimpru- |
dence de se charger d’un fardeau au-dessus ’
de ses forces ... ., s’il faut le porter, il re+
fuse sagement de le faire tant qu’il est seul,
il attend ‘que ses amis, -ses compagnons
viennent & son aide. Mais dés qu’un homme
prend des boissons fortes on peut dire qu’il
s’expose a travailler non pas comme un
homme, mais comne une béte sans raison...
Donnez-lui un verre de boisson il vous dit qu’il -
ne sent plus la fatigue ; donnez-lui en deux
il vous dira qu’il est presqu’aussi frais, aussi
reposé que s’il n’avait rien fait encore. Don-
nez-lui en un troisiéme, il rit, il chante sous
le fardeau qui Décrase ; il le trouve léger, il
ne s’apérgoit pas qu’il le porte ; si vous .’
lui en donnez un. quatriéme, il se sent si
fort, qu’il ne voit rien & son épreuve ; il ne
peut plus-se porter lui-méme, et cependant
il se croit capable de porter la terre si vous

- vouliez la lmi mettre sur les épaules ... Le
fait est que la boisson n’apas donné de forces
& son corps, mais qu’elle lui a 6té I’esprit en
proportion de ce qu’il en a pris. Elle avait
un peu diminué son bon sens, lorsqu’il n’en
n’avait bu qu’un verre, elle le lui avait com-
plétement Oté au quatriéme. Aussi voyez
comme il s’agite, comme il force outre rai-
son, comme il travaille sans prudence lors-
qu’il a Ia téte tant soit peu échauffée. Mais -
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: | :
- aussi souvent, et le lendemain il est au lit
malade d’une pleurésie, d’un cfort, dont il
ne sera guéri qu’aprés des mois- enticis de
souffrances, Il faudra alors payer cher un
médecin ; perdre un temps considérable dans
le moment le plus précieux pour gagner sa
vie ; le peu d’avance qu’on avait est bientot.
dissipé ; en peu de jours -on est réduit a la
mendicité ; il faut que les voisins viennent au
secours ... Et nous doutons fort que le
‘bourgeois qui vous aura ainsi fait boire pour
vous porter a travailler plus que vos forces,
et qui sera la premiére cause de votre* mal-
heur, soit bien pressé a apporter du pain, des
habits a votrée femme infortunée, & vos
pauvres enfants qui lauguissent autour de
votre it d¢ douleur. = ’

Nous avons interrogé sur ce_ sujet une
foule d’ouvriers respectables a Québec et
ailleurs, qui tous nous ont déclaré, que lors-
qu’ils prenaient de la boisson méme en pe-
tite quantité, s’ils oubliaient pour un mo-
ment la fatigue, ils payaient 4 Pinstant bien
cher ce léger soulagement.... car quel-
ques moments plus tard ils se sentaient tel-
lement épuisés, fatigués, que pour oublier ce
nouvel épuisement et continuer la besogne,
il. fallait boire de nouveau des liqueurs
fortes presque pour la valeur de leur jour-

¢ née, a la fin de laquelle pourtant ils n’avaient
. jamais tant fait d’ouvrage qu’ils en font de-
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puis qu'ils se sont mis d& la societé de
‘Tempérance. Il est si faux que la boisson
augmente les forces de I’lhomme et le rende
plus propre & supporter la_fatigue de ses
durs travaux, que tous les:maitres de chan-
tiers, tousles grands entrépreneurs de Qué-
bec et d’ailleurs préférent la journte des
hommes qui sont de la Tempérance parfaite
a celle des autres. Plusieurs méme ne veu-
lent pas avoir d’autres.ouvriers que ceux qui .
sont de la Tempérance.

‘Cette vérité a €été mille fms prouvée
Mais le pére Mathieu vient de la démontrer
d’une maniére aussi frappante que nouvelle
et ingénieuse :—Plusienrs' personnes res-
pectables lui avaient dit qu’elles trouvaient
‘dur de conseiller aux pauvres ouvriers de
s’abstenir des boissons fortes et des grosses
‘bidres qui étaient, suivant elles si propres &
les- soutenir dans lenrs pénibles travaux.
Le vénérable Apotre de la Tempérance,”
voulant convaincre ces Messieurs que-les

liqueurs fortes loin de donner des forces & a

Phomme, ne servaient qu’a. Paffaiblir, ima-
- gina le moyen suivant

~ 1l fait faire trois fortes chaloupes parfaite-
ment semblables ; mémes dimensions, méme
bois, mémes ferrures, méme pesanteur, méme
vitesse : . ... chacune d’elles ;;louvait re-
cevoir douze rameurs ;... On choisit pour
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les"monter 36 hommes des plus robustes, et
autant que possible d’égale force. Les
Messieurs qui sont d’avis que les boissons
spiritueuses donnent des forces a Fhomme,
choisissent eux-mémes 24 hommes, domt
12 sont "accoutumés a boire du Rum, du
‘Wiskey et d’autres-boissons fortes, et 12 qui
sont dans 'usage de ne prendre que de la
grosse-biére. Ils montent chacun dans la
chaloupe qu’ils préférent, on leur donne un
coup de la boisson qw’ils aiment pour les
fortifier, et on leur promet une forte récom-
pense §’ils peuvent passer la troisiéme cha-
loupe qui est montée par douze membres de -
- la_société de Tempérance, qui n’ont pas
pris de boisson spiritueuse depuis long-
temps. On montre & tous P’espace qu*l faut
parcourir. ... 1l faut au moins une heure
.-de marche et de travail de leur part. Des
. milliers de témoins sont accourus de tous
~ cotés. Les trois chaloupes sont rangées de
- front jelles sont également belles, égale-
ment légéres; la mer est parfaitement
calme ! Les rameurs sont chacun a leurs"
postes, les bras tendus sur -lems rames, ils
attendent le signal....  Tous les cceurs.
<ont palpitants d’espérance et de crainte.
Enfin le signal est donné. Les trois cha-
loupes s’élancent ensemble avec une égale
rapidité . ... Aucune d’elles ne semble
d’abord dévancer les autres ; ‘mais bientét
un cri‘de joie part de celle que montent les
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buveurs de boissons fortes. Et on -s’apper-
goit, en effet qu’il dévance leurs adversaires
de quelques pieds. Ceux qui les saivent de
plus prés sont les buveurs de biére. - Les
disciples du Pere MATTHIEU sont dans la
derpiére confusion; la chaloupe monatée par
les membres de la Société de Tempérance
‘reste la derniére, chacun du rivage excite
du geste, et dé la voix le courage de ceux
pour qui sont ses sympathies. - Les buveurs
de boissons fortes triomphent, et expriment le
plaisir qu’ils éprouvent par des cris répétés
que le vent porte jusqu’a leurs amis, et
semble redoubler leur force. . . .

?

Mais déja prés de la moitié de Pespace .
est franchie . . . On a peine 4 distinguer les
fréles embarcations ; On voit cependant que
sans étre & une grande distance les unes des
autres, elles ne vont pas de front.. On croit
appercevoir que celle qui dévance les autres
n’est pas la méme qu’au commencement de
la course. . Le silence le plus absolu régme
~ parmi cette multitude dé personnes si bru-

yantes il n’y avait qu’up instant... Chatun -
‘regarde avec une inquiétude impossible a
~décrire dans Pespérance qu’il va reconnaitre
en avant des autres la chaloupe  pour’ qui
sont ses veeux. Mais les esprits ne sont pas
long-temps en- suspens. La chaloupe qui

est la premiére semble voler sur les eaux ... |

Le PeRE MATTHIEU reconnait bient6t qu’ell
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est montée comme il I'avait prévu par ses |
chers et bien aimés disciples. Les buveurs
de ‘bidre arrivent ensuite & une certaine dis. |
tance et paraissent beaucoup plus €épuisés,
Les buveurs de boissons fortes étaient les
derniers. [Ils:semblaient plus forts et. plus -
vigoureux que les autres au moment du dé--}
part. ‘Mais ils n’étaient pas au milieu de lewr -
course que déja ils commengaient & mollir et _
& perdre leur premicr avantage. ls pa.
raissaient tellement épuisés, ils étaient tel-
_lement inondés de sueurs & coté de leurs
vainqueurs qui semblaient frais e{ capables
de recommencer, que chacun resta \convaincu
que les liqueurs fortes loin de danner des
forces 4 ’homme ne sont propres gu'a Dé-
puiser et & Paffaiblir: S

exemple que ’homme actif et labor ne
deit pas attribuer aux boissons qu’dl prend,
sa force et Son énergie, etqu’on’y gagne
toujours lorsqu’on en abandonne P'usage. \

Le Grand .O‘Connell est encoreé un. bel

.. Ce glorieux défenseur de sa religion et de
sa patrie désirait se faire disciple du Pere
MaTTHIEU, et devenir avee le reste de ses
freres membres de la Sociéié de Tempé-
rance, mais il n’6sa pas le faire sans consul-
ter ses médecins, Ceux-ci lui répondirent -
qu’il était dangéreux & son 4ge de changer
de régime de vi# 3 quétant’ obligé presque
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tous les jours ‘de parler en plein air des
heures entiéres, ce -violent exercice néces-
sitait quelque chose de plus soutenant que
de ’eau. Que sa santé était trop précieuse
a son pays pour l'exposer par une dé-
‘marche qui n’était "nullement nécessaire, ot
qu’il ferait mieux de continuer de prendre, .
_comme il avait coutume, son verre de via et
ses deux verres de biére tous les £urs.
Quelques jours plus tard, O‘Connell ren-
contre le Pére Matthieu, il oublie le conseil.
de ses médecins, se jette aux pieds de l'a-
potre de la Tempérance, et le prie de le re-
cevoir parmi ses disciples, Il y a dix-huit
mois de cela ; et depuis ce temps, le libéra-
teur de ’Irlande a plus parlé en public, a eu
plus de fatigues & essuyer, de sueurs & ver-
ser qu’en aucun autre temps, et jamais il ne
g’est si bien parté .. . Cest lui méme qui
racontait ces détails au milieu de plus de
deux cent mille hommes qui ’écoutaient. .1
finissait son discours par leur dire que jae
mais ses poumons n’avaient eu tant de force, -
que jamais sa poitrine et sa 'voix n’avaient
“été aussi puissantes,ni s1 santé meilleure que
depuis qu’il ne. buvait que de Peau. :
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CHAPITRE SIXIEME.

JE M’ENGAGE DE PLUS, PAR MES PAROLES
ET MES EXEMPLES A PORTER MES
PARENTS ET MES AMIS, A
FAIRE LE MEME SACRIFICE.

Espéces d’apostolas que les membres de
la Société de Tempérance s’engage
& exercer a Pégard de leurs amis
et de leurs parents.

S ’IL faut du courage et une ardente cha-
rité pout s’imposer, pour la vie, le sacrifice
des boissons fortes, dans le but d’aider nos
fréres foibles & y renoncer, il n’en faut pas
moins pour s’acquitter de cette derniére obli-
gations, que la Société de Tempérance im-
pose 4 ses membres. Mais les difficultés et
les peines ne sont rien quand on travaille
pour le salut de ses fréres, le bien de sa
patrie, la gloire de son Dieu.

Que les membres de la Socié(é de Tem-
pérance n’oublient pas que Iexistence de
cette admirable société dépend du zéle qu’ils
mettront & la propager et a ’étendre.

SO 0T 0. 0 B iy o n o

&4
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" D’apres les meilleurs renseignements que
nous avons pu nous procurer, il y a aujour- |
d’hui 75,000 membres de la Société de T'em- |
pérange en Canada: Et bien que chacun
d’eux gagne, seulement dans le cours de
cette année, deux de leurs parents et de
leurs amis ; et dans un an, la Société de
Tempérance comptera trois cent mille
membres en ce pays ; et siceux-ci animés du
méme zele que les premiers, gagnent en un
an, deux de leurs amis ; avant deux ans il ne
se dépensera pas une seule goutte de bois-
sons forles parmi nous, excepté dans les cas
rares ot elles peuvent &tre utiles, et oit des
personnes sages et prudentes en conseille-
raient 'usage. Que de péchés alors seront
arrétés ; que de batailles, de jurements, de
paroles libres, de désirs et d’actions crimi-
nelles que la boisson enfante tous les jours
cesseront : que de larmes seront séchées ;
que de familles surle penchant de leur ruine,
ou déja ruinées, se reléveront; que de
pauvres meéres, qui n’ont jamaissu ce que
c’était que la paix et le bonheur domestiques,
‘béniront Dieu du changement opéré dans
leur maison ; que d’enfants destinés 4 de-
venir Papprobre de la Société, le fléau de
. leurs familles, la désolation de la religion.
par la mauvaise éducation qu’ils regoivent de
parents adonnés a la boisson, deviendront
de bons citoyens, de bons chrétiens,




126 - REGLEMENT DE LA

Animé parla vue du bien qui doit en ré-
sulter, que chaque membre de la Société de
Tempérance profite donc de toutes les cir-
constances qui se présenteront pour faire
cesser la ttop bonne opinion qu’on a entre-
tenue jusqu’a ce jour, des boissons en usage
parmi nous ; et qu’il ne laisse jamais perdre
Poccasion d’augmenter le nombre des soldats
généreux qui s’engagent & combaltre toute
leur vie le démon de Iivrogherie. Mais pour
réussir, il faut que les ‘membres de la So-
ciété de Tempérance s’efforcent de rendre
cette société respectable ; et pour cela, il ne
faut pas qu’il se bornent a donner I’exemple
de la tempérance dans le boire et le manger.
Ce serait certainnement manquer leur but et
attirer sur eux et sur la société, le ridicule,
eten éloigner les honnétesgens, que de pré-
cher la tempéranee, et d’oublier les autres
devoirs que la religion nous impose.. Ce
fut le malheur des Pharisiens : ils affichaient
une extréme régularité dans la pratique de
certaines verfus apparentes, et négligeaient
les commandements les plus absolus de Dieu ;
Aussi J. C. les traite-t-il d’hypocri‘e. ...
Les membres de la Société de Tempérance
‘mnese feront donc pas seulement remarquer

“par cette vertu’ si belle ; mais ils seront de
plus’ modestes dans leurs paroles, simples
- dans leurs habits, charitables envers leurs
. fréres, fervents a 'église, z¢élés pour Peeuvre
“admirzble de la propagetien de lz foi, exacts
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4 approcher des sacrements, prompts a
faire taire les médisauts et les jureurs : et
cela, non pas par ostentation, mais pour leur
propre salut et pour la plus graude gloire de
Dieu ; n’ayant pas d’autres pensées que
d’accomplir le conseil que notre Divin Sou-
veur nous donne & tous, dans son saint évan-
gile : “ Que votre lumiére brille devant les
“ hommes, afin qu'ils voient vos bonnes
“ ceuvres, et qu’ils glorifient votre Pére qui
“ est dans le ciel ” (Math. ch. 5, v. 15.)

La religion ne nous défend pas d’aimer
notre patrie ; au contraire, elle consacre et
bénit cet amour. Iit si nous avons quelque
chose de cet amour de la patrie, ne devons
nous pas étre tout de feu et de zéle pour
détruire ce qui la ruine, la désole et la des-
honore ? - :

Depuis plusieurs ann€es tous les fléaux
tombent sur nous les uns aprés les autres.
La peste, la guerre civile, les gelées, les
vers qui dévorent les moissons d’un bout &
l'autre du Canada : partout la pauvreté, la
misére, la géne dans le commerce. Au mi-
lieu de tout cela, ne scrait-ce pas un crime
impardofninable que nous ajouterions & nos
autres iniquités, si nous continuions les folles
~ dépenses que nous faisicns autre fois, et qui
nous épuisaient méme - dans scs jours d’a-
bondance ?
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Jetons un moment les Yyeux sur le tableau
que nous devons a la cofnplaisance de Mon-
sieur le Collecteur des Douanes de Québec,
de ce qui s’est importé, distillé et consommé
de boissons fortes en Canada dans le court
- espace de trois ans, et il n’en faudra pas plus

“pour - nous ouvrir les yeux et nous remplir
~ Qhorreur A la vue de nos folies passées.
Erar des boissons fortes importées a Mon-

tréal et a Québec, et la quantité fabri-
quée en Canada dans les années 1839,
1840 et 1841. '

Torar,

Importées
a
Montréal.
Destillées
Importées

Gallons, { Gullons. {Gallons. |~ Gallons.

350523,440000)272661| 1,063,184
291338/330000{248766| 870,104
243479'1100001136889] 490,368

2,423,656

Custom’s,

Quebec, 21 October, 1841.

Signed, H. JESSOPP, Cah,
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Voild deux millions quatre cent vingt-trois
mille six cent cinquante-six gallons de bois-
_sons en esprit dépensés en Canada dans le
courtespace de trois ans !

- Chacun sera frappé de I’étonnante dimi-
nution de boisson qui se fait remarquer entre-
la premiére et la derniere de ces années,
que nous avons prises pour base de nos
calculs. ‘

Nul doute que cela ne soit dua Pinflu-
. ence des Sociétés de Tempérance, qui se
faisdit déja sentir en 1841. Si ce fait es*
de-Hature & nous réjouir, €t & nous encou-
Tager, par la vue d’un si prompt succeés, 3
redoubler d’efforts pour faire diminuer d’an-
née 'en année l'usage de ces dévorantes
liqueurs, il n’est toujours pas capable de nous
consoler des sommes énormes que nous
avons sacrifiées pour la boisson jusqu'a ce
jour. ' '

En supposant que chaque gallon de ces
boissons en esprit ne colte qu’une piastre,
(et il est certain que la plus grande partie
coute plus) voila deux millions quatre cent
- vingt-trois mille six cent cinquante six
piastres dépensées par les canadiens dans
Pespace de trois ans pour cet unique objet.
_ Par conséquent depuis vingt ams, voila plus
de seize millions de piastres dépensées en Ca-
nada pour la boisson ! ! !
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Seize millions de piastres dépensées pour
se procurer une chose qui n’a pas contribué
au bonheur d’une seule famille, qui n’a pas
inspiré & un seul individu, unec pensée, une
action honorable a son auteur, utile & la pa-
trie, glorieuse a4 Dieu ! Seize millions de
piastres inutilement dépensées dans le court
espace de vingt ans par lés Canadiens ; sans
compter les blasphémes, les discordes, les
désordes de toute espéce, les vols, les
meurtres, dont la boisson a €té la source fé-
conde parmi nous, depuis vingt ans; Pé-
pourantable dépense quil a fallu faire, pour
nous procurcr les dangéreuses jouissances
que les boissons donnent, n’est-elle pas. un
crime affreux’ qui pése sur notre malheureux
pays ? S’il y a des crimes pour les nations
comime pour les individus, assurément celui
la en est un. Sion eut jeté cette somme a
la mer, on aurait certainement commis un
grand crime ; mais notre- péché n’est-il pas
mille fois moins pardonnable d’avoir employé
une si prodigieuse quantité d’argenta se
procurer une chose qui a fait commettre des
millions de crimes, sans faire produire un
seul acte de vertu; qui a causé la:-perte
éternelle d’une foule de malheureux, sans
avoir jamais contribué au salut de personne ;
qui a ruiné de fond en comble des milliers de
familles, sans avoir jamais ajouté au bonheur
d’aucune ; qui & abregé la vie a une foule
innombrable de nos fréres, sans avoir jamais
ajouté un jour a Pexistence de personne ! .
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Ne mériterait-il pas Pexécration de Dieu
et des hommes, le peuple dont tous les chels
de famille d’un commun accord arracheraient
tous les vingt ans seize millions de piastres 4
leurs pauvres enfants, pour les jeter au fond
de lamer? Une pareille action ne serait-
clle pas aussi criminelle qu’insensée? Et
sommes-nous meins coupables, moius insen-
8és, nous qui depuis vingt ans, avons arraché

'des mains de nos enfants, de nos neveux,
cctte énorme somme, non pas pour la jeter &
la mer,. ou elle n’aurait fait de mal &a per-
sonne, mais pour en acheter un breuvage
destructeur de tout ce qui est beau et bon
dans I’homme ?

Quel bien n’aurait-on pas pu faire si on

eut voulu utiliser une pareille somme ! Que
' de jeunes gens auraient pu é&tre établis : que
~de foréts encore incultes et sauvages, au-
raient pu _é&tre converties depuis vingt-ans,
en champs fertiles et couverts de moissons,
avec seize millions de piastres! Que de
-terres ol on ne voit encore aujourd’hui que
des ours et des loups, se verraient cou-
vertes de jeunes familles qui serzient au-
jourd’hui autour de mille nouvelles églises,
le soutien, la force de la patrie, Phonneur et
Pespoir de la religion, et que la patrie et la
religion auraient également a bénir.

Voyez-vous ces terres immenses et ferti-
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les, vers lesquelles se dirige tous les ans de
-toutes les parties de I’Angleterre, de ’Ecosse
“-et de I’Irlande, une population frugale et la-
borieuse ? Pourquoi les Canadiens n’ont-ils
pas été les premiers & acquérir ces terres,
‘poury établir leurs enfants : pourquoi se lais-
sent-il ainsi tous les jours cerner et déborder
par une population étrangére .qui finira t6t
ou-tard par tomber sur eux comme le vau-
tour tombe. sur sa faible proie ? Ne croyez
Ppas que ce soit le moyen; ni la force qui nous
a manqué. Dieu nous a donné seize millions
de piastres - depuis vingt ans, c’était plus
qu’il ne fallait pour acquérir et cultiver toutes
ces terres . ... Mais nous avons trouvé un
moyen plus doux de dépenser notre argent :
~nons avoms fété, traité nos amis ; nous avons
fa}t des noces somptueuses, donné de grands
‘repas ; nous avons fait la fortune de plusieurs
personnes, qui a leur entrée dans ce pays,
‘navaient pour toute fortune que la men-
-dicité, et qui roulent au jourd’hui carosse ; ces
personnes ont eu la bonté de nous fournir
‘des boissons de toute espéce, et par recon-
‘naissance nous leur avons porté le prixde
nos sueurs, et la plus riche portion des biens
‘que nous avians regus de nos peres. 1l est
‘vrai qu’aujourd’hui nous n’avons pas le
moyen d’établir nos enfants : ils ne peuvent
rester toujours avec nous, et nos biens sont
_trop petits pour les partager plus qu’ils ne le
‘sont déja. ... Que vont donc devenir ces

o M pak

O "t N, o vyt bt e



SOCIETE DE TEMPERANCE. 138

milliers de jeunes gens, qui étaient Pespoir
de 1a patrie et de la religion 7 ce qu’ils vont
devenir? Ah si vous en avez la force, res
gardez les se séparer de leur famille par
milliers tous les ans, pour aller se mettre en
service; devenir valets d’écuries, aller en
péches dans le Golfe ; et s’y démoraliser;
ou, ce qui est encore pis, s’enfoncer dans
-les foréts du haut et du bas Chnada, & la
suite de quelques spéculateurs de chantiers, }
pour en -revenir les mains vides, le corps
épuisé, mais surtout Pesprit et le coeur gaiés_

par tous les vices.

Si, au lieu- de dépenser ces seize millions
de piastres pour la boisson, on les eut con-
sacrés a P’établissement” de mnotre jeunesse,
quels biens incalculables n’en seraient-ils pas
résultés . ...

- L’éducation languit partout : nos institu-
tions publiques ne s’élévent que lentement,
me se soutiennent qu'avec peine. Quant on
parle & notre peuple d’envoyer les enfants 3
Pécole, on regoit presque partout, pour toute
réponse: * Nous n’avons pas le moyen.”
C’est bien vrai ; quand un pauvre peuple a
dépensé scize millions de piastres pour
payer les marchands de boissons, il ne peut *
pas lui rester grand chose pour ses ¢zoles. ..
Mais un pareil état de chose penut-il subsister
encore long-temps ? En honneur et en con-

' M :
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- science pouvons nous ainsi prodwuer “ pour
se-procurer une chose presque toujours in.

utile, souvent nuisible, et toujours dangé-.

reuse, les biens que Dieu nous donne dans
sa‘bonté. ?” Non, non, c’est impossible ; a
moins de vouloir notre ruine, notre dévrada-
tion comme peuple et comme chréuen, il est
temps de s’arréter.. i :

Ne sommes-nous pas comme l’enfam pro-
digue, qui aprés avoir follement dépensé les
 biens qu’il tenait du meilleur des Peéres, se
“ frouva bientot réduit a la derniére misére, et
finit par rechercher la nourriture des plus
vils animaux. Le peuple Canadien en est
presque rendu la: aprés avoir follement dé-
pensé seize millions de piastres, le voila ré-
duit en mille endroits a' une - telle pauvreté,
qu’il n’a plus pour se nourrir”que l'avoine
qu'il ne donnait avtrefeis qu'd ses animaux.
_C’e_l}/dn fait qu’on ne peut nier, et dans le-
quel’il est impossible de ne pas voir le bras

d’un Dieu qui nous punit. Mais il ne nous
‘chétie que pour nous faire rentrer dans de

meilleures voies ; et voila pourquel la'diiine
_ providence nous offre, dans ia Société de
Tempérance, un moyen prowpt et infaillible
de faire cesser les maux'que ld L01<scn a fait
tomber sur nous.

Quelques calculs faciles nous aideront &

- comprendre ce que le pays a & gagner, seu-.
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lement sous le point de vue économique par
Pélablissement de la Sociéé de tempé-
rance. Supposons que les 75,000 membres
de cette société fussent duns 'usage de dé-
penser tous ses jours pour la valeur d’un sol
de boisson, avant d’étre de cette société ré-
géncratrice ; ils dépensaient donc tous les
ans la somme de cenrs vingt-quatre mille
cent vingt-cinq piastres qu’ils épargnent au-
jourd’hui ! Quand on ne considérerait la So-
ciété de Tempérance que sous ce point de
‘vue d’économie, tout Canadien ami de ‘son
pays, ne devrait-il pas sc faire un devoir et
un honneur d’en devenir un apétre z¢élé.

On demande souvent, d’une maniére pha-
risaique, si c¢’est un grand péché que de
prendre un petit coup de temps en temps,
seul ou avec ses amis ? A cela nous répon-
drons : Dans l'usage des boissons fortes, il
y a dcux péchés & craindre ; le premier, est
le péché de gourmandise, qui se trouve pres- -
que toujours ou du moins trés souvent plus -
ou moins dans celui qui fait usaze de bois-
son forte, sachant quelles ne sont propres
ni & conserver sa santé, ni‘a soutenir son
corps, ¢t qui n’en boit que parce qu’il Paime s
Le second pBché qui se rencontre, sinon
toujours, au moins trés-souvent dans usage
(méme le prétendu usage modéré) des bois-
sons fortes, est la dépense inutile.
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. Par exemple, un homme qui ne prendrait
que pour trois sols de boisson, (cela ne lui
ferait pas deux verres) tous les jours, ne se-
rait certainement pas coupable du péché d’i-
yroguerie, unc si petite quantité n’étant pas
capable de Penivrer ; cependant il aurait dé-
pensé au bout de Vannée neuf piasires et
guinze sols pour cette boisson. Or nous ne
craiguons pas de dire qu’une pareille dé-
pense est excessive et criminelle chez la
trés grande partie de nos habitants, pour les
raisons que nous donnerons plus bas; et
voila pourquoi un homme ne péchera pas
gravément sous le rapport de la gourmandise,
mais pourra se rendre coupable sous un
autre rapport en buvant -ses _deux ou trois
petits verres par jours. Il n’en serait pas
ainsi, si Dieu avait laissé chacun maitre de
faire ce qu’il veut de son bien ; mais ce n’est
pas le cas : et nous rendrons compte, lorsque
nous serons jugés, d'un sol mal employé,
comme d’une parole dite mal a propos.

.. La trés grande partie de nos habitants sept
endettés, ils sont, ou au moins ils se disent
iincapables d’eavoyer leurs enfants & 1’école :
ils ne peuvent préter la main a une foule de
bonnes cuvres qui se feraient®us les jours
avec ‘quelque secours; ils. n’ont pas le moyen
d’établir leurs enfants, ou s’ils les établissent,
ce n’est qu’aprés avoir donné une partie de
leur patrimoine aux marchands de beissons.
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Ce n’est pas exagérer que de dire que cha-
cya de nos habitants, nous parlons des plus
sobres, a dépensé, année commune—-eatre
quinze et vingt piastres de boisson tous les
ans, ce qui fait environ trois cent scixante
piastres sorties de chaque maison depuis
vingt ans ; c’est-a-dire, plus qu’il ne faut pour
commencer un bel établissement & un jeune
homme tant soit peu industrieux. Et si &
cela on ajoute les autres dépenses que cette
boisson a entrainées comme visites, prome-
nades inutiles, temps perdu, maladies, repas,
festins, &c. rien dec plus certain que l'usage
des boissons fortes ne sera pas pour peu de
choses dans le poids d2s iniquités d’une
foule de Peéres de familles, méme parmi
ceux qui ne se serokt jamais enivrés.

Nous connaissons deux paroisses, ou la
Société de Tempérance du second ordre est
€tablie, et nous tenons de la bouche de MM.
leurs curés, qu’il 0’y a pas, ou presque pPas
d’ivrognes parmi leurs paroissiens ; c’est-a~
dire qu’ils observent trés bien ce que nos
bons habitants appellent 1a petite tempérance,
chose d’ailleurs trés-facile ; Eh bien, dans
Pune de ces paroisses qui ne compte guéres
plus de 1000 communiants, il s’est dépensé
" I’annte derniére 840 gallons de Rum, & 2s,
6d. le- gallon ; 988 gallons de Wisky, &
2s. 7d. ; et 6) gallonsa 7s. 6d.: Ce qui
fait que ces habitants, qui se dﬁe\g et qui
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se- croient tempérants, ont -dépensé 1,888
gallons de boissons fortes, et qu’il leur a
fallu donner plus de mille piastres pour les
payer, dans ‘unc année ou une partic des
grains était gel€e, ct une autre partie res-
tée sous la neige, sans compter qu’une
grande quantité de patates étaient péries par
les froids prématurés. Cette méme année,

cette paroisse avait peine a4 soutenir deux
misérables écoles !.

L’autre paroisse compte cnviron dix-huit
cent communiants : presque tous ses habi-
- tants sesont mis aussi de-la pefile tempé-
. rance : Eh bien, ils ont dépensé pour ¢ dix-
huit cent quatre-vingt piastres de boissons

fortes I’année derniére !”

Les respectables marchands qui nous ont
fourni ces détails, et qui ont eux-mémes
vendu ces boissons, sont désol(s de voir le
peu de sagesse de leur co-paroissiens de
donner tant d’argent, au milieu de la misere
publique, pour se procurer une chose si par-
faitement inutile, ou plutot si féconde en
maux de tous genres. -

-

¢Ces deux paroisses réunies (elles sont
voisines) ont donc dépens¢ dans unc seule
année la somme énorme de deux mille huit
cent piastres, pour la boisson ; de sorte que
i elles continuent a s’en tenir & leur Société
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de Tempérance prétendue modérée, ces
deux paroisses auront dépensé, dans vingt
ans, Peffrayante somme de cinquante sept
mille six cent piastres.

~ Ces calculs sont bien propres & nous dé-
montrer que si la Société de Tempérance du
second ordre n’est pas de nature, comme le
disait Mr. le Curé de Québec, dans une as-
semblée publique, & réformer les mceurs et
a’faire disparaitre I'ivrognerie, elle n’est pas
de nature non plus & arréter un autre crime,
peut étre plus funeste encore ; nous voulons
dire, le ¢ mauvais usage des biens que Dieu
nous donne.” Car qui osera dirc que -cha-
_cune de nos paroisses a le droit de dépenser
pour une chose inutile, et dangéreuse sous
tous les rapports, (dans la plus grande par-
tie des circonstances ou l'on s’en sert,) les
sommes énormes ciiées plus haut ? Or, on
peut dire que presque toutes les paroisses
du Canada excepté celles ou la Société de
Tempérance parfaite a €été généralement
_6tablie, font autant et plus de dépenses pour
la boisson, que celles qug nous avons citées.
Aprés cela noustaxera-t-on d’étre outré dans
nos principes, si nous émettons ’opinion que
les chefs de familles qui dépensent de pa-
reilles sommes n’en n’ont pas le droit 5 qu’ils
les ravissent d’une maniére aussi cruelle
qu’insensée a leurs pauvres enfants dont ils
dxmmucnt et ruinent Phéritage ; eta qui ils
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n'auront qu'a léguer des exemples d’une
folle prodigalité, et qu’ils en rendront un

compte sévere & Dieu. ... Nous biamera-.

t-on d’¢lever notre foible voix, pour dire &
nos compatriotes que Dieu leur a donné du
bien pour en faire un plus noble usage : que
~ la religion et la raison n’ont qu’une voix pour

nous avertir qu’il est temps de cesser ces
folles dépenses 7 Serons-nous condamné de
conjurer tous nos compatriotes d’employer le
peu que la providence leur laisse & instruire
leurs enfants, a établirleurs familles, & nour-

rir et & vétir leurs pauvres, & soutenir leurs |

institutions ; & se servir enfin de ce qu'’ils ont
pour le plus grand bien de leur patrie, pour
la plus grande gloire de Dieu.

Pour Pamour de lcur pays, que les mem-
bres de la Société de Tempérance se
montrent donc parteul zélés, courageux a
détruire autour d’eux, eta bannir de leurs
paroisses toutes espéce de boissons fortes, et
que pour cela ils s’efforcent d’attirer sous le
glorieux étendard de la Société de Tempé-
rance, tout ce quj y a dans leurs localités
d’hommes généreux, & qui un petit sacrifice
ne coutera pas quand il s’agira d’éloigner de
leur pays le plus grand des fléaux dont le
ciel I’ait jamais visité dans sa colére.

Oui, le plus grand des fléaux que Dieu,
dans‘son trop juste courroux, ait fait tomber
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sur nous, a ét6 de laisser introduire parmi.
nous l'usage des boissons fortes.

On parle encore avec eﬁ'roi des années .
de deuil, ou le choléra semait partout la dé-
solation et fa mort . ... Mais, depuis vingt
ans, lesboissons fortes nous ont fait mille
fois plus de mal que le choléra.... Elles
ont abrégé la vie, et par conséquent, causé
une mort funeste, prématurée, et-souvent plus
cruelle, plus prompte que le choléra, a dix
fois plus de malheureux: Kt tout ce qu’il
¥ a de médecins respectables cn ce pays,
sont 1a pour nous le dire.

-

Quel est le Canadien qui ne sent son 4me
comme flétrie, écrasée de peine, en pensant
& ceux de nos fréres qui sont péris sur I’¢-
chafaud ; ou qux gémissent en ce moment,
chargés de chaines, dans la terre d’exil ;
loin de leurs "familles, si loin dela patrie ? ,
Qui ne déplore ence moment les folies, les
. fureurs et les crimes de la guerre civile?
Mais les maux que la guerre civile- nousa
faifs,ne sont rien, si on les compare a ceux'|
que nous ont causés les boissons fortes. La
guerre civile, il est vrai, & fait périr sur 1é-
chafaud plusicurs de nos infortunés compa-
triotes : Mais combien plus grand est le
nombre de ceux que la boisson a fait périr
de la main du bourreau !
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Le nombre des malheureux exilés & Ia

-suite de nos troubles politiques est il com-

: parable & celui de tant d’infortunés que la
§ - boisson a conduits de crime en crime, de pri-
| son en prison, jusqu’d ce gwenfin la patrie
les ait chassés loin d’clle, et les ait condanm-

nés, eux aussi, a vivre chargés de chaines
pesantes et ignominieuses, ¢t mourir "dans la
terre d’exil ? «

Entrez dans la prison, et interrogez les
nombreuses victimes, qu’elle renferme : pres-
que toutes vous diront que le premier pas
vers Pabime od elles sont tombées, a €1é
P’usage des boissons fortes.

La plus grande partie ‘des voleurs vous
avoueront, que la‘boisson seule est la cause
des vols qu’ils ont cocmmis ; et que sans la
hardiesse que la boisson donne, ils auraient
€t€ incapables de ccmmettre les crimes dont
ils sont coupables. Péncétrez au fond des
noirs et humides cachots ; et si vous y ren-
contrez un de ces monstres qui a trempé ses
mains dans le sang de scn liere, et qui va,
dans peu de jours, expier son crime par la
plus ignominieuse ct la plus tragique de
toutes les morts. Decmandez lui comment il
a pu se décider & commettie un pareil for-
fait ; et il vous répondra presque toujours,
que jamais un pareil matheur ne lui serait ar-
rivé s'il n’avait pas eu Ihabitude de boire ;
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qu sil était échauffé - par la bmsson lorsqu’il
" est devenu meurtrier. Dans le cours de Pans
née- derniére, trois personnes ont perdue la
vie en ce pays des suites de blessures regnei
_ ;de personnes ivres. ‘ :

- Chacun se rappelle l.traglque hlstou'e dé
ces deux jeunes gens qui, il i’y a pas en~
core bien long-temps se rencontrérent aprés
- une longue absence : c’étaient des amis d’en+
famce 3 %ils avaient. voyagé chacun de leur

coté, et ne s’étaient pas vus depuls plusietfs

apnées ; dussi, grande fut la joie dc se res

voir. Iis se pressent cordialement la main . .’}
‘Mais ils étaient 4 la porte d’une auberge :on
Yy entre pour se traiter en véritables amis, et
célébrer dignement la féte : chacun; fait sa

politesse, et la re¢oit de son amis : la joie va

teujours augmentant : les verres se vident
rapidement, et bientot les'voilda & pea prés
ivres tous les deux. Alors la conversation

v

s’anime : ils se contredisent, -ils se fachent, '

ils s’insultent et se frappent sans pitié : celui

qui est le plus ivre des deux tombe ; Pautre

lui‘donne.un coup de pied, etle tue! - ¢

Voici ce qu on lisait encore derméremem
sur tous les journaux ‘dd pays: * Jean
Baptiste Roussean, gargon tailleur, entre chez
Mr. Dubois, au‘)er"xste, prés du marrhé pour
8’y faire faire la barbe. Quelques instants

aprés, un nommé  Louis Baucaire, boucher,
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et pére de famille, quoique jeune encore,
entre dans la méme auberge, échauffé par la
boisson ; il se mit aussitot & engendrer que-

relle au premier, contre qui il avait conservé -

du ressentiment par suite de quelqu’alterca-
tions qu’ils avaient eu ensemble autrefois.
Rousseau, pour Igpaiser, lui offrit dc
prendre un verrc de boisson avec lui ; ce qui

fut accepté, et I’accord parut rétabli. Mais .
comme le remede était plus propre & exciter |

les passions que les apaiser, quelques mo-
ments apres, Beaucaire saisit un fer a biére
qui rougissait ala porte du poéle, et en
asséna un si rude coup sur la téte de Rous-
seau, qu’il Labattit & ses pieds. ... Le coup
était mortel, et infortuné Rousseau expira
le lendemain !

Mais lalettre suivante que nous a adres-
sée Mr.le Gardien de la Prison de Québec,
en réponse & quelques questions que nous
lui avions faite, prouve mieux que tout ce que
nous pourrions dire, le mal que la boisson
fait & notre pays, etest bien de nature a

augmenter le nombre de ceux quiy ont déja

renoncé pour amour de J. C. et qui travajl-
lent & porterlereste de leurs fréresa faire
le m&€me sacrifice : :

Référend Monsieur,

Je vous répond avec-plaisir aux ques-
tions que vous me proposez, touchant le

N S ey pust pp B ud v g Pt bl e piud
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mnombre de personnes emprisonnés annuelle-
ment, surtout par suite de P'intempérance:

~ Je suis convaincu que si les personnes
_bien pensantes voulaient réfiéchir sérieuse-
ment, elles npus aideraient de tout leur
pouvoir 4 détruire Pusage des boissons
fortes, et & éloigner loin de notre pays le
monstie de Pintempérance ; car on ne peut
&tre témoin des scénes qui s¢ passent & la
prison durant les mois d’kt¢, par ces malheu-
reuses femmes qu’on y améne pendant la
nuit, réduites aux rangs des animaux, par
Veffet de I’ivrognerie, et entendre les jure-
mens et imprécautions qu’elles’ pronongent
contre tout le monde et contre elles-mémes,
sans quc le sang se glacc duns les veines.

- En réponse & la premiére question, je vois
que pendant Pannée dix-huit cent quarante,
il y eut dix-neuf cent quarante-deux per-
sonnes d’emprisonnées. :

Je vous envoie ci-inclus un état que je
tiens depuis neuf mois des personnes qui
entrent ici chaque mois et la cause de leur
emprisonnement, et d’aprés les informations
que j’ai, je dois conclure que l'intempérance
est la cause des neuf diziémes des crimes qui
se commettent. Réponse a la seconde ques-
tion ; en référant au régistre tenu & la prison
depuis quatre ans, j’appergois que le nombre

N :
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-dés emprisonnements auwjourd’hui est biem
moins grands qu’il ne Pa €16 pendant ces
quatres années, (£8 estle nombres de prison-
miers.) Il n’y a pas eu la ‘moitié autant de
€anadiens cette année qu’l yena eu ’an-
née précédente.

Nous donnons plus bas le tableau ou.ré-
sultat de nos recherches.

Les emprisonnements causés par Pintem-
_pérance ne sont _enrégistrés comme tels,
qu’aprés que nous en avons eu les preuves
les plus convainquantes.

La eolonne des emprisonnements pour
causes imconnues renferment certainement
Plusieurs cas dont Pintempérance est la
source ; mais n’ayant pu 'authentiquer d’une
maniére bien certaine, nous n’avons pas cru
. devoir les metire dans la premiére catégorie.

Nombre d’em-{| Provenants de

- [ nus,
prisonnements.|- PIntempérance. nconnus

" Mois.

. 1840. ‘ : :
Janvier, 57 33 : 2%
Février, 75 47 <8
Mars, 54 - 30 24
Avrily, . 57 47 10
Mai, 179 - 159 20
Juin, : 221 165 56
Aott. 212 194 18

au 25 Sept. 265 236 29

_ Total pour 1400 - 1140
9 mots.
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~ Quand & la troisidéme question, vous poas
vez en tirer vous méme conclusion des faits
ci-dessus mentionnés ; je prendrai sevlement
la liberté de vous faire observer que je suis
convaincu que si la Société de Tempérance
était généralement établie, on aurait peu be-
" soin de pnsons. :

Je veus souhaite beaucoup de succes dans
la cause de la Tempérance pour laquelle
vous travaillez.

J’ai honneur d’étre,
Monsieur,

Votre trés-humble serviteur,

JAMES McLAREN,

AR A S

" 8i nous devons tous hair les boissons en
proportlon du mat qu’elles nous ont -fait,
qu’elles bornes mettrons-nous a notre haine
contre elles. A la vue des malheurs parti-
culiers et publics, des morts funestes, des
crimes de tout genre, Gu’elles enfantent par-
tout ou elles régnent, quelles pensées doi+
vent naitre dans nos &mes, sinon des pensées
de mort, de destruction, d’anéantissement
complet. Si elles produisaient quelque
bien & notre p'tys, il faudrait les détruire, 3
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cause de l'immence dispropoition qui se
trouveraient entre le bien et le mal qu’elles
causent.. Mais c’est qu'a coté des maux
sans nombre qu’elles enfantent, elles sont en-
tidrement stériles pour le bien. C’est donc
Pabstinence totale du PERe MarTHIEY qUu'il
faut embrasser et précher de paroles et
d’exemples. Les plus chauds partisans de
Pusage modéré, ne peuvent s’empécher de
dire que ’homme qui ne prend aucune bois-
Sons spiritueuses, ne court aucun danger de
les aimer, tandis qu’ils sont forcés (d’avouer
que celui qui y goate peut finir par les aimer,
et court visiblement le risque de devenir
ivrogne. Or PEsprit Saint nous dit : “ ce-
lui qui aime le danger périra.” Aussi si je
vois 10 personnes qui font aujourd’hui ce
qu’on appelle un usage modéré de ces li-
queurs violantes, je puis dire sans crainte de
me tromper, qu'aimant le danger, plusieurs
d’entr’elles périront ; mais il n’est pas pos-
sible aujourd’hui de précher d’autre Société
de Tempérance que la parfaite. Le PERe
MarrmEv, dans une letire qu’il nous a fait
Phonneur de nous' adresser, a flétri pour
toujours les sociétés du second ordre, « di-

‘. sant qulils les regardait avec horreur ;
~ « qu’elles n’étaient bonnes qu’'a faire des
« ivrognes.” ¢ Et Mr. le curé de Québec,
ne leur a-t-il pas aussi porté le dernier coup,
en s’unissant 4 ses quatre mille braves asso-
ciés, pour déclarer qu'il les considérait
comme inéficaces a la réformation des meeurs.”
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- Mais quavons nous & craindre’ }n ‘Fenomw
gant entiérement aux boissons  fortes ‘et'en

_ portant d’autres & y renoncer pour amour
deJ. (W1 Qu'on ne dise pas, * que clest
“ demander un sacrifice trop grand, trop
“ pénible. 'Que les peuples’ ne sont pas
“ ainsi appelés & pratiquer la vertu la- plus
“ héroique ; que cette abstinunce parfaite
ne peut 8tre proposée qu’au petit nothbre,
comme la chasteté.” 1l n’y a assurément
aucune parité entre précher ’abstinance- tov
tale d’un breuvage mal faisant, et précher ¢
chasteté parfaite.  Celui quiprécherait - au¥
- peuples la chasteté parfaite ; et' qui s’effors
cerait d’amener le monde & cette vertu hé.
roique, serait un véritable fou, ct '#’il ‘avdit
assez de talents oratoires pour enchainer les
péuples dans cette voie, il serait prudent:de
le renfermer. 1l s’opposerait & une des pre-
miéres loix de Ia nature. ' II' chercheraiti&
mettre sur les épaules de’ tous un joug i
supportable au plus grand nombre. D’épou-»
vantables' malheurs, des - crimes horribles:

surgiraicnt bientdt au miliew d’un peuphe: :'!“’{

‘assez stupide powr essayer -en masse & 'pré~
tiqager une t2lle vertu..... Ponr é&tre! pars
faitement chaste-dans un cerps humiainyil
faut une grace surnciurelle ; pour que cetts:
vertn, qui égale Phemme 4 FAnge, puisse:
8tre pratiguée, il Iaut comme un miracls
cominuel du ‘T'out-Puissant, au - milieu de %’
mer orageuse du monde, le vase ‘si ‘beaw
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mais si fragile du cceur d’un homme par-
faitement chaste, serait en un moment bris¢
si Dieu ne Ie tenait constamment dans sa
maintoute puissante. Mais faut-il une grace
exémordinaire et surnaturelle pour qu’un
homme se prive, toute sa vie d’ung boisson
qui ne lui fait aucun bien ; et qui peut (6t ou
tard amener la désolation et la ruine dans sa
famille ? Non, il ne faut qu’une grace ordi-
naire : 11 ne faut point de miracle pour sou-
tenir dans sa bonne résolution un homme qui
pe veut plus boire que de Peau, surtout en
Canada, il ne faut qu’un crucifix, une image
de Jésus-Christ abreuvé de fiel, avec un cs-
prit droit et un cceur de bonne volonté. 1i
r’y a-donc encorc une fois aucune parité

* entre précher aux peuples la chasteté par-

faite, ou quelqu’autre vertu évangilique, et
Pinviter & s’abstenir des boissons que les,
négres de la Jemaique lui envoient, ou que
les: Américains lui composent dans leurs
caves infectes, ct si le PERE MATTHIEU cut
piéché la chasteté parfaite au peuple Irlan-
dais, aussi bien qu’aux habitants de Londres,

on I’aurait couvert de boue et d’ignominie, et
on aurait eu raison. Et s’il y eut eu quelque
danger qu’il réussit 4 ranger sous le régime
six millions d’hommes, on lui aurait fait son
proces, et il aurait éle renfermé pour le reste
de sa vie. Mais parce qu’il a invité ses
fréres a renoncer & I'usage de boissons qui
ne leur faisaient que du mal, il a é1& écorté
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avec respect. Il a planté un arbre que Dieu
a béni, et six millions d’hommes ont gotité
de ses {ruits et ils les ont trouves délicieux.
Et des peuples entiers sé sont mis & ombre
de cet arbre, dont les racines sont sur la
terre, mais dont la 1€te est au ciel ; et ils y
- ont trouvé le rafraichissement, la paix, le
bonheur, la prospérit¢, la vie qu1 leur man-
quaient auparavant. Ccux qui s’effraieraient
des progres dela Tempérance parfaite, qui
en craindraient les suites, en révantune réac-
tion comme si c’était la vertu angélique qui
fut préchée et suivie, démontreraient deux
choses ; la premiére qu’ils n’ont pas de ju-
gement, la seconde qu’ils ne comprennent
pas ou qu’ils nc veulent pas comprendre ce
que c’est que la Sociéié de Tempérance, ne
craignons rien ; cn travaillant pour Pamour
de nos fréres et de nos enfants, pour "amour
de notre pays, pour "amour de Jésus-Christ
“& détruire l'usage Journahel des boissons eni-
vrante, nous travailions a unc «uvre sainte
et bonne ; Dieu nous sera en aide ... La
chose cst plus facile qu’on ne pense. Les
boissons ont de grands et puissants ennemis
qui les combattent.. De tous cotés nous
. voyons des bras et des ceeurs généreux ar-
més contre elles. Prétons lorc1lle, et nous
entendrons des voix au ciel, sur la terre, et
dans les enfers qui les accusent ¢t qui les
maudissent, et qui nous encouragent & les
détruire. Elles sont maudites par une ef-
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;froyabh mulutude de réprouvés qu'elles ont.
précipités’ dans I'abime éternel.  kHes sont :.
mavudites par des milliers de femmes qui ‘leur
doivent une vie de larmes et de désolation ;
eles sont maudites par d’innombrables en
fants qu’elles ont. cépouillés. des biens de
| leurs ancétres, et qu elles ont xédmts a ia
.dermére misére. » ‘

: J:.t si Jésus Chnst a maudlt le ﬁamer sté-
‘ nle parce qu’il ne portait pas de bons fruits,
ne doit il pasbien détester et maudire la bois-
“.sonqui lui a arraché des milliers d’ames
qu’il avait rachetces au prm de son sang 1.

3 Prostem(. aux pleds de chaque mmetre de
i~ J..C. dont nous savons que nous sommes lc
dernier et le plus indigne ; aux pieds de
chaque chef de famille, de chaqne canadien,
quelqae humble que soit la position sociale
. quela providence lui ait assignée ; nous les
| copjurerons de frapper, mais de fmpper a
' mort cet ennemj si redoutable :de nos ames
“et de nos corps. Qu’on ne parle point entic-
nous. de modération dans I'usage de ces dé-
testabi€s_et brdlantes liqueurs. Parlons a-
nos peuples, 4 nos amis, & nos fréres, e lan-
guage de la vérit6. Dicors leur franchement
L que ccs beissons ne sont pas un breuvage
i que Dieua donné 3 Phemme pour en faire
‘un usage journaiier ; mais qu'ciles sont' un
pmson destructcur. Et si quelqu'un nous
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dit : ¢ Si les boissons sont si mal-faisantes,
“ comment donc un s1 grand nombre
“ d’hommes qui en/ont toujours fait usage,
“ ont-ils atteint up/dge avancé,”

Répondons feur :—* Le feu qui passe
dans la forét, détruit, brile et ravage tout
devant lui. Cependant il reste toujours
quelques arbres qui échappent a sa fureur,
soit & cause de la dureté naturelle de leurs
écorces, soit & cause de quelques autres
circonstances. Tandis que la terrc gémit
sous la chute de tant de Pins, de Cédres,
qui ont si long-temps bravé la tempéte et
la foudre, et qui tombent dévorés par la
flamme ; le chéne, Pérable, n’ont perdu
que quelques feuilles, que guelques bran~
ches. . Il en est ainsides boissons en
usage "parmi nous ; elles abrégent la vie
‘a4 des milliers d’hommes ; mais il y en
quelques-uns dont les forces physiques
plus grandes, dont la constitution plus ro-
buste, font qu’ils résistent plus long-temps.”

Il est impossible qu’on puisse appliquer le
‘mot.de modération dans l’'usage journalier
d’une chose qui est déclarée par les pius sa-
vants hommes presqiie toujours nuisibles et
Jamais utile 8 Phomme. Le moindre usage est
mauvais, le grand usage est un crime affreux.
Notre malheur jusqw’ici, c’est d’avoir eu de|
la modération quand il ne fallait que détruire.’
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“ Si|votre cil, votre bras, votre pied droit.
“ vous scandalise, vous fait pécher, coupez
“ le | jettez-le au feu.” Jésus-Christ ne
parle| pas d’en régler mieux l'usage, mais il
ne parle que de détruire. Arrachez, jettez
au feu dit-il. Ces paroles ne sont pas seu-
lement adressées a Pindividu, elles sont
adressées & la soci¢té toute entiére. Ainsi
ce n’est pas seulement Pindividu qui doit
cesser enticremen! de faire usage de ce qui
cst communément pour lui un sujet de pé-
ché, mais la société toute entiére ¢sttenue et .
doit détruire ce qui est pour elle un sujet de
peéché. ‘

Si nous n’csons pas marcher sur les pas
de PApotre que Dicu a choisi pour opérer
P'admirable réforme de la Tempérance, si
nous n’avons pas le courage d’embrasser la
Tempérance parfaite, si nous nous conten<
tons de nous réduire & ce qu'on appelie Pu: -
sage modéré des boissons, que résultera-t-il ?
Sans doute que les cfforts prodigieux qui se
font par tout pour abattre I'ivrogneric, auront
quelques succeés. Mais la racine du mal res-
teta. I’Arbre aux mauvais fruits n’aura été
quieffenillé, que coupé dans ses branches,
bientét il repoussera peur couvrir la terre et
Pempoisonner de nouveau. L’usage pré-
tendu modéré de ces abominables boissons,
qui n’est dans le fond qu’une apprentissage
& Pivrognerie, raménera une.réaction terrible,
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- & laquelle rien ne pourra résister. Ce sera
comme ’étincelle qu’on a cu le malheur de
négliger aprés lincendie, et qui rallume
bientot un incendie plus funeste que le pre-
mier. Ce sera non pas comme un fleuve
dont on a tari la source, puisqu’on aura man<
qué de courage pour cela. Mais ce serale
torrent qu’on aura arrété quelque temps dans
sa course, qui brise ses digues, et extraine
tout dans ses flots dévastateurs.

Qu’elles sont belles et sublimes, quelles
sortent bien d’un cceur embrdsé de charité
pour ses fréres les paroles de Mr. le curé de
Québec, a son peuple :—* Mes chers fréres,
* dit-il ; un jour dans une instruction, je suig
« tellement pénétré d’horreur ala vue des
* maux ¢épouvantables et sans remeédes que
¢ la boisson fait parmi nous, au milieu de
¢ mille famille infortunées ; je suis si bien
« convaincu qu’elles ne sont utiles a per-
« sonne ; que si mon Dieu me demandait le
« sacrifice de ma vie, je le ferais avec joie,
« pour détruire les boissons.”

Ces paroles sublimes devraient &tre gra-
vées dans tous les cceurs des membres de.la
Société de Tempérance.

'Elles font connaitre mieux que tous les
autres discours avec quel zéle nous devrions
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chercher-a détruire Pusagé des boissons
fortes, et avec quelle inébranlable fidélite
nous devons tenir la promesse que nous
avons faite d’y renoncer pour-Pamour de nos
fréres, de notre patrie, de notre Dieu.
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wnand § Ghme—

10.—Chaque membre de la Société devra
dire matin et soir, “ O Jésus abreuvé de fiel
“ et de vinaigre ; ayez pitié de nous.”

. 20.—Faire tous les ans une communion
pour obtenir de Dieu la perséwérance dans
le sacrifice qu’on a fait des boissons fortes.

~ 80.—Dire tous les jours un Pater et un
Ave Maria, pour la conversion des ivrognes.

40.—Lorsqu’on passe devant une croix,
dire a Pintention de tous ces associés ; ¢ O
 Jésus abreuvé de fiel, ayez pitié de nous.”

- 50.—Ne jamais rien acheter dans les au-
berges, et n’y jamais ren‘er, sans la plus
grande nécessité, et, si on y rentre, en sortir
- ]e plutdt possible.

60.—Ne point d&er de boissons & ceux
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de nos amis- qm nous visitent, et qui ne sont
_point de la Société, & moins qu'ils en aient
un absolu besoin, ce qui-sera bien'rare.

70.—A la mort d’un membre de la Société
de Tempérance, dans sa paroisse, faire une
priére : comme de dirg un Chapelet; faire
~ le chemin de la croix ; du dire cing Pater; ou

<¢inq Ave Maria.
. 80.~-St on connait qu’un membre de la

Société de T'empérance manque & son en~

gagement, le cacher charitablement, et prier
pour lvi ; et s%il deviert a donner du scandale
|, ,par son Intempérance, en prévemr secréte-
/zhent le Président, qui devra étre Mr. le

i Curé, qui avertira le coupable: ct il n’y a
pas d’espoir qu’il revienne a des ccnumenw
 d’honneur et de religion, il devra étre exclw
de la Société, ef son nom devra &ire rayg
du livre de 1a Socwlé de Tempérance.
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